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NOTA I

En su 406a. sesion plenaria, celebrada el 18 de diciernbre de 1952, la Asam
blea General adopto la siguiente decision:

"Las sesiones del septirno periodo de sesiones se suspenderan a mas tardar
el 23 de diciernbre de 1952 y se reanudaran el 24 de febrero de 1953 0 en
fecha anterior por convocatoria del Presidente."

En el presente volumen figuran las decisiones adoptadas por la Asamblea
General durante el periodo comprendido entre el14 de octubre y el21 de diciern
bre de 1952. Una vez clausurado el septimo periodo de sesiones, se publicara
una adicion al presente volumen.

Para la lista de los temas que quedaron pendientes en 22 de diciernbre
de 1952, vease el documento AI2360.

NOTA 11

El texto de las resoluciones aprobadas por la Asamblea General, el Consejo
Economico y Social y el Consejo de Administracion Fiduciaria a que se hace
referencia en el presente volumen, figura en los respectivos volumenes impresos
de resoluciones que contienen las resoluciones aprobadas por esos organos en
cada uno de sus periodos de sesiones, 0 en cada parte de sus periodos de sesiones.

Los numeros arabigos y romanos que identifican cada resolucion indican
respectivamente, por orden cronologico, el lugar de esa resolucion en la serie
a que pertenece y el periodo de sesiones en que fue aprobada.

•
* *

Todos los documentos de las Naciones Unidas llevan una signatura corn
puesta de letras mayusculas y cifras. La simple mencion de una de estas signa
turas indica que se hace referencia a un documento de las Naciones Unidas.
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NOMBRAMIENTO DE LA COMISION DE VERIFICACION DE
PODERES 1

Conforme al articulo de su reglamento, la Asamblea General, en su 376a. sesion
plenaria, celebrada el 14 de octubre de 1952, nornbro una Comision de Verificaci6n
de Poderes encargada de examinar las credenciales de los representantes. La Co
rnision quedo integrada por las delegaciones de los Estados Miembros siguientes:
BELGICA, BIRMANIA, ESTADOS UNIDOS DE AMERICA, LfBANo, NUEVA ZELANDIA,
PANAMA, PARAGUAY, SUECIA y UNI6N DE REPUBLICAS SOCIALISTAS SOVIETTCAS.

El representante del UBANO fue elegido presidente de la Cornision.

COMPOSICION DE LA MESA DE LA ASAMBLEA GENERAL

La Mesa de la Asamblea General para el septimo periodo de sesiones qued6
constituida en la forma siguiente:

a) Presidente de la Asamblea General:

Su Excelencia et Sr. Lester B. Pearson (Canada).

b) Vicepresidentes elegidos por la Asamblea General:

CHINA, EGIPTO, ESTADOS UNIDOS DE AMERICA, FRANCIA, HONDURAS, REINO
UNIDO DE GRAN BRETANA E IRLANDA DEL NORTE, UNI6N DE REPUBLICAS So
CIALISTAS SOVIETICAS.

c) Presidentes de las seis Comisiones Principales y de la Comisi6n PoUtica Ad Hoc
de la Asamblea General:

Primera Comisi6n: Sr. Joao CarIos Muniz (Brasil);

Segunda Comisi6n: Sr. Jiri Nosek (Checoeslovaquia) ;

Tercera Comisi6n: Sr. Amjad Ali (Pakistan) ;

Cuarta Comisi6n: Sr. Rodolfo Mufioz (Argentina) ;

Quinta Comisi6n: General de Brigada Sr. Carlos P. Romulo (Filipinas);

Sexta Comisi6n: Principe Wan Waithayakon (Tailandia);

Comisi6n Politica Ad Hoc: Sr. Alexis Kyrou (Grecia).

376a. y 378a. sesiones plenarias,
14 de octubre de 1952.

ELECCION DE TRES MIEMBROS NO PERMANENTES DEL
CONSEJO DE SEGURIDAD

La Asamblea General procedio a elegir tres miembros no permanentes del Conse
jo de Seguridad para reemplazar a los tres miembros salientes: BRASIL, PAfsES BAJOS
Y TURQuIA.

Resultaron elegidos los Estados siguientes:

COLOMBIA, DINAMARCA y LfBANO.

389a. sesi6n plenaria,
25 de octubre de 1952.

1 Veanse tarnbien : "Resoluciones aprobadas sobre la base de los informes de la Comisi6n de
Verificacion de Poderes", pagina 1.

IX



ELECCION DE SEIS MIEMBROS DEL CONSEJO ECONOMICO Y
SOCIAL

La Asamblea General procedio a elegir seis miembros del Consejo Economico
y Social para cubrir las vacantes que se produciran por la expiracion del mandato
de los Estados siguientes : CANADA, CHECOESLOVAQUIA, ESTADOS UNIDOS DE
AMERICA, IRAN, MEXICO Y PAKISTAN.

Resultaron elegidos los Estados siguientes: AUSTRALIA, ESTADOS UNIDOS DE
AMERICA, INDIA, TURQUIA, VENEZULEA Y YUGOESLAVIA.

389a. sesi6n plenaria,
25 de octubre de 1952,

y 390a. sesi6n plenoria,
27 de octubre de 1952.

ELECCION DE DOS MIEMBROS DEL CONSEJO DE
ADMINISTRACION FIDUCIARIA

La Asamblea General procedio a elegir dos miembros del Consejo de Administra
cion Fiduciaria para cubrir las vacantes que se produciran por la expiracion de los
mandatos de EL SALVADOR Y el IRAK.

Resultaron elegidos los Estados siguientes: EL SALVADOR y SIRIA.

390a. sesi6n plenaria,
27 de octubre de 1952.

x



DISTRIBUCION DE LOS TEMAS DEL PROGRAMA ENTRE LAS SESIONES PLENARIAS Y
LAS COMISIONES:1

Sesiones Plenarias

1. Apertura del periodo de sesiones por el Jefe de la
Delegacion de Mexico (tema 1).

2. Minuto de silencio dedicado a la oracion 0 a la me
ditacion (tema 2).

3. Nombramiento de la Comision de Verificacion de
Poderes (tema 3).

4. Eleccion de Presidente (tema 4).

5. Constitucion de las Comisiones Principales y elec-
cion de sus Mesas (tema 5).

6. Eleccion de Vicepresidentes (tema 6).

7. Aprobacion del programa (tema 7).

8. Apertura del debate general (tema 8).

9. Memoria del Secretario General sobre la labor de
la Organizacion (tema 9).

10. Informe del Consejo de Seguridad (tema 10).

11. Informe del Consejo Economico y Social (capitulos
I, V (seccion II), VI (secciones II y Ill), VII,
VIII y IX) (tema 11).

12. Eleccion de tres miembros no permanentes del Con
sejo de Seguridad (tema 13).

13. Eleccion de seis miembros del Consejo Economico y
Social (tema 14).

14. Eleccion de dos miembros del Consejo de Adminis
tracion Fiduciaria (tema 15).

15. Nombramiento de los miembros de la Comision de
Observacion de la Paz (tema 25).

16. Coordinacion de actividades entre las Naciones Uni
das y los organismos especializados. Programa de
conferencias en la Sede y en Ginebra: informe del
Secretario General (tema 26 b) ) 2.

17. Informe del Comite de Negociaciones sobre los Fon
dos Extrapresupuestarios (tema 43).

18. Medidas para limitar la duracion del periodo ordi
nario de sesiones de la Asamblea General: memoran
dum del Secretario General (tema 50).3

1 Salvo indicaci6n en contrario, todos los temas figuraban en
el programa aprobado par la Asamblea General en sus sesiones
plenarias 380a. y 381a., celebradas el 16 y 17 de octuhre de 1952.
En su 382a. sesi6n plenaria, celebrada el 17 de octubre de 1952,
la Asamblca General dcci.lic tratar algunos de los ternas en
sesi6n p1enaria y distribuir los dcrnas entre las Comisiones compe
tentes. Vease el prograrna complete en los Documentos Oficiales
de la Asamblea General, septimo periodo de sesianes, Sesiones
Plenarias.

• Remitido a una comisi6n ad hoc, la Comisi6n Especial del
Programs de Conferencias.iestablecida por la resoluci6n 698
(VII), aprobada en la 398a. scsi6n plenaria, celehrada el 25 de
noviembre de 1952.

Xl

19. Solicitud de revision del texto chino de la Conven
cion para la Prevencion y la Sancion del Delito de
Genocidio, presentada por el Gobierno de la China
(tema 56).4

20. Atribucion de la rnencion "Muerto por las Naciones
Unidas" a quienes, en determinadas condiciones,
pierdan la vida al servicio de las Naciones Unidas
(tema 59).

21. Solicitud de admision como miembro de la Organi
zacion de Aviacion Civil Internacional presentada
par el J apon (tema 64).

22. Nombrarniento de Secretario General de las Na
ciones Unidas (tema 74).5

23. 1n forme del Seeretario General sabre politica en
materia de personal (tema 75).6

24. Denuncia de asesinato en masa de prisioneros de
guerra coreanos y chinas, perpetrado por las au
toridades rnilitares de los Estados Unidos de Ameri
ca en la isla de Pongan (tema 76). 7

Primera Comislen

ASUNTOS POLITICOS y SEGURIDAD

(INCLUIDA LA REGLAMENTACION DE LOS ARMAMENTOS)

1. Metodos que podrian emplearse para mantener y
fortalecer la paz y la seguridad internacionales, con
forme alas Propositos y Principios de la Carta : in
forme de la Cornision de Medidas Colectivas (tema
18) .s

2. Rcglamentacion, limitacion y reduccion equilibrada
de todas las fuerzas armadas y de todos los arma
mentos: in forme de la Comision de Desarrne (tema
17) .8

• En la 388a. sesi6n plenaria, celebrada cl 24 de octubre de 1952,
la Asamblea General decidio aplazar la continuacion del exarnen
de este tema hasta haber recibido los inforrnes de la Sexta Co
mision sobre las propuestas modificaciones del Reglamento y de
la Quinta Comisi6n sobre las consecuencias presupuestarias del
parrafo 47 del memorandum del Secretario General (A /2206).

• Remitido a la Sexta Comisi6n en la 400a. sesi6n plenaria,
celebrada el 5 de diciembre de 1952.

• Incluido en cl programa en la 396a. sesi6n plenaria, celebrada
el 13 de noviemhre de 1952. Este tema se hallaha aun pendiente
en 22 de diciernhre de 1952.

• Incluido en el programa en la 406a. sesion plenaria, celebrada
el 18 de diciembre de 1952. Estc tema se hallaha aun pendiente
en 22 de c1iciemhre de 1952.

, Incluido en el prograrna en la 406a. sesion plenaria, celebrada
el 18 de diciernbre de 1952, y examinaclo inrncdiatamcn'c en esa
sesion, La Asarnblea General considero un proyecto de res 'ucion,
presentado por la Union de Republicas Socialistas ~', ieticas,
que fue rechazado.

• Este tema se hallaba aun pendiente en 22 de diciembre de
1952.



3. Informes de la Cornision de las Naciones Unidas
para la Unificacion y Rehabilitacion de Corea (tema
16 a).9

4. Cuestion de un llamamiento alas Potencias signa
tarias de la Declaraci6n de Moscu dell 0 de noviern
bre de 1943, para que den pronto cumplimiento a
sus compromisos respecto de Austria (terna 63).

5. La cuestion de Tunez (tema 60).
6. La cuestion de Marruecos (tema 65).
7. La ingerencia de 105 Estados Unidos de America

en 105 asuntos internos de otros Estados, tal como
se manifiesta en la organizacion, por parte del Go
bierno de los Estados Unidos de America, de activi
dades subversivas y de espionaje dirigidas contra
la Union de Republicas Socialistas Sovieticas, la
Republica Popular de China, la Republica de Che
coeslovaquia y otros Estados de democracia popu
lar (tema 71).10

8. Medidas contra la amenaza de una nueva guerra
mundial y medidas para el fortalecimiento de la paz
y de la amistad entre las naciones (tema 72) .11

9. Cuestion de una investigacion imparcial sobre los
cargos relativos al recurso a la guerra bacteriana
por las fuerzas de las Naciones Unidas (tema 73),u

Comlslon Politica Ad Hoc

(Nala. Establecida par la Asomblea General en la.
377a. sesi6n plenaria, celebrada el14 de octubre de 1952.)

1. Eritrea: informe del Comisionado de las Naciones
Unidas en Eritrea (tema 21).

2. Admision de nuevos Miembros (tema 19).
a) Situacion de las solicitudes pendientes: 111

forme del Consejo de Seguridad;
b) Solicitud de una opinion consultiva de la

Corte Internacional de Justicia: proyecto de
resolucion presentado por Costa Rica, El Sal
vador, Guatemala, Honduras y Nicaragua en
el sexto periodo de sesiones (A/C.1/708).

3. Trato dado a las personas de origen indio en la
Union Sudafricana (tema 22).

4. La cuestion del conflicto racial en el Africa del Sur,
resultante de la politica de segregacion racial (apart
heid) del Gobierno de la Union Sudafricana (tema
66).

5. La Cornision de Conciliacion para Palestina y su la
bor, habida cuenta de las resoluciones de las Na
ciones Unidas (tema 67).12

6. Denuncia de violaci6n por Estados arabes de las
obligaciones contraidas en virtud de la Carta, de las
resoluciones de las Naciones Unidas y de las dis
posiciones especificas de los Acuerdos de Armisticio
General concertados con Israel, que les imponen el
deber de abandonar las politicas y practicas de hostili-

• Este tema se hallaba aim pendiente en 22 de diciembre de
1952. Vease tambien la resolucion 610 (VII).

11 Este tema se hallaba aim pendiente en 22 de diciembre de
1952.

.. Incluido en el programa y remitido a la Primera Comision en
la 386a. sesion plenaria, celebrada el 28 de octubre de 1952. Este
tema se hallaba aim pendiente en 22 de diciembre de 1952.

11 El proyecto de resolucion propuesto por la Comision Polltica
Ad Hoc no quedo aprobado, por no haber obtenido la necesaria
mayoria de dos tercios (406a. sesi6n plenaria, celebrada el 18
de diciembre de 1952).
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dad y de procurar llegar, mediante negociaciones, a
un acuerdo para el establecimiento de relaciones pa
cificas con Israel (tema 68).

7. Informe del Director del Organismo de Obras Pu
blicas y Socorro a 105 Refugiados de Palestina en
el Cercano Oriente (Naciones Unidas) (tema 20).

8. Repatriacion de los nifios griegos : informes del Se
cretario General y de las organizaciones interna
cionales de la Cruz Roja (tema 23).

Segunda Comlsion

ASUNTOS ECONOMICOS y FINANCIEROS

1. Desarrollo economico de 105 paises insuficientemente
desarrollados (tema 25) :
a) Financiamiento del desarrollo economico de 105

paises insuficientemente desarrollados : informe
del Consejo Economico y Social;

h) Metodos para aumentar la productividad en el
mundo : in forme del Consejo Econornico y So
cial;

c) Reforma agraria: informe del Secretario Ge
neral;

d) Asistencia tecnica para el desarrollo economico
de 105 paises insuficientemente desarrollados ;

2. Informe del Consejo Economico y Social (capitulos
n, III y VI (seccion I)) ( tema11 ).

3. Informes del Administrador General de las Naciones
Unidas para la Reconstruccion de Corea (tema 16
b) ).13

Tercera Comision

ASUNTOS SOCIALES, HUMANITARIOS y CULTURALES

1. Proyecto de Protocolo referente al Estatuto de los
Apatridas (tema 28).

2. Libertad de inforrnacion (tema 29) :
a) Problemas de la libertad de inforrnacion, in

clusive el estudio del proyecto de convencion
sobre libertad de informacion :

b) Difusion por los gobiernos de resoluciones apro
badas por organos de las Naciones Unidas y
comunicadas a aquellos por el Secretario Gene
ral;

3. Informe del Consejo Economico y Social (capitulos
IV y V (con excepcion de la seccion ll)) ( temall ) .

4. Infonne del Alto Comisionado de las Naciones Uni
das para 105 Refugiados (tema 27).

5. Proyecto de Convencion sobre los Derechos Politi
cos de la Mujer (tema 61).

6. Denuncia de incumplimiento por 105 Estados que
todavia retienen individuos de las fuerzas armadas
griegas de 10 previsto en la resolucion 382 A (V),
aprobada por la Asamblea General el lOde diciem
bre de 1950, en la que se recomienda "la repatriacion
de todos aquellos miembros de las fuerzas armadas
que manifiesten el deseo de ser repatriados" (tema
70) .18

7. Derechos humanos. Recomendaciones relativas al
respeto internacional del derecho de libre determina-

11 Remitido a la Primera Comisi6n en la 406a. sesi6n plenaria,
celebrada el 18 de diciembre de 1952. Este tema se hallaba aim
pendiente en 22 de diciembre de 1952.



cion de los pueblos: in forme del Consejo Economico
y Social (tema 30).

Cuarta Comision

ADMINISTRACION FIDUCIARIA

(INCLUlOOS LOS TERRITORIOS NO AUTONOMOS)

1. Inforrnacion sobre los territorios no autonomos
transmitida en virtud del inciso e del Articulo 73
de la Carta: informes del Secretario General y de
la Cornision para la Informacion sobre Territorios
no Autonomos (tema 33) :
a) Informacion sobre el desarroIlo y las condiciones

sociales;
b) Intormacion sobre otras condiciones;
c) Transmision de informacion,

2. Cuestion de la prolongacion del mandato de la Co
mision para la Informacion sobre Territorios no
Autonomos (tema 34).

3. Participacion de los territorios no autonomos en los
trabajos de la Cornision para la Inforrnacion sobre
Territorios no Autonornos : informe de la Cornision
para la Informacion sobre Territorios no Autono
mos (tema 35).

4. Informe del Consejo de Adrninistracion Fiduciaria
(tema 12).

5. Uniones administrativas concernientes a los terri
torios en fideicomiso: informe especial del Consejo
de Adrninistracion Fiduciaria e informe de la Co
mision de Uniones Administrativas (tema 31).

6. Factores que deben ser tenidos en cuenta para decidir
si un territorio es 0 no es un territorio cuyo pueblo
no ha alcanzado todavia la plenitud del gobierno pro
pia : informe de la Cornision Ad Hoc de Estudio de
los Factores (territorios no autonornos) (tema 36) .

7. Cesacion del envio de la inforrnacion transmitida
en virtud del inciso e del Articulo 73 de la Carta,
en 10 que respecta alas AntiIlas Neerlandesas y
Surinam (tema 37).

8. El problema de los ewes y de la unificacion del Togo :
informe especial del Consejo de Administracion Fi
duciaria (tema 32).

9. Cuestion del Africa Sudoccidental (tema 38) :
a) Medidas para poner en practica la opinion con

sultiva de la Corte Internacional de Justicia: in
forme de la Comision Especial para el Africa
Sudoccidental ;

b) Examen de los informes que sobre la administra
cion del Territorio del Africa Sudoccidental pre
sente el Gobierno de la Union Sudafricana: in
forme de la Comision Especial para el Africa
Sudoccidental.

Quinta Comisien

ASUNTOS ADMINISTRATIVOS Y DE PRESUPUESTO

1. Informes financieros y estados de cuentas, e m
formes de la Junta de Auditores (tema 39) :
a) Naciones Unidas, ejercicio economico terminado

el 31 de diciembre de 1951;
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b) Fondo Internacional de Socorro a la Infancia
(Naciones Unidas), ejercicio economico termi
nado el 31 de diciembre de 1951 ;

c) Organismo de Obras Publicas y Socorro a los
Refugiados de Palestina en el Cercano Oriente
(Naciones Unidas), para el periodo compren
dido entre el lOde enero de 1951 y el 30 de
junio de 1952;

d) Organismo de las Naciones Unidas para la Re
construccion de Corea, ejercicio econornico ter
minado el 30 de junio de 1952.

2. Informes de comprobacion de cuentas relativos a
la utilizacion por los organismos especializados de
los fondos de asistencia tecnica que se les hayan asig
nado con cargo a la Cuenta Especial (tema 40).

3. Proyecto de presupuesto para el ejercicio economico
de 1953 (tema 42) :
a) Proyecto de presupuesto preparado par el Secre

tario General;
b) Informes de la Comision Consultiva en Asuntos

Administrativos y de Presupuesto.

4. Administracion Postal de las Naciones Unidas: in
forme del Secretario General (tema 48).

5. Cuestion de la adopcion del espafiol como idioma de
trabajo del Consejo Economico y Social y de sus
comisiones organicas (tema 62).

6. Sede de las Naciones Unidas : informe del Secretario
General (tema 47) .

7. Proyectos de presupuesto suplementarios para 1952:
informe del Secretario General (tema 41).

8. Escala de cuotas para el prorrateo de los gastos de
las Naciones Unidas: informe de la Comision de
Cuotas (tema 46).

9. Nombramientos para cubrir puestos vacantes en los
organos auxiliares de la AsambJea General (tema
44) :
a) Cornision Consultiva en Asuntos Administrati-

vos y de Presupuesto ;
b) Cornision de Cuotas;
c) Junta de Auditores;
d) Comite de Inversiones: confirrnacion del nom

bramiento hecho por el Secretario General;
c) Tribunal Administrativo de las Naciones Uni

das;
f) Comite de Pensiones del Personal de las Na

ciones U nidas.

10. Coordinacion de actividades entre las Naciones Uni
das y los organismos especializados: coordinacion
administrativa y presupuestaria: in formes del Secre
tario General y de la Comision Consultiva en Asun
tos Administrativos y de Presupuesto (tema 26 a) ).

11. Caja Comun de Pensiones del Personal de las Na
ciones Unidas (tema 45) :
a) Infonne anual del Comite Mixto de Pensiones

del Personal de las Naciones Unidas para el
ejercicio econornico terminado el 31 de diciern
bre de 1951 ;

b) Segunda evaluacion actuarial de la Caja Comun
de Pensiones del Personal de las Naciones Uni
das: in forme del Actuario;



r ) Enmiendas al reglamento de la Caja Cornun de
Pensiones del Personal de las Naciones Unidas:
informe del Cornite Mixto de Pensiones del

Personal de las Naciones U nidas.

12. Administracion de las Naciones Unidas (tema 69).

13. Estatuto del Personal de las Naciones Unidas. Cues
tion del periodo de prueba : informes del Secretario
General y de la Cornision Consultiva en Asuntos
Administrativos y de Presupuesto (tema 49).

Sexta Comiaien

ASUNTOS JURIDICOS

1. Metodos y procedimientos de la Asamblea General
para tratar cuestiones juridicas y de redaccion : in
forme de la Cornision Especial (tema 53).

2. Informe de la Cornision de Derecho Internacional
sobre la labor realizada en su cuarto periodo de se
siones (tema 51) .

3. Atribucion de prioridad a la codificacion de la ma
teria "relaciones e inmunidades diplomaticas", con
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arreglo al articulo 18 del Estatuto de la Cornision
de Derecho Internacional (tema 58).

4. Medios de hacer mas facilmente asequible la docu
rnentacion relativa al derecho internacional consue
tudinario: informe del Secretario General (tema
55) .

5. Cuestion de la definicion de la agresion : in forme
del Secretario General (tema 54).

6. Jurisdiccion Penal Internacional : informe de la Co
mision de Jurisdiccion Penal Internacional (tema
52).

7. Estaclo de las reclamaciones por dafios sufridos al
servicio de las Naciones Unidas : informe del Secre
tario General (terna 57).

8. Solicitud de revision del texto chino de la Conven
cion para la Prevencion y la Sancion del Delito de
Genocidio, presentada por el Gobierno de la China
(tema 56) .14

,. Remitido a la Sexta Comision en la 400a. sesion plenaria,
celebrada el 5 de diciembre de 1952.



RESOLUCIONES APROBADAS SOBRE LA BASE DE LOS INFORMES
DE LA COMISION DE VERIFICACION DE PODERES

609 (VII). Credenci.ales de los representantes en
la Asamblea General (septimo periodo de
seslones)

A

La Asamblea General

1. Aprueba el primer informe' de la Cornision de
Verificacion de Poderes;

2. Decide aplazar, por todo cl tiernpo que dure su
septimo periodo de sesiones, el examen de toda proposi
cion encarninada a excluir a los representantes del
Gobierno de la Republica cle China y a aclmitir a los

1

representantes del Gobierno Popular Central de la
Republica Popular de China.

389a. sesi6n plenaria,
25 de octubre de 1952.

B
La Asamblea General

Aprueba el segundo informe" de la Cornision de
Verificacion de Poderes.

410a. sesum plenaria,
21 de diciembre de 1952.

1 Veanse 105 Documenios Oficiales de la Asamblea General,
septimo periodo de sesioncs, terna 3 del programa, docurnento
A/2234.

, Vease cl documento A/2343.





RESOLUCIONES APROBADAS SOBRE LA BASE DE LOS INFORMES DE LA
PRIMERA COMISION

INDICE

l'agina

610 (VII). Corea: informes de la Comision de las Naciones Unidas para la Uni-
ficacion y Rehabilitacion de Corea (3 de diciem bre de 1952) (tema 16 a) ) . . 3

611 (VII). La cuestion de Tunez (17 de diciembre de 1952) (tema 60)........ 5

612 (VII). La cuestion de Marruecos (19 de diciembre de 1952) (tema 65).... 5

613 (VII). Cuestion de un lIamamiento alas Potencias signatarias de la Declaracion
de Moscu del 1° de noviembre de 1943 para que den pronto cumpIimiento a sus
compromisos respecto de Austria (20 de diciembre de 1952) (tema 63) . . . . . . 5

610 (VII). Corea: informes de la Comision de Ias
Naciones Unidas para la Unlflcaclon y Reha
bilitacion de Corea

La Asamblea General,

H abiendo recibido el Informe Especial' del Mando
de las Naciones Unidas, de 18 de octubre de 1952, sobre
"el estado actual de las operaciones militares y de las
negociaciones de armisticio en Corea", as! coma otros
informes pertinentes relativos a Corea,

Tomando nota con aprobacion de los considerables
progresos realizados mediante negociaciones en Pan
munjon y de los acuerdos provisionalmente concertados
para poner fin a la lucha en Corea y para lIegar a una
solucion del problema de Corea,

Tomando nota, ademas, de que 10 que impide la con
certacion de un armisticio es el desacuerdo existente
entre las partes sobre una sola cuestion pendiente, y de
que ya se ha I1egado en gran medida a un acuerdo sobre
los principios en que ha de basarse la solucion de esta
cuestion pendiente,

Teniendo presentes las enormes y continuas perdidas
de vidas, las devastaciones y los sufrimientos que re
sultan de la continuacion de la lucha y acornpafian a la
misma,

Profundamente convencida de que es necesario poner
fin rapidarnente alas hostilidades y I1egar a una solu
cion pacifica de la cuestion de Corea,

Deseosa de acelerar y [acilita» la celebracion de la
conferencia politica prevista en el articulo 60 del pro
yecto de acuerdo de arrnisticio,"

1. Afirma que la liberacion y la repatriacion de los
prisioneros de guerra deberan efectuarse con arreglo al
"Convenio de Ginebra relativo al Trato a los Prisioneros

1 Vease el documento A/2228.
• Ibid., Anexo A.
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de Guerra'", del 12 de agosto de 1949, a los principios
y usos reconocidos en derecho internacional y alas
disposiciones pertinentes del proyecto de acuerdo de
armisticio ;

2. Afirma que no se habra de recurrir al uso de la
fuerza contra los prisioneros de guerra para impedir 0

hacer que regresen a sus hogares y que, en todo rno
mento, se les debera tratar humanamente en conformi
dad con las disposiciones expresas del Convenio de
Ginebra y con el espiritu general de este Convenio;

3. Pide, en consecuencia, al Presidente de la Asarn
blea General que comunique al Gobierno Popular Cen
tral de la Republica Popular de China y alas Autori
dades de Corea del Norte las propuestas siguientes,
coma base justa y razonable para I1egar a un acuerdo,
a fin de que, coma resultado, haya una inmediata cesa
cion del fuego y de que esta se haga efectiva ; y que 105

invite a aceptar estas propuestas; asimismo le pide que
presente un informe a la Asamblea General durante su
actual periodo de sesiones, tan pronto como sea posible :

PROPUESTAS

I. A fin de facilitar el regreso a sus hogares de todos
los prisioneros de guerra, se establecera una Comision
de Repatriacion compuesta de representantes de
Checoeslovaquia, Polonia, Suecia y Suiza, es decir, los
cuatro Estados aceptados para constituir la Comision
de Naciones Neutrales para la Vigilancia del Cumpli
miento del Armisticio, prevista en el parrafo 37 del
proyecto de acuerdo de armisticio, 0 bien compuesta de
representantes de cuatro Estados que no participen en
las hostilidades, designando cada parte dos de ellos, pero
con exclusion de los representantes de los Estaclos que
son miembros permanentes del Consejo de Seguridacl.

• Vease Treaty Series, Treaties and International agreements
registered or filed and recorded with the Secretariat of the
United Nations. Vol. 75, 1950, No. 972, pag. 135.
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II. La liberaci6n y la repatriacion de los pnsioneros
de guerra se efectuaran con arreglo al Convenio de
Ginebra relativo al Trato a los Prisioneros de Guerra,
del 12 de agosto de 1949, a los principios y usos reeo
nocidos en derecho internacional y alas disposiciones
pertinentes del proyecto de acuerdo de armisticio.
III. No se recurrira al uso de la fuerza contra los
prisioneros de guerra para impedir 0 hacer que regresen
a sus hogares, y no se permitira, en forma alguna ni
con objeto alguno, ninguna violencia contra sus perso
nas ni ninguna afrenta a su dignidad 0 a su pundonor.
La Comision de Repatriacion y cada uno de sus miem
bros quedan encargados de velar por el cumplimiento
de esta obligaci6n. Los prisioneros de guerra seran tra
tados humanamente en todo momento, en conformidad
con las disposiciones expresas del Convenio de Ginebra
y con el espiritu general de este Convenio.
IV. Todos los prisioneros de guerra seran liberados
del control militar y de la vigilancia de la parte que los
tenga en su poder y entregados a la Comisi6n de Re
patriacion en grupos de importancia nurnerica con
venida y en puntos de canje convenidos y situados en
zonas desmilitarizadas y convenidas.
V. Se procedera luego, inmediatamente, a la clasifi
caci6n de los prisioneros de guerra con arreglo a su
nacionalidad y domicilio, conforme a 10 propuesto en la
carta de 16 de octubre dirigida al General Mark W.
Clark, Comandante en Jefe del Mando de las Naciones
Unidas, por el General Kim I1 Sung, Comandante Su
premo del Ejercito Popular de Corea y el General Peng
Teh-Huai, Comandante de los Voluntarios del Pueblo
de China.
VI. Una vez efectuada la clasificacion, los prisioneros
de guerra podran volver a sus paises inmediatamente y
todas las partes interesadas facilitaran su pronta re
patriacion,
VII. En conformidad con las disposiciones adoptadas
al efecto por la Cornision de Repatriaci6n, todas las
partes en el conflicto tendran libertad y disfrutaran de
facilidades para explicar a los prisioneros de guerra
"que dependan de ellas" cuales son sus derechos y para
informarles de todas las cuestiones relacionadas con su
regreso a sus respectivos paises y, en particular, de su
plena libertad para regresar a los mismos.
VIII. La Cornision de Repatriaci6n sera ayudada en
su labor por equipos de la Cruz Roja de ambos bandos
y, en conformidad con los terminos del proyecto de
acuerdo de armisticio, esos equipos podran comunicarse
con los prisioneros de guerra mientras estos se encuen
tren sometidos a la jurisdicci6n temporal de la Comisi6n
de Repatriaci6n.
IX. Los prisioneros de guerra tendran libertad y dis
Irutaran de facilidades para formular peticiones y
elevar comunicaciones a la Cornision de Repatriacion y
a los 6rganos y entidades que actuen bajo la autoridad
de dicha Comision, asi como para informar a uno de
esos 6rganos, 0 a todos ellos, de sus deseos respecto a
cualquier cuesti6n que les concierna, con forme alas
disposiciones adoptadas al efecto por la Comisi6n.
X. No obstante 10 dispuesto en el precedente parrafo
Ill, ninguna de las estipulaciones del presente Acuerdo
de Repatriaci6n podra interpretarse en perjuicio de la

• Vease el documento A/2230, Anexo 3.

autoridad de la Comisi6n de Repatriaci6n (0 de sus
representantes autorizados) para desempefiar sus fun
ciones y obligaciones legitimas en cuanto al control de
los prisioneros sujetos a su jurisdicci6n temporal.

XI. Los terrninos del presente Acuerdo de Repatria
ci6n y las disposiciones derivadas de el seran puestos en
conocimiento de todos los prisioneros de guerra.

XII. La Cornision de Repatriaci6n podra pedir alas
partes en el conflicto, a los gobiernos de sus propios
miembros 0 a los Estados Miembros de las Naciones
Unidas, la asistencia legitima que pueda necesitar en et
desempefio de sus obligaciones y tareas, conforme alas
decisiones que adopte la Cornision a este respecto.
XIII. Cuando las dos partes hayan llegado a un
acuerdo sobre la repatriaci6n fund ado en las presentes
propuestas, la interpretaci6n de ese acuerdo corres
pondera a la Comisi6n de Repatriaci6n. En caso de
desacuerdo en el seno de la Comision, prevalecera la
opinion de la mayoria. Cuando no se pueda llegar a una
decision por mayoria, decidira el voto de un arbitro
elegido de comun acuerdo conforme a 10 indicado en el
parrafo siguiente y en el articulo 132 del Convenio de
Ginebra de 1949.

XIV. En su primera reuni6n y antes del armisticio,
la Cornision de Repatriacion procedera a nombrar de
comun acuerdo un arbitro que estara en todo momento
a la disposici6n de la Cornision y actuara de Presidente,
a no ser que se convenga otra cosa. Si dentro de un
plaza de tres semanas contado a partir de la fecha de la
primera reuni6n, la Comisi6n no pudiese llegar a un
acuerdo en cuanto al nombramiento de un arbitro, se
remitira este asunto a la Asamblea General.

XV. Despues del armisticio, la Comisi6n de Repatria
ci6n se ocupara tarnbien de designar personas que
actuen como arbitros en los equipos de inspecci6n y en
los demas organos a quienes se deleguen 0 asignen
funciones por la Cornision 0 en virtud de las disposicio
nes del proyecto de acuerdo de armisticio, a fin de
acelerar la repatriaci6n completa de los prisioneros de
guerra a sus respectivos paises.

XVI. Cuando las partes interesadas hayan aceptado el
Acuerdo de Repatriacion y este nombrado el arbitro
previsto en el parrafo 14, el proyecto de acuerdo de
armisticio, con las modificaciones que eventualmente se
introdujeren mediante acuerdo entre las partes, se con
siderara aceptado por estas, Las disposiciones del pro
yecto de acuerdo de armisticio seran aplicables salvo
en cuanto sean modificadas por el Acuerdo de Repatria
cion, La adopcion de las disposiciones para la repatria
ci6n a que se refiere el presente Acuerdo se iniciara en
cuanto quede concertado el acuerdo de armisticio en la
forma indicada.

XVII. Al cabo de noventa dias despues de firmado el
Acuerdo de Armisticio, la soluci6n del caso de los pri
sioneros de guerra cuya repatriacion a sus respectivos
paises no se haya efectuado conforme al procedimiento
establecido en estas propuestas 0 de otra manera, se
sornetera a la conferencia politic a que habra de convo
carse con arreglo al articulo 60 del proyecto de acuerdo
de armisticio, con recomendaciones para su destino, in
cluso una fecha limite para que termine su detenci6n.
Si, despues de otros treinta dias adicionales, quedan
algunos prisioneros de guerra cuyo regreso a sus ho-
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gares no haya sido efectuado con arreglo a los procedi
mientos precedentes 0 sobre cuyo destino nada haya
dispuesto la conferencia politica, la responsabilidad por
su cuidado y mantenimiento y por 10 que haya de
hacerse con ellos subsiguientemente pasara alas Nacio
nes Unidas, las cuales, en todo 10 que se refiera a esos
prisioneros, actuaran ajustandose estrictamente al de
recho internacional.

399a. sesion plenaria,
3 de diciembre de 1952.

611 (VII). La euestion de Tiinez

La Asamblea General,

Habiendo discutido la cuestion propuesta por 13 Esta
dos Miembros en el documento A/2152,

Consciente de la necesidad de desarrollar entre las
naciones relaciones de amistad basadas en el respeto al
principio de la igualdad de derechos y al de la libre
determinacion de los pueblos,

Considerando que las Naciones Unidas, en cuanto
centro destinado a armonizar las actividades de los
pueblos para alcanzar los fines que les son comunes con
arreglo a la Carta, deben tratar de eliminar todas las
causas y factores de mal entendimiento entre los Esta
dos Miembros, reafirmando asi los principios generales
de cooperacion para el mantenimiento de la paz y la
seguridad internacionales,

1. Expresa su conjianza en que, en ejecucion de la
politica que ha proclamado, el Gobierno de Francia se
esforzara por fomentar el desarrollo efectivo de las
instituciones libres del pueblo de Tunez, en conformi
dad con los Propositos y Principios de la Carta;

2. Expresa la esperanea de que las partes continuaran
sus negociaciones con caracter urgente, a fin de dar a
los tunecinos el gobierno propio, teniendo en cuenta las
disposiciones pertinentes de la Carta de las Naciones
Unidas;

3. Encarece a las partes que desarroIIen sus relacio
nes y resuelvan sus controversias dentro del espiritu de
la Carta, y que se abstengan de todo acto 0 medida que
pueda agravar el actual estado de tension.

404a. sesion plenaria,
17 de diciembre de 1952.

612 (VII). La euestion de Marruecos

La Asamblea General,

Habiendo discutido la "Cuestion de Marruecos",
como propusieron 13 Estados Miembros en el docu
mento A/2175,

Consciente de la necesidad de desarrollar entre las
naciones relaciones de amistad basadas en el respeto al
principio de la igualdad de derechos y al de la libre
determinacion de los pueblos,

Considerando que las Naciones Unidas, en cuanto
centro destinado a armonizar los esfuerzos de las na
ciones por a1canzar los fines que les son comunes con
arreglo a la Carta, deben tratar de eliminar todas las

causas 0 factores de mal entendimiento entre los Esta
dos Miembros, reafirmando asi los principios generales
de cooperacion para el mantenimiento de la paz y la
seguridad internacionales,

1. Expresa la conjianza de que, en ejecucion de la
politica que ha proclamado, el Gobierno de Francia se
esforzara por fomentar las libertades fundamentales del
pueblo de Marruecos, en conformidad con los propo
sitos y principios de la Carta;

2. Expresa la esperanea de que las partes continua
ran, con caracter urgente, sus negociaciones con objeto
de desarrollar las instituciones poIiticas libres del
pueblo marroqui, teniendo debidamente en cuenta los
derechos e intereses legitimos existentes de conformidad
con las normas y practicas establecidas del derecho de
gentes;

3. Encarece a las partes que sus relaciones se desarro
lIen en un amhiente de buena voluntad, de confianza y res
peto mutuos, y que resuelvan sus controversias de con
formidad con el espiritu de la Carta, absteniendose de
todo acto 0 medida que pueda agravar el actual estado
de tension.

407a. sesi6n plenaria,
19 de diciembre de 1952.

613 (VII). Cuestion de un Ilamamiento a Ias Po
tencias signatarias de la Declaracion de Moscii
del l o d e noviembre de 1943 para que den
pronto cumplimiento a sus compromisos res
pecto de Austria

La Asamblea General,

Recordando su resolucion 190 (Ill), del 3 de no
viemhre de 1948, por la cual dirigio un I1amamiento a
las grandes Potencias a fin de que renovasen sus esfuer
zos por zanjar sus diferencias y estahlecer una paz
duradera.

Recordando los terrninos de la Declaracion de
MOSCU,5 del lode noviemhre de 1943, por la cual los
Gobiernos de la Union de Republicas Socialistas Sovie
ticas, dei Reino Unido de Gran Bretafia e IrIanda del
Norte y de los Estados Unidos de America reconocieron
que Austria debia ser restahlecida como Estado libre e
independiente,

Recordando, ademas, que el Gobierno de Francia se
asocio, el 16 de noviembre de 1943,6 a dicha declaracion
de los tres Gobiernos antes mencionados,

Considerando que, conforme al espiritu de dicha
declaraci6n, las cuatro Potencias aceptaron la responsa
bilidad de restablecer un Austria libre e independiente
y que, con ese fin, entablaron negociaciones encamina
das a concertar un tratado con Austria,

• Vease Hacia la Pas, Conferencia de Moscu, Declaraci6n
sobre Austria, pagina 11, Traduccion de la Oficina Central de
Traducciones, Secretaria de Estado, Washington, D.e., Publica
cion TC-203.

• Vease Recueil de Textes d l'usaqe des Conferences de la Paix,
Premiere partie, Documents generaux. Il, Declaration du Comite
fran,ais de la liberation nationale relative cl l'independence de
l'Autriche, pag. 5, Irr.primerie Nationale de France, 1947.
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Tomando nota, con preocupacion, de que estas nego
ciaciones, que se han desarrollado con intermitencias
desde 1947, no han permitido hasta ahora alcanzar el
objetivo perseguido,

Teniendo en cuenta que tal estado de cosas, que sub
siste todavia despues de transcurridos siete afios desde
la liberacion de Austria al final de la segunda guerra
mundial, y que es consecuencia del hecho de que dichas
negociaciones no han llegado aim a buen terrnino,
constituye una fuente de honda desilusion para el pueblo
austriaco, que ha realizado con exito esfuerzos para
conseguir la restauracion y la reconstruccion dernocra
tica de su pais,

Reconociendo que solo si e1 pueblo austriaco goza sin
trabas de su libertad e independencia pueden llegar esos
esfuerzos a su completa realizacion,

Teniendo en cuenta, ademiis, que tal estado de cosas
impide la plena .participacion de Austria en las rela
ciones normales y pacificas de la comunidad de naciones

y el pleno ejercicio de los poderes inherentes a su
soberania,

T eniendo presente que la solucion de este problema
constituiria un paso importante hacia la eliminacion de
otros factores de desacuerdo y, por consiguiente, hacia
la creacion de condiciones favorables al logro de la paz
universal,

Deseando contribuir al fortalecimiento de la paz y de
la seguridad internacionales y al fomento de relaciones
de amistad entre las naciones, en conformidad con los
Propositos y Principios de la Carta,

Dirige un encarecido llamamiento a los Gobiernos
interesados, pidiendoles que hagan con urgencia un
nuevo esfuerzo para llegar a un acuerdo respecto de los
terrninos de un tratado con Austria, con objeto de poner
fin en plazo breve a la ocupaci6n de Austria y permitir
a Austria el pleno ejercicio de los poderes inherentes a
su soberania,

409a. sesi6n plenaria,
20 de diciembre de 1952.
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614 (VD). Informe del Director del Organismo
de Obras Ptiblicas y Socorro a los Refugiados
de Palestina en cl Cercano Oriente (Naciones
Unidas)

La Asomblea General,

Recordando sus resoluciones 194 (Ill) del 11 de
diciembre de 1948, 302 (IV) del 8 de diciembre de
1949,393 (V) del 2 de diciembre de 1950, y 513 (VI\
del 26 de enero de 1952,

Habiendo examinado el informe- del Director del
Organismo de Obras Publicas y Socorro a los Refugia
dos de Palestina en el Cercano Oriente (Naciones
Unidas) y el informe conjunto especial- del Director y
de la Comisi6n Asesora del Organismo de Obras Publi
cas y Socorro (Naciones Unidas),

Obseruando que se han celebrado negociaciones entre
el Organismo y los gobiernos de los paises del Cercano
Oriente en relaci6n con el programa aprobado en la
resoluci6n 513 (VI),

1 Veanse los Documentos Oficiales de la Asamblea General,
septimo per.odo de sesiones, Suplemento No. 13.

"Ibid., Anexos, tema 20 del programa, documento A/21711
Add.l.

7

Teniendo en cuenta el objetivo de reducir los gastos
de socorro previstos en el programa trienal de socorro
y reincorporacion, que supone un desembolso total de
250.000.000 de d61ares y Iue aprobado por la Asamblea
General en su resolucion 513 (VI) sin perjuicio de las
disposiciones del parraf0 11 de la resol ucion 194 (Ill),
ni de las disposiciones del parrafo 4 de la resolucion
393 (V), relativas a la reincorporaci6n de los refugia
dos por repatriaci6n 0 reasentamiento,

Reconociendo que no ha sido posible a1canzar inrne
diatamente dicho objetivo y que, por consiguiente, es
necesario efectuar mayores gastos por concepto de
socorro, 10 cual trae consigo una reducci6n de los
fondos destinados a la reincorporaci6n,

1. Autoriza al Organismo de Obras Publicas y So
corro a los Refugiados de Palestina en el Cercano
Oriente (Naciones Unidas) a aumentar a 23.000.000
de d61ares el presupuesto de socorro para el ejercicio
econ6mico que terminara el 30 de junio de 1953, y a
efectuar los ajustes ulteriores que estime necesarios
para mantener normas satisfactorias; y a aprobar para
el ejercicio econ6mico que terminara el 30 de junio de
1954 un presupuesto de socorro de 18.000.000 de d6la
res que podra ser revisado en el octavo periodo de
sesiones de la Asamblea General;
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2. Autoriza al Organismo a asignar, segun el plan
cronologico que estime conveniente, hasta el 30 de junio
de 1954, los fondos restantes para la reincorporacion ;

3. Pide que el Comite de Negociaciones sobre los
Fondos Extrapresupuestarios celebre negociaciones con
los Estados Miembros y no miembros acerca de las con
tribuciones para el programa.

391a. sesi6n plenaria,
6 de nouiembre de 1952.

615 (VII). Trato dado a Ias personas de origen
indio en la Union Sudafricana

La Asomblea General,

Recordando sus resoluciones 44 (I), 265 (Ill), 395
(V) y 511 (VI), relativas al trato dado a las personas
de origen indio en la Union Sudafricana,

Tomando nota de que el Gobierno de la Union Sud
africana ha manifestado" que no puede aceptar la
resolucion 511 (VI) de la Asamblea General en 10 que
respecta a la reanudacion de negociaciones con los
Gobiernos de la India y del Pakistan,

Tomando nota, ademas, de que el Gobierno de la
Union Sudafricana ha seguido ejecutando las disposi
ciones de la ley denominada Group Areas Act, contra
viniendo asi los terrninos de las resoluciones 511 (VI)
y 395 (V) de la Asamblea General,

1. Establece una Cornision de Buenos Oficios de las
Naciones Unidas compuesta de tres miembros, que
habran de ser designados por el Presidente de la Asam
blea General, con objeto de organizar la celebracion de
negociaciones entre el Gobierno de la Union Sudafri
cana y los Gobiernos de la India y del Pakistan, a fin
de llegar a una solucion satisfactoria del problema con
forme a los Propositos y Principios de la Carta y a la
Declaracion Universal de Derechos Humanos, y de
ayudar a las partes en esas negociaciones;

2. Pide a la Cornision de Buenos Oficios que informe
a la Asamblea General en su octavo periodo de sesiones;

3. Pide al Secretario General se sirva proporcionar a
los miembros de la Cornision el personal y los servicios
necesarios ;

4. Invita al Gobierno de la Union Sudafricana a
suspender la aplicacion 0 ej ecucion de las disposiciones
de la ley denominada Group Areas Act hasta la con
clusion de las negociaciones a que se hace referencia en
el parrafo 1 supra;

5. Decide inc1uir e1 tema en el programa provisional
del octavo periodo de sesiones de la Asamblea General.

401a. sesi6n plenaria,
5 de diciembre de 1952.

En la 411a. sesi6n plenaria de la Asamblea General, celebrada
el21 de diciembre de 1952, el Presidente anunci6 que habia desig
nado para [ormar parte de la Comision de Buenos Oficios de las
Naciones Unidas a los siguientes Miembros: CUBA, SIRIA y
YUGOESLAVIA.

"Vease el documento A/2218, parraio 3.

616 (VII). La euestion del con8icto racial en el
Africa del Sur, resultante de la politica de
segregacion racial (apartheid) del Gobierno
de la Union Sudafricana

A

La Asamblea General,

Habiendo tomado nota de la comunicacion" del 12 de
septiembre de 1952, dirigida al Secretario General de las
Naciones Unidas por las delegaciones de A fganistan,
Arabia Saudita, Birmania, Egipto, Filipinas, India,
Indonesia, Irak, I ran, Libano, Pakistan, Siria y Yemen,
relativa a la cuestion del conflicto racial en el Africa del
Sur resultante de la politica de segregacion racial
(apartheid) del Gobierno de la Union Sudafricana,

Considerando que uno de los propositos de las Nacio
nes Unidas es realizar la cooperacion internacional en
el desarrollo y estimulo del respeto a los derechos hu
manos y alas libertades fundamentales de todos, sin
hacer distincion por motivos de raza, sexo, idiorna 0

religion,

Recordando que la Asamblea General declare en su
resolucion 103 (I) del 19 de noviemhre de 1946 que
esta entre los intereses superiores de la humanidad el
poner fin alas persecuciones religiosas y a las que se
ha venido a llamar raciales, e invito a Ins gobiernos a
que actuasen de acuerdo tanto con el espiritu corno con
la letra de la Carta y a que tomasen con este fin las
medidas mas rapidas y energicas,

Considerando que la Asamblea General ha sostenido
en sus resoluciones 395 (V), del 2 de diciembre de
1950 y 511 (VI), del 12 de enero de 1952, que una
politica de "segregacion racial" (apartheid) esta forzo
samente fundada en doctrinas de discriminacion racial,

1. Establece una Comision integrada por tres miem
bros y encargada de estudiar la situacion racial en la
Union Sudafricana, teniendo en cuenta los Propositos
y Principios de la Carta y tomando debidarnente en
consideracion la disposicion del parrafo 7 del Articulo
2, asi como las disposiciones de los Articulos 1 (parra
fos 2 y 3), 13 (inciso b del parrafo 1), 55 (inciso c)
y 56 de la Carta, y las resoluciones de las Naciones
Unidas sobre persecucien y discrirninacion raciales, y
de presentar a la Asamblea General, en su octavo
periodo de sesiones, un informe en el que de cuenta de
las conc1usiones a que haya llegado;

2. Invita al Gobierno de la Union Sudafricana a que
preste su plena cooperaci6n a la Comision ;

3. Pide al Secretario General que proporcione a la
Comisi6n el personal y los elementos necesarios;

4. Decide mantener la cuestion en el programa pro
visional del octavo periodo de sesiones de la Asamblea
General.

401a. sesi6n plenaria,
5 de diciembre de 1952.

En su 411a. sesi6n plenaria, celebrada el 21 de diciembre de
1952, la Asamblea General decidi6, a propwesta del Presidente,
que la Comisi6n establecida en el parrafo 1 de esta resoluei6n,
estuviese compuesta por las siguientes personas: Sr. Ralph
Bunche, Sr. Herndn Santa Crue y Sr. Jaime Torres Bodet.

• Vease el documento A/2183.
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B

La Asamblea General,

Habiendo tomado nota de la cornunicacion'' del 12 de
septiembre de 1952, dirigida al Secretario General de
las Naciones Unidas por las delegaciones de Af'ganistan,
Arabia Saudita, Birmania, Egipto, Filipinas, India,
Indonesia, Irak, Iran, Libano, Pakistan, Siria y Yemen,
relativa a la cuestion del conflicto racial en el Africa
del Sur resultante de la politica de segregacion racial
(apartheid) del Gobierno de la Union Sudafricana,

Considerando que uno de los propositos de las Nacio
nes Unidas es realizar la cooperacion internacional en el
desarrollo y estirnulo del respeto a los derechos huma
nos y alas libertades fundamentales de todos, sin hacer
distincion por motivos de raza, sexo, idioma 0 religion,

Recordando que la Asamblea General declare en su
resolucion 103 (I) del 19 de noviembre de 1946 que
esta entre los intereses superiores de la humanidad el
poner fin alas persecuciones religiosas y a las que se ha
venido a llamar raciales, e invito a los gobiernos a que
actuasen de acuerdo tanto con el espiritu como con la
letra de la Carta y que tomasen con este fin las medidas
mas rapidas y energicas,

1. Declara que en una sociedad multirracial se con
siguen mejor la arrnonia y et respeto a los derechos y
las libertades humanos y el desarrollo pacifica de una
comunidad unificada cuando la legislacion y la practica
tienden a garantizar la igualdad de todas las personas
ante la ley, sin distincion de raza, credo 0 color, y
cuando la participacion de todos los grupos raciales en
la vida economica, social, cultural y politica se basa en
la igualdad ;

2. Declare que toda politica de los gobiernos de los
Estados Miembros que no persigue esos fines, sino que
tiene por objeto perpetuar 0 aumentar la discrirninacion,
es inconciliable con los compromisos adquiridos por
los Miembros en virtud del Articulo 56 de la Carta;

3. lnvita solemnemente a todos los Estados Miem
bras a que ajusten su politica a la obligacion que han
contraido en virtud de la Carta de promover el respeto
a los derechos humanos y las libertades fundamentales.

401a. sesi6n plenaria,
5 de diciembre de 1952.

617 (VII). Eritrea: informe del Comisionado de
Ias Naciones Unidas en Eritrea

La Asamblea General,

Recordando su resolucion 390 A (V), del 2 de di
ciembre de 1950, por la cual dispuso que Eritrea consti
tuyera una unidad autonoma federada con Etiopia bajo
la soberania de la Corona etiope,

Habiendo tomado nota de la aprobacion y ratificacion
de la Constitucion de Eritrea y de la aprobacion del
Acta Federal que comprende las disposiciones conte
nidas en los parrafos 1 a 7, inclusive, de dicha resolu
cion,

• Ibid.

H abiendo tomado nota de que se han cumplido las
condiciones fijadas en el parrafo 13 de la resolucion
390 A (V), del 2 de diciembre de 1950, y de que el 11
de septiembre de 1952 Iue proclamada la Federacion de
Eritrea con Etiopia,

Tomando nota, ademas, del inforrne" del Comisionado
de las Naciones Unidas en Eritrea, del 17 de octubre de
1952, y del informe? de la Autoridad Administradora,
del 27 de octubre de 1952,

Tomando nota, con aqradecimiento, del papel desem
pefiado por el Comisionado de las Naciones Unidas y
por la antigua Autoridad Administradora de Eritrea, en
la preparacion de Eritrea para asumir su lugar en la
Federacion,

Tomando nota asimismo, con satisfacci6n, de la con
tribucion que ha aportado Etiopia a la creacion de la
Federacion y de que Etiopia se ha decIarado resuelta a
cumpIir escrupulosamente las disposiciones del Acta
Federal,

1. Se congratula del establecimiento de la Federa
cion de Eritrea con Etiopia bajo la soberania de la
Corona etiope;

2. Felicita al pueblo y alas autoridades del Gobierno
de la Federacion por haber aplicado fielmente y con
acierto las disposiciones de la resolucion aprobada por
la Asamblea General cl 2 de diciembre de 1950.

404a. sesi6n plcnaria,
17 de diciembre de 1952.

618 (VII). Repateiacion de Ios nifios griegos

La Asamblea General,

Tomando nota con gran preocupacion del informe"
del Cornite Internacional de la Cruz Roja y de la Liga
de Sociedades de la Cruz Roja y del inforrne" del
Secretario General y de la Cornision Permanente para
la Repatriacion de los Nifios Griegos,

I. Agradece al Comite Internacional de la Cruz Roja,
a la Liga de Socicdades de la Cruz Roja, a la Cornision
Permanente para la Repatriacion de los Nifios Griegos
y al Secretario General, sus esfuerzos para poner en
ejecucion las resoluciones 193 C (Ill), 288 B (IV),
382 C (V) Y 517 (VI) de la Asamblea General;

2. Recuerda que los Estados que albergan nifios
griegos no se han opuesto alas recomendaciones sucesi
vas de la Asamblea General para solucionar el problema
de la repatriaci6n de esos nifios ;

3. Deplore profundamente que ninguno de los Esta
dos que albergan nifios griegos, a excepci6n de Yugoes
lavia, hayan cumplido esas recomendaciones;

4. Condena la falta de cooperacion de los Estados
que albergan nifios griegos, a excepci6n de Yugoeslavia,
en los esfuerzos conducentes a que los nifios griegos
regresen a sus hogares ;

"Veanse los Docunt entos Oficiales de la Asamblca General.
septimo periodo de sesiones, Suplemento No. 15.

T Vease el documcnto A/2233.
8 Vease el documento A/2236 y Add.l.
·Vease cl documento A/2241.
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5. Decide disolver la Cornision Permanente para la
Repatriacion de los Nifios Griegos, y conviene en que
el Comite Internacional de la Cruz Roja y la Liga de So
ciedades de la Cruz Roja suspendan sus trabajos, salvo las
actividades a que se refiere el parrafo 7 infra, hasta
tanto se establezcan condiciones que hagan posible y
util la actuacion practica de la Cruz Roja;

6. T oma nota con satisfacci6n de que nuevos grupos
de nifios griegos han sido repatriados de Yugoeslavia;

7. Pide al Comite Internacional de la Cruz Roja y a
la Liga de Sociedades de la Cruz Roja que continuen
su labor en Yugoeslavia hasta que todos los nifios hayan
sido repatriados.

404a. sesion plenaria,
17 de diciembre de 1952.

619 (VII). Denuncia de violacion por Estados
arabes de las obligaciones contraidas en vir
tud de la Carta, de las resoluciones de las
Naciones Unidas y de Ias disposiciones espe
cificas de los acuerdos de armisticio general
concertados con Israel, que Ies imponen el
deber de abandonar Ias politicas y practicas
de hostilidad y de procurar llegar, mediante
negociaciones, a un acuerdo para el estable
cimiento de relaciones pacificas con Israel

La Asamblea General

Toma nota de la comunicacion'? del 19 de diciernbre
de 1952, dirigida al Presidente de la Cornision Politica
Ad Hoc por el representante de Israel, en la que este
dec1ara que 105 debates desarrollados en dicha Cornision
sobre el tema 67 del programa de la Asamblea General
han abarcado casi todos los aspectos del tema 68 y que,
por consiguiente, la delegacion de Israel no insiste en
pedir que se considere este ultimo terna.

410a. sesi6n plenaria,
21 de diciembre de 1952.

620 (VII). Admision de nuevos Miembros

A

La Asamblea General,

Considerando que, no obstante los esfuerzos desarro
llados desde hace algunos afios, ha sido imposible hasta
el momento llegar a una solucion del importante pro
blema de la admision de nuevos Miembros en las Na
ciones Unidas,

Recordando que los diversos Estados Miembros de
la Organizacion han formulado proposiciones concretas
o presentado sugestiones tendientes a encontrar una
solucion satisfactoria al problema de la admision,

Recordando que en dos ocasiones la Corte Interna
cional de Justicia, a solicitud-! de la Asamblea General,
ha emitido opiniones consultivas-> referentes al men
cionado problema,

10 Vease el docurnento AIAC.61/L,4S.
"Veanse las resoluciones 113 B (II) y 296 J (IV).
12yease Admission of a. State to the United Nations (Charter,

Article 4), Advisory Opinion, I.C.J. Reports, 1948, pag. S7 v
Competence of Assembly regarding admission to the United N(i
tions, Advisory Opinion, l.e.J. Reports, 1950, pag. 4.

Recordando las resoluciones de la Asamblea General
113 A (Il), del 17 de noviembre de 1947,197 B (Ill),
del 8 de diciembre de 1948, 296 K (IV), del 22 de
noviembre de 1949, 495 (V), del 4 de diciembre de
1950, y 506 A (VI), del 1° de febrero de 1952,

Teniendo en considcracion que estan pendientes las
solicitudes de admision de gran nurnero de Estados,

Resuelve:

1. Establecer una Comision Especial compuesta de
un representante de cada uno de los siguientes Estados
Miembros: Argentina, Belgica, Canada, Colombia,
Cuba, China, Egipto, El Salvador, Estados Unidos de
America, Filipinas, Francia, Grecia, Paises Bajos,
Libano, Noruega, Nueva Zelandia, Peru, Reino Unido de
Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Union Sudafricana;

2. Encarqor a la Cornision Especial que haga un
estudio minucioso de la cuestion de la admision de
Estados como Miembros de las Naciones Unidas, exa
minando las proposiciones y sugestiones que han sido
presentadas a la Asamblea General y sus Comisiones, 0

que sean sometidas por cualesquier Miernbros de la
Organizacion a la misma Cornision Especial, la cual
debera realizar ese estudio a la luz de las disposiciones
pertinentes de la Carta de las Naciones Unidas, de los
debates de la Asamblea General y de sus Comisiones,
de los debates del Consejo de Seguridad, de las opinio
nes consultivas de la Corte Internacional de Justicia, de
los Jemas antecedentes de la cuestion y de los prin
cipios del derecho internacional;

3. Pedir a la Comision Especial que presente un in
forme sobre su labor y sus conclusiones, a la Asamblea
General en su octavo periodo de sesiones, y que haga
llegur oportunamente ese informe al Secretario General
para que sea distribuido a los Estados Miernbros por 10
menos dos meses antes de inaugurarse el mencionado
periodo de sesiones de la Asamblea;

4. Pedir al Secretario General que ponga a disposi
cion de la Comision Especial el personal y las facili
dades que necesite para el desempefio de sus funciones;

5. Incluir en el programa provisional del octavo
periodo de sesiones de la Asamblea General el tema
"Adrnision de nuevos Miembros".

410a. sesi6n plenaria,
21 de diciembre de 1952.

B

La Asamblea General,

Tomando nota de que, el 18 de septiernbre de 1952,
diez miembros del Consejo de Seguridad votaron a
favor-" de un proyecto de resolucion por el que se
recomendaba la adrnision del japon corno Miembro de
las Naciones Unidas, pero que no se hizo tal recornen
dacion a la Asamblea General, a causa de la oposicion
de un miembro permanente,

Considerando importante para el porvenir de las Na
ciones Unidas que sea admitido en ellas todo Estado
solicitante que retina las condiciones establecidas en el

13 Veanse las Aetas Ofieiales del Consejo de Seguridad Sliptimo
Ana, 602a. sesion. '
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Articulo 4 de la Carta para Begar a ser Miembro de las
Naciones Unidas,

1. Declare que, a su juicio, el japon es un Estado
amante de la paz en el sentido del Articulo 4 de la
Carta, que esta capacitado para cumplir las obligaciones
consignadas en la Carta y dispuesto a hacerlo, y que, en
consecuencia, deberia ser adrnitido como Miembro de
las N aciones U nidas ;

2. Pide al Consejo de Seguridad que tome nota de
esta decision de la Asamblea General con respecto a la
solicitud del japon.

410a. sesi6n plenaria,
21 de diciembre de 1952.

c

La Asamblea General,

Tomando nota de que, el 19 de septiembre de 1952,
diez miembros del Consejo de Seguridad votaron a
favor '" de un proyecto de resolucion por el que se reco
mendaba la admision del Vietnam como Miembro de
las Naciones Unidas, pero que no se hizo tal recomen
dacion a la Asamblea General, a causa de la oposicion
de un miembro permanente,

Considerando importante para el porvenir de las Na
ciones U nidas que sea admitido en e1!as todo Estado
solicitante que reuna las condiciones establecidas en el
Articulo 4 de la Carta para Ilegar a ser Miembro de las
Naciones Unidas,

1. Declara que, a su juicio, el Vietnam es un Estado
amante de la paz en el sentido del Articulo 4 de la
c;arta, que. esta capacitado para cumplir las obliga
crones consignadas en la Carta y dispuesto a hacerlo, y
que, en consecuencia, deberia ser admitido como Miem
bro de las Naciones Uniclas;

2. Pide al Consejo de Seguridad que tome nota de
esta decision de la Asamblea General con respecto a la
solicitud del Vietnam.

410a. sesi6n plenaria,
21 de diciembre de 1952.

D

La Asamblea General,

. TO»Ufndo nota de que, eI 19 de septiembre de 1952,
diez miernbros del Consejo de Seguridad votaron a
favor-" de un proyecto de resolucion por el que se
recomienda la adrnision de Camboja como Miembro de
las Naciones Unidas, pero que no se hizo tal recomen
dacion a la Asamblea General, a causa de la oposicion
de un miembro permanente,

Considerando importante para el porvenir de las
Naciones Unidas que sea admitido en e1!as toc1o Estado
solicitante que reuna las condiciones establecidas en el
Articulo 4 de la Carta para llegar a ser Miembro de las
Naciones Unidas,

" Ibid., 603a. sesi6n.
11 Ibid.

1. Declara que, a su juicio, Camboja es un Estado
amante de la paz en el sentido del Articulo 4 de la
Carta, que esta capacitada para cumplir las ohligaciones
consignadas en la Carta y dispuesta a hacerlo, y que,
en consecuencia. deberia ser admitida como Miernbro de
las Naciones Unidas;

2. Pide al Consejo de Seguridad que tome nota de
esta decision de la Asamblea General con respecto a la
solicitud de Carnboja.

410a. scsion p!et/arw,
21 de diciembre de 1952.

E

La Asamblea General,

Tomando nota de que, el 19 de septiembre de 1952,
diez miernbros del Consejo de Seguridad votaron a
Iavor-" de un proyecto de resolucion por el que se
recomendaba la adrnision de Laos como Miembro de las
Naciones Unidas, pero que no se hizo tal recomcndacion
a la Asamblea General, a causa de la oposicion de un
miembro perrnanente,

Considerando importante para el porvenir de 1;:s Na
ciones U niclas que sea admitido en eIlas todo Estado
solicitante que reuna las concliciones establecidas en el
Articulo 4 de la Carta para llegar a ser Miembro de las
Naciones U nidas,

1. Declara que, a su juicio, Laos es un Estado amantc
de la paz en el sentido del Articulo 4 de la Carta, que
esta capacitado para cumplir las obligaciones consig
nadas en la Carta y c1ispuesto a hacerlo, y que. en con
secuencia, deberia ser admiticlo corno Miemhro de las
Naciones U nidas ;

2. Pide al Consejo de Seguridacl que tome nota de
esta decision de la Asamblea General con respecto a la
solicituel de Laos.

410a. sesi6n plenaria.,
21 de diciembre de 1952.

La Asamblea General,

Considerando que sigue estando peneliente en cl Con
sejo de Segurielael la solicitud-? ell' admision como
Miernbro de las Naciones Unidas presentada por Libia ;

. Conside~andf) importante para el porvenir de las Na
clones Unidas que sea aelmitido en e1!as todo Estado
solicitante que reuna las condiciones establecidas en el
Articulo 4 de la Carta para 1!egar a ser Miembro de las
Naciones Unidas,

1. Declare que, a su juicio, Libia es un Estaclo amante
de !a paz, .en el sentido del Articulo 4 de la Carta, que
esta capacitada para cumplir las obligaciones consigna
das en la Carta y dispuesta a hacerlo, y que, en conse-

" Ibid.
~'Veanse las Aetas Oficiales del Consejo de Seguridad, Septimo

Ano, Saplemento de cnero, [ebrero y marso de 1952 rlocumento
~!2467, pag, 2. .
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cuencia, deberia ser admitida como Miembro de las
Naciones Unidas;

2. Pide al Consejo de Seguridad que tome nota de
esta decision de la Asamblea General con respecto a la
solicitud de Libia.

410a. sesion plenaria,
21 de diciembre de 1952.

G

La Asamblea General,

Considerando que sigue estando pendiente en el Con
sejo de Seguridad la solicitud-" de adrnision como

18Veanse las Aetas Oficiaics del Consejo de Seguridad. Primer
Ano, Segunda Serie, Swplemcnio No. 4, documento S/I01 pag.
31. '

Miembro de las Naciones Unidas presentada por
Jordania,

Considercmdo importante para el porvenir de las Na
ciones Unidas que sea admitido en ellas todo Estado
solicitante que reuna las condiciones establecidas en el
Articulo 4 de la Carta para llegar a ser Miembro de las
Naciones Unidas,

1. Declara que, a su juicio, Jordania es un Estado
amante de la paz, en el sentido del Articulo 4 de la
Carta, que esta capacitada para cumplir las obligaciones
establecidas en la Carta y dispuesta a hacerlo, y que, en
consecuencia, deberia ser adrnitida como Miembro de
las Naciones Unidas;

2. Pide al Consejo de Seguridad que tome nota de
esta decision de la Asamblea General con respecto a la
solicitud de Jordania.

410a. sesi6n plenaria,
21 de diciembre de 1952.
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621 (VII). Programa Ampliado de Asistencia
Tecnica para el desarrollo econdmico de Ios
paises insuficientemente desarroflados

La Asamblea General,

Estimando que el Programa Ampliado de Asistencia
Tecnica! ha demostrado su utilidad corno medio inter
nacional eficaz de contribuir al desarrollo econ6mico de
los paises insuficientemente desarrollados,

Convencida de que la ampliaci6n de este programa y
su continuaci6n con caracter perrnanente puede consti
tuir un importante factor para que los pueblos de las
regiones insuficientemente desarrolladas alcancen nive
les de vida mas elevados,

Reconociendo que los gobiernos que soliciten asis
tencia tecnica, por una parte, y las organizaciones par
ticipantes de la Junta de Asistencia Tecnica, por otra,
podrian en adelante planear y administrar rnas eficaz
mente sus programas si la informaci6n relativa alas
cantidades de dinero que se comprometen a aportar los

1 Veanse, en particular, la resoluci6n 304 (IV) de la Asarnblea
General, y la resoluci6n 222 A (IX) del Consejo Econornico v
Social. .

13

gobiernos contribuyentes les fuera proporcionada con
mayor anticipaci6n de la que ha sido posible en los
tres primeros afios de funcionamiento del Programa
Ampliado,

1. T otna nota con satisfaccion de las disposiciones
adoptadas por el Consejo Econ6mico y Social en su
resolucion 433 A (XIV) del 11 de junio de 1952;

2. Aprueba las disposiciones financieras consignadas
en el anexo a la presente resoluci6n, y que el Consejo
Econ6mico y Social ha adoptado en el parrafo 4 de su
resoluci6n 433 B (XIV) del 22 de julio de 1952;

3. Insta a los gobiernos a aportar al programa para
el afio 1953 contribuciones que permitan alcanzar el
objetivo de 25.000.000 de d61ares propuesto por el
Consejo Econ6mico y Social en su resoluci6n 433 B
(XIV) ;

4. Insta a los gobiernos que no hayan pagado las
cantidades prometidas para el primero y segundo ejerci
dos financieros del Programa Ampliado, a que las in
gresen sin demora en la Cuenta Especial;

5. Pide al Cornite de Negociaciones sobre los Fondos
Extrapresupuestarios, nombrado en cumplimiento de la
resolucion 693 (VII) de la Asamblea General de fecha
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25 de octubre de 1952, que, adernas de las tareas que se
le han confiado y tan pronto coma sea conveniente des
pues de la clausura del 16° periodc de sesiones del
Consejo Econornico y Social, entable negociaciones con
los gobiernos acerca de las cantidades que estos podrian
comprometerse a ingresar en la Cuenta Especial para
el afio 1954, a titulo de aportaci6n a la cifra total que
sugiera el Consejo en dicho periodo de sesiones;

6. Fide al Consejo que estudie la posibilidad de pre
parar calculos para el programa a base de un periodo
mayor que el de un afio, y que informe al respecto a la
Asamblea General en su octavo periodo de sesiones.

411a. sesi6n plenaria.
21 de diciembre de 1952.

ANEXO

DISPOSICIONES FINANCIERAS

(Aprobadas por e1 Consejo Econ6mico y Social,
en el parrafo 4 de su resoluci6n 433 B (XIV»

El monto de las contribuciones recibidas para cl tercer ejcrcicio
financiero se distribuira del siguiente modo:

i) El 50% del monto de las contribuciones prometidas para
1953, hasta la suma de 10.000.000 de dolares, estara autornatica
mente disponible para ser distribuido alas organizaciones partici
pantes, segun 10 dispuesto en el inciso c) del parrafo S' de la
resoluci6n 222 A (IX) enrnendada del Consejo, con cargo alas
contribuciones que se reciban para el tercer ejercicio financiero :

ii) El saldo de las contribuciones recibidas se conservara en la
Cuenta Especial para su ulterior distribuci6n segun 10 dispuesto
en la resoluci6n adoptada por e1 Comite de Asistencia Tecnica el
23 de mayo de 1952 y aprobada par el Consejo Econ6mico y
Social el 11 de junio de 1952 en su resoluci6n 433 A (X IV).

, Anteriormente inciso c) del parrafo 9.

622 (VII). Financiamienlo del desarrollo econo
mico de Ios paises insuficientemente desarr-o
llados

A

La Asamblea General,

Teniendo presentes las obligaciones asumidas por los
gobiernos de los Estados Miembros en virtud de los
Articulos 55 y 56 de la Carta de las Naciones Unidas,

Recordando sus resoluciones 400 (V), del 20 de
noviembre de 1950, y 520 A (VI), del 12 de enero de
1952,

Tomando nota de las resoluciones del Consejo Eco
nomico y Social 294 (XI) seccion C, del 12 de agosto
de 1950, 342 (XII), del 20 de marzo de 1951, 368
(XIII), del 22 de agosto de 1951, y 416 A (XIV), del
23 de junio de 1952,

1. Toma nota con satisfacci6n de que el Secretario
General ha preparado un documento de trabajo" en el

I Documento E/2234. El contenido de este documento de tra
baio esta descrito brevemente en el parrafo 3J5 del ultimo in
forme del Conseio Econ6mico y Social (vease A1217Z, Docu
mentos Oficiales de la Asamblea General, septimo periado de
sesiones, Suplemento No. 3).

cual expone soluciones aIternativas para llegar al esta
blecimiento de un fondo especial para la concesion de
subsidios y prestamos a bajo interes y a largo plazo a
los paises insuficientemente desarroIIados, a fin de ayu
darles, cuando asi 10 soliciten, a aceIerar su desarroIIo
economico y a financiar los proyectos no autoamortiza
bl~s que son fundamentales para su desarroIIo econo
mrco ;

2. Toma nota asimismo de que, por causas superiores
a su voluntad, el Consejo Economico y Social no ha
estado en situacion de someter a la Asamblea General,
en su septimo de sesiones, un plan detallado para el
establecimiento del fondo especial, pero que por su reso
lucion 416 A (XIV) el Consejo creo un cornite con
objeto de que redactara dicho plan y 10 completara antes
del 1° de marzo de 1953;

3. Pide al Consejo Econornico y Social que presente
a la Asamblea General, en su octavo periodo de sesiones,
el plan detaIl ado a que se refieren los parrafos 1 y 2 de
la resolucion 520 A (VI) de la Asamblea General, con
inclusion de recornendaciones para el establecimiento de
un fondo especial para la concesion de subsidios y
prestamos a bajo interes y a largo plaza, y que tenga
presente que, particularmente en la actual situacion de
tension en el mundo, es indispensable prestar especial
atencion al problema del financiamiento internacional
del desarroIIo econornico y social, par medio de la co
operacion internacional dentro del marco de Ias Nacio
nes Unidas;

4. Pide al Secretario General que ponga a disposicion
del Cornite nombrado con arreglo a la resolucion 416 A
(XIV) del Consejo Economico y Social, las aetas de los
debates celebrados al respecto en el cursu del 140 perio
do de sesiones del Consejo Econornico y Social y del
septimo periodo de sesiones de la Asamblea General, y

5. Decide incluir el tema del establecimiento de un
fondo especial en el programa provisional de su octavo
periodo de sesiones, con el prop6sito de examinar rneto
dos practices para crear ese fondo tan pronto coma 10
permitan las circunstancias.

411a. sesi6n plenaria,
21 de diciembre de 1952.

B

La Asamblea General,

Tomando nota con satisfaccion del informe pre
Iiminar'' que el Banco Internacional de Reconstruccion
y Fomento ha preparado por haberle pedido el Consejo
Econornico y Social en su resolucion 368 (XIII), del
22 de agosto de 1951, que examinara la eventual con
tribucion que una entidad financiera internacional podria
aportar para favorecer el desarrollo economico mediante
el financiamiento de empresas privadas productivas en
los paises insuficientemente desarrollados,

Recordando que, en su resolucion 416 C (XIV), del
23 de junio de 1952, el Consejo Econornico y Social ha
pedido al Banco Internacional de Reconstrucci6n y
Fomento que prosiga el examen de esa propuesta y que,
a la luz de este nuevo examen, obtenga los puntos de

"Vease el documento E/2215.
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vista de los gobiernos de sus miembros sobre la con
veniencia de establecer esa entidad, y que in forme al
Consejo, en 1953, de los resultados del nuevo examen
de la propuesta y de las medidas que haya adoptado al
respecto,

Considerando que las cuestiones relativas a la crea
cion de una entidad financiera internacional han sido
examinadas por eI Consejo Economico y Social en
varios periodos de sesiones, y que actualmente se efec
tuan consultas con miras a definir rnas claramente en
que respectos se puede dar efectividad a esta propuesta
con objeto de facilitar mayores recursos para el financia
miento del desarrollo de los paises insuficientemente
desarrollados,

1. Espera que eI Banco Internacional de Reconstruc
cion y Fomento y el Consejo Economico y Social con
cluyan pronto sus tareas;

2. Pide al Secretario General que ponga a disposi
cion del Banco Internacional las aetas de los debates
sostenidos sobre este tema en el curso del septimo
periodo de sesiones de la Asamblea General;

3. Pide al Consejo Economico y Social que informe
a la Asamblea General, en su octavo periodo de sesiones,
sobre los progresos realizados en 10 referente a la pro
puesta relativa al establecimiento de una entidad finan
ciera internacional.

411a. sesi6n plenaria,
21 de diciembre de 1952.

C

La Asomblea General,

Considerando :

a) Lo importante que es estimular la corriente inter
nacional de capitales privados para el desarrollo econo
mico de los paises insuficientemente desarrollados,

b) Los trabajos ya realizados en esta materia por el
Consejo Economico y Social, por sus comisiones regio
nales y por los organismos especializados, asi como los
diversos estudios preparados sobre la cuestion por los
gobiernos de varios Estados Miembros, por el Secre
tario General y por algunas organizaciones no guberna
mentales,

c) Que ciertos gobiernos han adoptado medidas en
caminadas a estimular la corriente de capitales privados
para los fines del desarrollo economico, y

d) Que, a pesar de los esfuerzos ya realizados a este
respecto, la corriente de capitales privados no alcanza
aun a cubrir las necesidades de los paises insuficiente
mente desarrollados,

1. Pide at Secretario General:

a) 9ue, con objeto de ayudar al Consejo Econornico
y SOCIal a formular propuestas constructivas se sirva
incluir, en uno de los proximos informes economicos
mundiales, un analisis de la corriente internacional de
capitales privados, incluso de su volumen y su direc
c!~n, asi corn? de I?s tipos de inversiones y la reparti
cion de tales mversiones por ramas de actividad, y que
exponga las razones que puedan existir para que con
tinue la insuficiencia de tales inversiones en los paises
insuficientemente desarrollados;

b) Que prepare para el Consejo Economico y Social
un memorandum en que se resuman los trabajos reali
zados, los estudios efectuados y las medidas adoptadas,
con forme a 10 indicado en los incisos b) ye) del pream
bulo de la presente resolucion ;

2. Pide al Consejo Economico y Social que, al exa
minar la cuestion del financiamiento del desarrollo eco
nomico, a la luz del analisis y del memorandum rnencio
nados en el precedente parrafo, se sirva prestar especial
atencion, en uno de sus proximos periodos de sesiones,
alas medidas que podrian adoptar las Naciones Unidas,
los organismos especializados y los Estados Miembros
para estimular la afluencia constante a los paises insu
ficientemente desarrollados de capitales privados en
cantidades suficientes, que contribuyan de modo efec
tivo a la integracion armonica y adecuada de su eco
nomia asi coma a su desarrollo economico y social.

411a. sesi6n plenaria,
21 de diciembre de 1952.

623 (VII). Financiamiento del desarrollo eeono
mico mediante el establecimiento de precios
internacionales justos y equitativos de los
productos primarios y la realizacion de pro
gramas nacionales de desarrollo eeonemieo
iotegrado

La Asamblea General,

Teniendo en cuenta las partes pertinentes de las reso
luciones 307 (IV), 403 (V), 404 (V), 521 (VI) y
523 (VI) de la Asamblea General, las resoluciones 341
(XII), 416 F (XIV) Y 427 (XIV) del Consejo Eco
nornico y Social, y las sugestiones" formuladas por el
comite de expertos constituido en conformidad con la
resolucion 290 (XI) del mismo Consejo,

Reconociendo que el problema del financiamiento del
desarrollo econornico de los paises en proceso de desa
rrolIo es fundamental para mantener la paz de la huma
nidad y que, por consiguiente, en las relaciones econo
micas internacionales debe darse gran prioridad a la
consideraci6n de su solucion practica,

Considerando :

a) Que la solucion urgente y satisfactoria de este
problerna exige la plena utilizaci6n de todas las fuentes
de financiamiento, entre las cuales la posibilidad de
obtener de las exportaciones ingresos adecuados y esta
bles es una de las mas importantes para todos los paises
insuficientemente desarrolIados,

b) Que al formular medidas para el financiamiento
del desarrolIo economico deben tenerse en cuenta los
efectos que la relacion de intercambio de los paises
abastecedores de productos primarios ejerce sobre su
desarrollo econornico,

c) Que, sin perjuicio de las diversas medidas de
orden nacional e internacional ya recomendadas para
financiar el desarrolIo econornico, deberia prestarse es
pecial atencion a la correcci6n de los desajustes resul
tantes de las fluctuaciones eicIicas en los precios de los

• Veanse los Documentos Oficiales de la Asambleo General,
sexto periodo de sesiones, Sicplemento No. 3, parrafos 454 y
siguientes.
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distintos productos primarios y de los movimientos
seculares que experimenta su valor como grupo en
terminos de articulos manufacturados,

d) Que la prosperidad economica de los paises en
proceso de desarrollo es especialmente vulnerable alas
amplias fluctuaciones de corta duracion de los precios
de los productos primarios que afectan a su relacion de
intercambio, cuyo deterioro afecta al desarrollo econo
mico y al equilibrio monetario, haciendo de ese modo
mas dificil no solo la adquisicion de las cantidades ne
cesarias de medios externos de pago, sino tambien la
Iormacion de ahorros nacionales suficientes,

e) Que la ejecucion de programas de desarrollo eco
nornico integrado contribuye a atenuar las consecuen
cias de las fluctuaciones de los precios de los productos
primarios 0 de cualquier deterioro de la irelacion de
intercambio,

f) Que para hacer posible la ejecucion de dichos
programas es necesario que tanto las naciones altamente
industrializadas como las que se encuentren en proceso
de desarrollo estimulen la Iorrnacion de ahorros nacio
nales adecuados en estas ultimas naciones,

1. Recomienda a los Estados Miembros:

a) Que toda vez que los gobiernos adopten medidas
que afecten a los precios de los productos primarios que
entran en el comercio internacional, tengan debidamente
en cuenta el efecto de tales medidas sobre la relacion de
intercambio de los paises en proceso de desarrollo, de
modo que los precios de los productos primarios guar
den una adecuada, justa y equitativa relacion con los
precios de los bienes de capital y otros articulos manu
facturados, para permitir una mas adecuada forrnacion
de ahorros nacionales en los paises en proceso de desa
rrollo, y facilitar, a la vez, la fijacion de salarios justos
para la poblacion trabajadora de dichos paises, a fin de
reducir la desproporcion existente entre su nivel de
vida y el de los paises altamente industrializados;

b) Que, sin perjuicio de la recomendacion formulada
en el precedente inciso a), sus gobiernos exarninen de
tenidamente todos los dernas aspectos del problema que
plantean las fluctuaciones injustificadas de la relacion
de intercambio;

c) Que sus gobiernos intensifiquen sus esfuerzos
para reducir las restricciones a la importacion de pro
ductos primarios;

2. Recomienda a los gobiernos que cooperen para
concertar acuerdos 0 arreglos internacionales, tanto mul
tilaterales comobilaterales, sobre cada uno de los pro
ductos primarios, asi coma sobre grupos de productos
primarios y de artieulos manufacturados, a fin de:

a) Asegurar la estabilidad de los precios de dichos
productos dentro de una relacion adecuada, justa y
equitativa con los precios de los bienes de capital y otros
articulos manufacturados;

b) Salvaguardar la continuidad del progreso econo
mico y social de todos los paises, tanto de los produc
tores como de los consumidores de dichos productos
primarios;

3. Recomienda que los paises en proceso de desarrollo
adopten y ejecuten programas nacionales de desarrollo
economico integrado que permitan la racional utiliza-

cion de los ingresos provenientes de sus actividades pri
marias, la absorci6n de sus excedentes de poblaci6n
activa y e1 aumento de su respectivo nivel de vida;

4. Pide al Secretario General que inc1uya en el estu
dio que esta preparando en cumplimiento de la resolu
cion 427 (XIV) del Consejo Economico y Social, una
estimacion de las repercusiones financieras que las modi
ficaciones de la relacion de intercambio entre los pro
ductos primarios y los bienes de capital y demas
artieulos manufacturados tienen sobre los ingresos na
cionales de los paises en proceso de desarrollo, asi como
un analisis de la distribucion de dichos ingresos;

5. Pide asimismo al Secretario General que prepare
un estudio sobre los efectos que podrian tener los pro
ductos sinteticos importantes en la demanda de los pro
ductos primarios naturales que entran en el comercio
internacional, y que 10 presente al Consejo Economico y
Social y a la Asamblea General;

6. Pide asimismo al Secretario General que consti
tuya un pequefio grupo de expertos de reconocida com
petencia en la materia para que prepare, durante 1953,
un informe sobre las medidas practicas que sea aconse
jable adoptar para el cumplimiento de las recomenda
ciones contenidas en los incisos a) y b) del parrafo 1
y en los parrafos 2 y 3 de la presente resolucion. Este
informe sera preparado bajo la responsabilidad del
grupo de expertos y sera comunicado a la Asamblea
General junto con las observaciones del Consejo Eco
nomico y Social al respecto;

7. Pide ademds al Secretario General que ponga a
disposicion dei grupo de expertos mencionado en e1
parrafo anterior las aetas de los debates celebrados
sobre este tema en el curso del septimo periodo de
sesiones de la Asamblea General.

411a. sesi6n plenaria,
21 de diciembre de 1952.

624 (VII). Las migraciones y el desarrollo
economico

La Asamblea General,

Considerando que entre los paises insuficientemente
desarrollados la densidad de poblacion varia considera
blemente,

Considerando que en muchos paises la superpobla
cion trae consigo condiciones de miseria y de subconsu
mo, y en algunos otros de desempleo y de empleo insu
ficiente, debido a la escasez de tierras aptas y de
oportunidades de trabajo,

Considerando asimismo que en muchos paises posee
dores de inmensas extensiones de tierras explotables
la baja densidad de poblacion y la escasez de capital han
sido factores de escaso desarrollo econornico,

T omando nota de que el Director General de la
Oficina Internacional del Trabajo, en sus inforrnes'' at
Consejo Economico y Social, trata de las propuestas
hechas por la Organizacion Internacional del Trabajo
con miras a adoptar nuevas medidas respecto de los

• Veanse los Do cumentos Oficiales del Consejo Economico y
Social, 14° periodo de sesiones, Anexos, documento E/2235, y el
documento (mimeografiado) E/2235/Add.I.
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metodos destinados a favorecer la migraci6n de
europeos,

1. Recomienda a los Estados Miembros y no rniern
bras, definidos como paises de inmigracion y de emi
gracion, que concierten dentro del marco de su desa
rrollo economico general, convenios bilaterales 0

multilaterales tendientes al equipo, traslado y asenta
miento de nucleos de emigrantes, sin discriminacion
aIguna por motivos de raza 0 de religion;

2. Pide al Secretario General, a los organismos espe
cializados, particularmente al Banco Internacional de
Reconstruccion y Fomento, y alas demas organizacio
nes internacionales interesadas que continuen prestando
su activa cooperacion para equipar, trasladar y dar
forrnacion profesional a grupos de emigrantes en el
pais a donde emigran 0 de donde emigran, 0 en ambos,
proporcionando la ayuda econornica, financiera 0 adrni
nistrativa que sea compatible con sus respectivos instru
mentos constitutivos,

411a. sesion plenaria,
21 de diciembre de 1952.

625 (VII). Reforma agraria

A

La Asamblea General,

Tomando nota del inforrne" sobre 10 realizado en
materia de reforma agraria, presentado por el Secre
tario General en cumplimiento de la resolucion 524
(VI) de la Asamblea General, del 12 de enero de 1952,

Observando con satisjaccion que las comisiones eco
nomicas regionales y los organismos especializados se
ocupan en fomentar reformas agrarias y en preparar
estudios y analisis de los distintos aspectos de la
cuestion,

Recordando que en su resolucion 524 (VI) la Asam
blea General manifesto su conviccion de que el rapido
mejoramiento de la estructura agraria y del regimen de
tenencia de tierras actualmente existentes en muchos
paises insuficientemente desarrollados exigia cuantiosas
inversiones de fondos,

Recordando tarnbien que en la misma resolucion 524
(VI) la Asamblea General insto a los gobiernos de los
Estados Miembros a que estudiasen activamente la
cuestion de proporcionar fondos para la realizacion de
programas de reforma agraria; invito alas instituciones
que conceden prestarnos internacionales a que consi
deraran favorablemente las solicitudes de prestarnos que
presentasen los paises insuficientemente desarrollados
para la realizacion de obras de desarrollo cuyo objeto
fuera poner en ejecucion sus programas de reforma
agraria, incIuso los encaminados a habilitar nuevas
tierras para la agricultura e invito a dichas instituciones
a que, siempre que ello fuera compatible con su equili
brio financiero, concediesen tales prestamos en las con
diciones de interes y de amortizacion que gravaran 10
menos posible a los paises prestatarios,

• Vease el docurnento A/2194.

Recordando que las atribuciones del comite de exper
tos que se ha de establecer en virtud de la resolucion
416 A (XIV) del Consejo Economico y Social, del 23
de junio de 1952, comprenden la preparacion de un
plan detallado para constituir un fondo especial desti
nado a la concesion de subsidios y prestamos a bajo
interes y a largo plaza a los paises insuficientemente
desarrollados, con e1 fin de ayudarles, cuando 10 soli
citen, a acelerar su desarrollo econornico y a financiar
los proyectos no autoamortizables que sean fundamen
tales para su desarrollo economico,

1. Recomienda a los gobiernos que se sirvan incluir
en sus respuestas al cuestionario del Secretario General
sobre reforma agraria inforrnacion pertinente sobre las
consecuencias financieras de la realizacion de los progra
mas de reforma agraria y los planes de fomento elabo
rados con objeto de ejecutar dichos programas de
reforma agraria, sobre su capacidad para financiar tales
programas con recursos del pais y sobre la amplitud de
la asistencia financiera exterior que necesiten, de tal
modo que el Secretario General pueda reunir la in
forruacion que reciba, analizarla e incluirla en el informe
que ha de presentar al Consejo Economico y Social en
cumplimiento del parrafo 8 de la resolucion 370 (XIII)
del Consejo Economico y Social, del 7 de septiembre de
195I ;

2. lnvita al cornite de expertos que se ha de esta
blecer conforme a la resolucion 416 A (XIV) del Con
sejo Econornico y Social a que considere la posibilidad
de financiar los programas de reforma agraria y los
planes de fomento elaborados con objeto de ejecutar
dichos programas de reforma agraria, como una de las
finalidades importantes del fondo especial que se piense
constituir para la concesion de subsidies y de prestamos
a bajo interes y a largo plaza.

411a. sesion plcnaria,
21 de diciembre de 1952.

B

La Asamblea General,

Recordando sus resoluciones 401 (V) y 524 (VI) del
20 de noviembre de 1950 y del 12 de enero de 1952,
respectivamente, y la resolucion 370 (XIII) del Con
sejo Economico y Social, del 7 de septiernbre de 1951,
relativas a la reforma agraria en los paises insuficiente
mente desarroIlados,

Tomando nota de las resoluciones" relativas a la re
forma agraria, aprobadas por la Sexta Conferencia de
la Organizacion para la Agricultura y la Alimentacion,

Considerando:

a) Que los recursos mundiales de alimentos han
aumentado menos rapidarnente que la poblacion mun
dial, hasta el punto de que el consumo per capita de
alimentos en el mundo es actualmente menor que hace
quince afios,

b) Que la insuficiencia de tierras y la deficiencia de
la estructura agraria en varias regiones geogrtificas del

"Vease : Organizacion de las Naciones Unidas para la-\gr;"lll
tura y la Alirnentacion, Informe del 6" periodu de ,I'(Si"'II',I' d,' la
Con i crrncia, 19 de novicrnbre-c-o de dicicmlre de I()S], i:"l'1<l
(Ttul ia ). marzo de 1()S2.
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mundo figuran entre los facto res que impiden el rapido
aumento de la produccion agricola en dichas regiones
y que, en consecuencia, tales factores hacen rnas dificiles
los intentos de contrarrestar las crisis de alimentos y
de elevar el nivel de vida general, especialmente en los
paises insuficientemente desarrollados,

Convencida :
a) De que la aceleracion del proceso de apertura de

nuevas tierras y el rapido mejoramiento de la estructura
agraria y de los actuales sistemas de tenencia de tierras
plantea graves problemas tecnicos 0 financieros en
varias regiones geograficas,

b) De que los esfuerzos aislados de los Estados
Miembros de las Naciones Unidas por aumentar la pro
ductividad agricola y emprender la apertura de nuevas
tierras serian mas eficaces si los realizaran en estrecha
cooperacion en un pIano regional, y si utilizaran plena
mente la asistencia tecnica y financiera de que se dispone
en la esfera internacional,

c) De que los gobiernos de los Estados Miembros y
los organismos especializados deberian, en conformidad
con las recomendaciones que figuran en la resolucion
451 A (XIV) del Consejo Economico y Social, del 28
de julio de 1952, realizar mayores esfuerzos, en el
pIano nacional e internacional, para dar alta prioridad
a la produccion y distribucion de alimentos, a fin de
obtener un aumento mas rapido de las existencias de los
mismos y, de esta manera, reducir los efectos de las
crisis de alimentos, luchando contra otros factores na
turales y tecnicos que provocan la disminucion de las
cosechas,

1. Recomienda que los gobiernos de los Estados
Miembros adopten en el plano nacional y, en caso ne
cesario, en el plano regional, todas las medidas posibles
para apresurar la ejecucion de sus programas de re
forma agraria y, donde fuere conveniente, de apertura
de nuevas tierras, y para aumentar su productividad
agricola, especialmente en materia de alimentos, apli
cando las recomendaciones y resoluciones aprobadas por
la Asamblea General y el Consejo Economico y Social
acerca de estas cuestiones ;

2. Invita al Secretario General y a los organismos
especializados a que, en sus estudios y actividades rela
tivas alas cuestiones de reforma agraria, insistan par
ticularmente en:

a) Acelerar, cuando 10 pidan los gobiernos interesa
dos y segun las condiciones reinantes en los distintos
paises 0 regiones, la adopcion de medidas practicas como
las siguientes, encaminadas a fomentar y ejecutar sus
programas de reforma agraria:

La convocacion de conferencias internacionales y
regionales sobre el aprovechamiento de los recursos
naturales, en particular de las tierras, y sobre la adrni
nistracion agraria,

La organizacion de seminarios para el estudio de los
problemas relacionados con el bienestar y el progreso
social de la poblacion rural en uno 0 en varios paises de
una misma region geografica, y

El establecimiento de centros regionales para la for
macion profesional de expertos en los diversos campos
especializados que guardan relacion con el mejoramiento
de las estructuras agricolas ;

b) Adoptar medidas practicas de asistencia tecnica
para aumentar el rendimiento agricola, especialmente en
materia de alimentos, impedir la perdida 0 la disminu
cion de las cosechas de productos alimenticios y mejorar
los rnetodos de produccion, aumentar las ventas y Io
mentar la distribucion equitativa;

3. Confirma el parrafo 5 de su resolucion 524 (VI),
en el cual "insta a los gobiernos de los Estados Miern
bros a que, al determinar su politica fiscal, estudien
activamente la cuestion de proporcionar fondos para la
realizacion de proyectos de reforma agraria, e invita a
las instituciones que conceden prestamos internacionales
a que consideren favorablemente las solicitudes de pres
tamos que presenten los paises insuficientemente desa
rrollados para la realizacion de obras de desarrollo cuyo
objeto sea poner en ejecucion sus programas de reforma
agraria, inc1uso los encaminados a habilitar nuevas
tierras para la agricultura, e invita a dichas institu
ciones a que, siempre que ello sea compatible con su
equilibrio financiero, concedan tales prestamos en con
diciones de interes y de amortizacion que graven 10
menos posible a los paises prestatarios";

4. Pide al Secretario General que preste asistencia a
los Gobiernos de los Estados Miembros, a solicitud de
ellos, para dar alas decisiones de la Asamblea General
y del Consejo Economico y Social relativas a la cues
tion de la reforma agraria la mas amplia publici dad
posible entre las organizaciones agricolas y dernas gru
pos 0 personas interesados, a fin de asegurar que las
normas de accion recomendac1as por las Naciones Uni
das sean ampliamente .conocidas y comprendidas.

411a. sesi6n plenaria,
21 de diciembre de 1952.

626 (VII). Derecho a explotar libremenle Ias
riquezas y reeursos naturales

La Asamblea General,

Teniendo en cuenta la necesidad de estimular a los
paises insuficientemente desarrollados en el debido
aprovechamiento y explotacion de sus riquezas y re
cursos naturales,

Considerando que el desarrollo economico de los
paises insuficientemente desarroIlados constituye uno de
los requisitos fundamentales para el fortalecimiento de
la paz universal,

T eniendo presente que el derecho de los pueblos a
disponer y explotar libremente sus riquezas y recursos
naturales es inherente a su soberania y conforme a los
Propositos y Principios de la Carta de las Naciones
Unidas,

1. Recomienda a todos los Estados Miembros que,
siempre que consideren conveniente para su progreso y
su desarroIlo economico ejercer el derecho a disponer
libremente de sus riquezas y recursos naturales y a
explotarlos, tengan debidamente en cuenta, en forma
compatible con su soberania, la necesidad de mantener
tanto la afluencia de capital en condiciones de seguridad,
como la confianza mutua y la cooperacion economica
entre las naciones;

2. Recomienda asimismo a todos los Estados Miern
bros que se abstengan de adoptar medidas directas 0
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indirectas para impedir que cualquier Estado ejerza su
soberania sobre sus recursos naturales.

411a. sesi6n plenaria,
21 de diciembre de 1952.

627 (VII). Actividades de Ias comlsiones econo
micas regionales y desarrollo eeonomleo de
Ios paises insuficientemente desarrollados

La Asamblea General,

Considerando que et informe" del Consejo Economico
y Social (seccion V, capitulo Ill) da cuenta de las
interesantes actividades desplegadas por las comisiones
economicas para America Latina y para Asia y el
Lejano Oriente en el campo del desarrollo economico de
los paises insuficientemente desarrollados,

Considerando el importante papel que la Cornision
Economica para Europa puede desempefiar en el desa
rrollo economico de los paises insuficientemente desa
rrollados, no solo mediante su actuacion en beneficio de
Jag regiones europeas menos desarrolladas, sino tambien
por la colaboracion que ha sabido establecer con las
dernas cornisiones economicas regionales para la realiza
cion de estudios conjuntos,

Teniendo presenie que la mejor forma de realizar el
desarrollo economico de los paises insuficienternente
desarrollados, conforme a los objetivos mencionados en
el Articulo 55 de la Carta, es decir, la prornocion de
"niveles de vida rnas elevados, trabajo permanente para
todos y condiciones de progreso y desarrollo econo
rnico", es mediante la coordinacion de dicho desarrollo
economico entre los paises de una region y entre las
diversas regiones,

Teniendo presente que las cormsiones econornicas
regionales se han convertido en instrumentos eficaces de
cooperacion economica internacional y que, por 10 tanto,
deben continuar desempefiando un papel irnportante en
la labor de estimular un desarrollo economico coordi
nado en sus respectivas regiones y cooperar con los
esfuerzos de los paises en tal sentido, asi como en la
de resolver otros problemas relacionados con la esta
bilidad economica mundial,

1. Toma nota con satisfacci6n de que las comisiones
econornicas para America Latina y para Asia y el
Lejano Oriente han prornovido, con especial energia,
actividades dirigidas a acelerar el desarrollo econornico
de los paises de sus respectivas regiones, siguiendo la
orientacion dada por la Asamblea General y el Consejo
Econornico y Social, y estima que estas actividades
deben ser intensificadas aun mas :

2. Aprecia en particular:

a) La colaboracion establecida entre las Comisiones
economicas para Europa, America Latina, Asia y et
Lejano Oriente en la promocion de un mayor inter
cambio comercial entre los paises de las respectivas
regiones, y declara que esa colaboracion debe ser in
tensificada no solo entre esos paises sino tambien con
paises de otras regiones, teniendo presentes los objetivos
mencionados en la resoluci6n 523 (VI) de la Asamblea

• Veanse los Docume,,'os Oficiales de la Asamblea General,
slptimo periodo de sesio"es, Suplemento No. 3.

General, del 12 de enero de 1952, especialmente en el
inciso b) de su parrafo 1,9 las correspondientes decisio
nes generales del Consejo Economico y Social y las
atribuciones de las Comisiones :

b) La forma en que la Cornision para Asia y et
Lejano Oriente, mediante estudios de conjunto, reunio
nes de expertos, conferencias especializadas, centros de
capacitacion para diversos aspectos del desarrollo eco
nornico, esta estimulando el comercio, y sus esfuerzos
para desarrollar los recursos naturales y las industrias
de los paises de la region;

c) Las actividades de la Comision Economics para
America Latina en relacion con el desarrollo economico
de los paises de la region, y en particular:

i ) Su iniciativa de invitar a los gobiernos de las
Republicas de la America Central a realizar un
programa conjunto de gran significacion poten
cial con miras a la integracion economica de
dichos paises, estirnando que seria conveniente
que se exploraran las posibilidades de desarrollar
otras iniciativas similares ;

ii) Los estudios de conjunto que ha iniciado sobre
las posibilidades y el desarrollo econornicos de
varios paises latinoamericanos ;

iii) Las reuniones de expertos en industrias basicas ; y
d) Las mejoras logradas por las Comisiones en los

transportes interiores de sus respectivas regiones.

411a. sesion plenaria,
21 de diciembre de 1952.

628 (VII). Aumento de la produecion
de alimentos

La Asamblea General,

Teniendo presentes las resoluciones"? de la Asamblea
General y del Consejo Economico y Social relativas a la
necesidad de aumentar el aprovisionamiento mundial de
productos alimenticios,

T omando nota de las declaraciones11 del Director
General de la Organizacion para la Agricultura y la
Alimentacion, en las cuales se sefiala que la produccion
de alimentos no esta aumentando en la misma propor
cion que la poblacion, y tomando nota de que las exis
tencias de alimentos per capital son todavia inferiores a

o "Examinen la posibilidad de facilitar mediante acuerdos eo
merciales:

"i ) El movimiento de la maquinaria, los equipos y las materias
primas industriales que necesitan Jos paises insuficiente
mente desarrollados para su desarrollo econornico y para
mejorar sus niveles de vida, y

"ii ) El desarrollo de los recursos naturales que puedan ser
utilizados para las necesidades internas de los paises insu
ficientemente desarrollados, asi como para las necesidades
del comercio internacional,

entendiendose que tales acuerdos comerciales no deberan entrai\ar
ninguna condici6n, econ6mica 0 polltica, que viole los derechos
soberanos de los paises insuficientemente desarrollados, incluso
el derecho que tienen de determinar sus propios planes de desa
rrollo econ6mico j"

10 Veanse, entre otras, las resoluciones 202 (Ill) r 525 (VI)
de la Asamblea General, Y las resoluciones 405 (X II), 416 E
(XIV), 424 (XIV), 425 (XIV) y 451 A (XIV) del Consejo
Econ6mico y Social.

"Vease el documento E/2195, pag. 4 (texto ingles),
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las de antes de la segunda guerra mundial, cuando mas
de la mitad de la poblaci6n del mundo sufria ya de
desnutrici6n,

Reconociendo :

a) Que el problema de la escasez de alimentos es de
extrema importancia y de la mayor urgencia para toda
la humanidad, puesto que afecta su existencia misma, y
en particular para las poblaciones de los paises rnas
inmediatamente amenazados por la escasez de alimentos,

b) Que es necesario idear medidas eficaces para
aumentar la producci6n total de alimentos con miras a
fomentar el desarrollo econ6mico de los paises insufi
cientemente desarrollados y aliviar los sufrimientos
ocasionados por la escasez de alimentos, especialmente
en los paises mas directamente amenazados,

Considerando :

a) Que tales medidas exigen una acci6n efectiva, co
ordinada y conjunta de la Organizacion de las Naciones
Unidas para la Agricultura y la Alimentacion y de todas
las entidades internacionales que puedan ayudar a

aumentar la producci6n agricola, particularmente la de
productos alimenticios,

b) Que incumbe a esas organizaciones y, en especial,
alas Naciones Unidas, prestar atencion especial a una
acci6n internacional coordinada en este campo,

1. Seiiala a la atenci6n del Consejo Economico y So
cial, de los organismos especializados interesados y de
la Junta de Asistencia Tecnica, la creciente necesidad de
realizar una accion coordinada y conjunta con respecto
al problema de aumentar la produccion de alimentos,
particularmente en 105 paises mas inmediatamente arne
nazados por la escasez de alimentos;

2. Pide al Consejo Economico y Social que inc1uya
en sus informes anuales a la Asamblea General una
seccion especial dedicada alas medidas que hayan adop
tado las Naciones Unidas y los organismos especializa
dos con respecto al problema de la falta constante de
una producci6n adecuada de alimentos.

411a. sesion plenaria,
21 de diciembre de 1952.
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629 (VII). Proyecto de Protocolo referente al
Estatuto de los Apatridas

La Asamblea General,

Deseando mejorar 10 antes posible la situaci6n de los
apatridas,

Considerando que el proyecto de Protocolo referente
aI Estatuto de los Apatridas-, elaborado por el Cornite
Especial sobre Refugiados y Apatridas, instituido por
el Consejo Economico y Social, constituye una base
uti! para aIcanzar dicho objetivo,

1. [nmta al Secretario General a transmitir las dispo
siciones del proyecto de Protocolo a todos 105 gobiernos

1 Documentos Oficiales del Consejo Econ6mico y Social, 11·
~Irlodo de II.nOMS, A"ezos, tema 32 del programa, documento
E/1618 y Corr.l, anexo Ill.

21

invitados a la Conferencia de Plenipotenciarios de las
Naciones Unidas sobre el Estatuto de los Refugiados
y de los Apatridas, reunida en Ginebra en julio de
1951,2 a fin de obtener los comentarios de dichos go
biernos, especialmente con respecto alas disposieiones
de la Convencion sobre el Estatuto de los Refugiados
que aquellos estarian dispuestos a aplicar a tal 0 cual
categoria de apatridas ; y a presentar tales comentarios,
junto con sus propias observaeiones, al Consejo Eco
nomico y Social;

2. Invita al Consejo Economico y Social a examinar,
de ser posible en su 1& periodo de sesiones, el texto
del proyecto de Protocolo y 10scomentarios reeibidos de
los gobiernos interesados; y a adoptar, teniendo presen-

• Documenios Oficiales de la Asamblea General, sexto ;modo
de sesiones, Anesos, tema 58 del programa, documento A/1913.
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PREAMBULO

ANEXO

391a. sesi6n plenaria,
6 de noviembre de 1952.

tes dichos comentarios, todas las medidas adecuadas
para que se pueda abrir a la firma un texto cuando la
Convencion sobre el Estatuto de los Refugiados haya
entrado en vigor.

630 (VII). Conveneion sobre el Derecho Interna
clonal de Heetlfieaeion

La Asamblea General,

Considertmdo que la institucion, con caracter inter
nacional, del derecho de rectificacion contribuira a
refrenar la difusion de noticias falsas y a consolidar la
paz,

1. Insta a todos los Miembros de las Naciones Uni
das y a los demas Estados que fueron invitados a par
ticipar en la Conferencia de las Naciones Unidas sobre
Libertad de Informacion," a ser partes en la Conven
cion sobre el Derecho Internacional de Rectificacion
cuyo texto, anexo a la presente resolucion, reproduce las
disposiciones sobre el derecho de rectificacion que figu
ran en el preambulo y en 10s articulos del proyecto de
Convencion sobre la Transmision Internacional de In
formaciones y sobre el Derecho de Rectificacion, apro
bade por la Asamblea General en su resolucion 277 C
(Ill), del 13 de mayo de 1949; habiendose suprimido
el articulo XVIII, elparrafo 2 del articulo XIX y el
inciso d) del articulo XXII de dicho proyecto de Con
vencion : y habiendose introducido en substitucion del
antiguo articulo XVIII un nuevo articulo con el texto
siguiente: "Las estipulaciones de la presente Conven
cion se extenderan 0 seran aplicables igualmente al terri
torio metropolitano de cada Estado contratante y a
todos los territorios, ya sean no autonornos, en fidei
comiso 0 coloniales, que esten administrados 0 goberna
dos por tal Estado";

2. Decide que dicha Convencion quede abierta a la
firma al final del actual periodo de sesiones de la Asam
blea General.

403a. sesion plenaria,
16 de diciembre de 1952.

Convencion sobre el Dereeho Internacional
de Rectificacion

Los Estodos Coniratantes,

Deseosos de hacer efectivo el derecho de sus pueblos a estar
plena y fielmente informados,

Deseosos de mejorar la mutua cornprension entre sus pueblos
mediante la Iibre circulacion de informaciones y opiniones,

Deseosos de proteger asi a la humanidad contra el flagelo de
la guerra, de impedir la repeticion de toda agresion, cualquiera
que sea su procedencia, y de combatir toda propaganda encami
nada a provocar 0 estimular cualquier amenaza a la paz, quebran
tamiento de la paz 0 acto de agresi6n, 0 que pueda producir tales
efectos,

I Vease Conferencia de las Nociones U"idas sobr« Libtrtad de
l"formado", celebrada e" Ginebra, Suisa, del 23 de marso at 21
de abril de 1948, Acta Final, Publicaciones de las Naciones Uni
das, Numero de venta: 1948. XIV. Z.

Considerando el peligro que para el mantenimiento de rela
ciones amistosas entre los pueblos y para la conservacion de la
paz entraiia la publicacion de informaciones inexactas,

Considerondo que la Asarnblea General de las Naciones Unidas
recomendo, en su segundo periodo ordinario de sesiones, la adop
cion de medidas destinadas a combatir la difusi6n de informa
ciones falsas 0 tergiversadas, que puedan ser perjudiciales para
las rclaciones amistosas entre los Estados,

Considerando, sin embargo, que no es factible por el momento
instituir en cl plane internacional un procedimiento para averi
guar la exactitud de las informaciones que pueda lIevar a la
irnposicion de sanciones por la publicacion de informaciones
Ialsas 0 tergiversadas,

Considerando, adernas, que para impedir la publicacion de in
formaciones de esta indole 0 reducir sus efectos perniciosos es,
ante todo, necesario elevar el sentido de responsabilidad de
quienes se dedican profesionalmente a su difusicn, y fomentar
la amplia circulacion de las noticias,

Considerondo que un medic eficaz para lograr estos fines es
dar a los Estados directamente perjudicados por una inforrnacion
que consideren falsa 0 tergiversada y que haya sido difundida
por una agencia de informacion, la posibilidad de asegurar una
publicidad adecuada a sus rectificaciones,

Considerando que la legislacion de ciertos Estados no establece
un derecho de rectificacion del que puedan valerse los gobiernos
extranjeros y que, en consecuencia, es conveniente instituir tal
cterecho en el pIano internacional, y

Habiendo resuelto concertar una Convencion al efecto,

Han conuenido en 10siguiente :

ARTicULO

A los efectos de la presente Convencion :
1. La expresion "despacho informative" se aplica al material

de inforrnacion transmitido por escrito 0 por via de telecomuni
caciones, en la forma habitualmente empleada por las agencias
de inforrnacion para transmitir tal material de inf ormacion,
antes de su publicacion, a diarios, publicaciones periodicas y
organizaciones de radiodifusion ;

2. La expresion "agencia de inforrnacion" se aplica a toda
organizacion, publica 0 privada, de prensa, radio, cine, television
o telefotocopia, regularmente dedicada a la obtencion y difusion
de material de inforrnacion, creada y organizada con arreglo alas
leyes y reglamentos del Estado Contratante en cuyo territorio
este situada la oficina central de la agencia, y que funcione con
arreglo alas leyes y reglamentos del Estado Contratante en
cuyo territorio ejerza su actividad ;

3. La palabra "corresponsal" se aplica a todo nacional de un
Estado Contratante 0 a toda persona ernpleada por una agencia
de inforrnacion de un Estado Contratante, que en cualquiera de
los dos casos se dedique profesionalmente a la obtencion y difu
sion de material de inforrnacion, y que, cuando se encuentre
fuera de su pais, se identifique como corresponsal por un pasa
porte valido 0 por un documento analogo aceptado internacional
mente.

ARTIcUW II

1. Reconociendo que la responsabilidad profesional de los
corresponsales y de las agencias de informaci6n les impone dar
cuenta de los hechos sin discriminaci6n y sin separarlos de los
e1ementos conexos necesarios para su recta apreciaci6n, a fin de
fomentar el respeto a los derechos humanos y alas libertades
fundamentales, favorecer la comprensi6n y la cooperaci6n entre
las naciones y contribuir al mantenimiento de la paz y la seguri
dad internacionales;

Considerando asimismo que, conforme a la etica profesional,
todos los corresponsales y agendas de informad6n, en cl case de
que se haya demostrado que ciertos despachos informativos
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transmitidos 0 publicados por ellos son falsos 0 tergiversados,
deberian seguir la practica establecida de transmitir por los
mismos medios, 0 de publicar, rectificaciones de tales despachos ;

Los Estados Contratantes convienen en que, cuando un Estado
Contratante alegue que determinado despacho informativo,
capaz de perjudicar sus relaciones con otros Estados 0 su pres
tigio 0 dignidad nacionales, es falso 0 tergiversado y tal despacho
informativo haya sido transmitido de un pais a otro por corres
ponsales 0 agencias de inforrnacion de un Estado Contratante 0

no contratante, y publicado 0 difundido en el extranjero, aquel
Estado podra presentar su version de los hechos (denominada
en adelante "comunicado") a los Estados Contratantes en cuyos
territorios haya sido publicado 0 difundido. Al mismo tiernpo,
se enviara un ejemplar del comunicado al corresponsal 0 a la
agencia de informacion interesados, a fin de que tal corresponsal
o agencia de inforrnacion pueda rectificar et despacho informa
tivo de que se trate.

2. Tales comunicados solo podran referirse a despachos in
formativos y no deberan contener comentarios ni expresar opinio
nes. No seran mas extensos de 10 necesario para rectificar la
alegada inexactitud 0 tergiversacion y deberan ir acornpafiados
del texto integro del despacho tal como fue publicado y difun
dido y de la prueba de que ha sido enviado desde el extranjero
por un corresponsal 0 por una agencia de inforrnacion.

ARTICUW III

1. Dentro del plaza mas breve posible, y en todo caso dentro de
los cinco dias habiles siguientes a la fecha de recibo de un comuni
cado transmitido con arreglo alas disposiciones del articulo II,
todo Estado Contratante, sea cual fuere su opinion respecto de
los hechos de que se trate, debera :

a) Distribuir el comunicado a los corresponsales y ageneias
de informacion que ejerzan actividades en su territorio, por las
vias habitualmente utilizadas para la transmision de informa
eiones sob re asuntos internacionales destinadas a la publicacion ; y

b) Transmitir el comunicado a la oficina principal de la agencia
de informacion cuyo corresponsal sea responsable del envio del
respective despacho, si tal ofieina este situada en su territorio.

2. En caso de que un Estado Contratante no cumpla la obliga
cion que le impone este articulo respecto de un comunicado de
otro Estado Contratante, este ultimo podra aplicar el principio de
reciprocidad y observar la misma actitud cuando el Estado que
haya faltado a sus obligaciones le presente ulteriormente un
comunicado.

ARTicULO IV

I. Si alguno de los Estados Contratantes al cual se haya trans
rnitido un comunicado con arreglo al articulo II no cumpie, dentro
del plazo prescrito, las obligaciones impuestas en el articulo Ill,
el Estado Contratante que ejerza et derecho de rectificacion
podra remitir tal comunicado, acompafiado del texto integro del
despacho publicado 0 difundido, al Secretario General de las
N aeiones Unidas; y, al mismo tiernpo, notificara su gestion al
Estado objeto de la reclamacion, el cual pod ra, dentro de los
cinco dias habiles siguientes a la fecha de recibo de la notifica
cion, presentar al Secretario General sus observaciones, que solo
podran referirse a la alegacion de no haber cumplido las obliga
eiones que le impone el articulo Ill.

2. En todo caso, dentro de los diez dias habiles siguientes a la
fecha de recibo del comunicado, el Secretario General debera dar,
por los medios de difusion de que disponga, adecuada publicidad
al comunicado, acornpafiado del despacho y de las observaciones
eventualmente presentadas por el Estado objeto de la reclamacion,

ARTicuLO V

Toda controversia entre dos 0 mas Estados Contratantes, res
pecto a la interpretacion 0 a la aplicacion de la presente Conven
cion, que no sea resuelta por negociaciones, sera sometida a la

decision de la Corte Internacional de justicia, a menos que 105

Estados Contratantes interesados convengan en otro modo de
arreglo,

ARTicuLO VI

I. La presente Convencion quedara abierta a la firma de todos
los Estados Miembros de las Naciones Unidas, de todo Estado
invitado a la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Libertad
de Informacion, celebrada en Ginebra en 1948, asi coma de cual
quier otro Estado autorizado al efecto por una resolucion de la
Asamblea General.

2. La presente Convencion sera ratificada por los Estados sig
natarios, conforme a sus respectivos procedimientos constitu
cionales. Los instrumentos de ratificacion seran depositados en
la Secretaria General de las N aciones Unidas.

ARTicULO VII

1. La presente Convencion quedara abierta a la adhesion de
todos los Estados a que se refiere el parrafo 1 del articulo VI.

2. La adhesion se efectuara mediante el deposita de un instru
mento de adhesion en la Secretaria General de las Naciones
Unidas.

ARTicULO VIII

Cuando seis de los Estados a que se refiere el parrafo 'I del
articulo VI hayan depositado sus respectivos instrumentos de
ratificacion 0 adhesion, la presente Convencion entrara en vigor
entre ellos treinta dias despues de la fecha en que haya sido de
positado el sexto instrumento de ratificaci6n 0 adhesion. La Con
venci6n entrara en vigor para cada uno de los Estados que
ulteriormente la ratifiquen 0 se adhieran a ella, treinta dias des
pues de la fecha en que hayan depositado su respective instru
mento de ratificacion 0 de adhesion.

ARTicuLO IX

Las estipulaciones de la presente Convencion se extenderan 0

seran aplicables igualmente al territorio metropolitano de cada
Estado Contratante y a todos los territorios, ya sean no autono
mos, en fideicomiso 0 coloniales, que est en administrados 0 go
bernados por tal Estado.

ARTICULO X

Todo Estado Contratante podra denunciar la presente Conven
ci6n mediante notificacion dirigida al Secretario General de las
Naciones Unidas. La denuncia surtira efecto seis meses despues
de la fecha en que el Secretario General haya recibido la noti
ficacion.

ARTicULO XI

La presente Convenci6n cesara en 5U vigencia a partir de la
fecha en que se haga efectiva la denuncia que reduzca a menos
de seis el nurnero de los Estados Partes.

ARTicuLO XII

1. Todo Estado Contratante podra pedir en cualquier memento
la revision de la presente Convenci6n, mediante notificacion diri
gida al Secretario General de las Naciones Unidas.

2. La Asamblea General determinara las medidas que en su
caso hayan de adoptarse respecto de tal peticion,

ARTiCULO XIII

El Secretario General de las Naciones Unidas notificara a los
Estados a que se refiere el parrafo 1 del articulo VI:

a) Las firmas, ratificaciones y adhesiones que reciba en virtud
de los articulos VI y VII ;

b) La fecha en que la presente Convencion entre en vigor en
virtud del articulo VIII;
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c) Las denuncias que reciba en virtud del articulo X;

d) La abrogacion en virtud del articulo XI;

e) Los notificaciones que reciba en virtud del articulo XII.

ARTicuLO XIV

1. La presente Convencion, cuyos textos en chino, espafiol,
frances, ingles y ruso seran igualmente autenticos, quedara de
positada en 105 archivos de las N aciones U nidas.

2. El Secretario General de las Naciones Unidas enviara copia
certificada de la presente Convencion a cada uno de 105 Estados
a que se refiere el parraf0 I del articulo VI.

3. La presente Convencion sera registrada en la Secretaria de
las Naciones Unidas, en la fecha en que comience su vigencia.

631 (VII). Labor futura de Ias Naciones Unidas
en materia de libertad de informaelon

La Asamblea General,

Reafirmando que la libertad de informaci6n es un
derecho fundamental del hombre y la piedra de toque
de todas las libertades a cuya preservacion estan consa
gradas las Naciones Unidas y cuyo fomento es una de
las tareas fundamentales de las Naciones Unidas,

Considerando que en 1946 la Asamblea General
inicio" en las Naciones Unidas el estudio de los pro
blemas de libertad de informaci6n y que continua tenien
do gran interes en dichos problemas y ocupandose de
ellos directamente,

Considerando que es necesario continuar los estudios,
investigaciones y encuestas, con miras a lograr solu
ciones positivas para eliminar los obstaculos opuestos al
libre intercambio de inforrnacion,

Considerando que la Tercera Comision no ha estu
diado el proyecto de Convencion" sobre Libertad de
Informaci6n, en el sexto y el septimo periodos de sesio
nes de la Asamblea General,

Tomando nota de la decision adoptada por el Con
sejo Economico y Social en su resolucion 442 C (XIV),
del 13 de junio de 1952, de designar, a titulo personal
y por un periodo experimental de un afio, un relator
para las cuestiones relativas a la libertad de inforrnacion,

Tomando nota de que el relator designado por el
Consejo ha emprendido ya, en colaboracion con el
Secretario Genera! y con los organismos especializados,
y en particular con la Organizacion de las Naciones
Unidas para la Educacion, la Ciencia y la Cultura, asi
como con las organizaciones profesionales interesadas,
tanto nacionales como internacionales, la preparacion''
de un informe completo sobre los mas importantes pro
blemas y acontecimientos contemporaneos en materia de
libertad de inforrnacion, para someterlo al Consejo en
1953, junto con recomendaciones sobre las medidas de
orden practice que e1 Consejo podria adoptar a fin de
superar aquelIos obstaculos a un mayor disfrute de la
libertad de informaci6n que sea posible superar en el
momento actual,

1. Pide al Secretario General se sirva transmitir las
aetas de la Tercera Cornision relativas a la libertad de

'Vease la resolucion 59 (I).
• Vease el documento AIA C.42/7, anexo A.
"Vease el documento E/2345.

informaci6n, al Consejo Economico y Social, a fin de
que este las tome en consideracion en el curso de sus
estudios y debates;

2. Decide volver a examinar en su octavo periodo de
sesiones el problema de promover y preservar la lib.t;r
tad de inforrnacion (inc1uso el proyecto de Convencion
sobre Libertad de Informacion ), a base del informe del
relator al Consejo Econ6mico y Social en 1953 y des
pues de que e1 Consejo Economico y Social haya tenido
ocasion de examinar el informe del relator; y, en con
secuencia,

3. Invita al Consejo Economico y Social a presentar
a la Asamblea General, en su octavo periodo de sesiones,
una exposicion de sus opiniones y planes respecto a la
labor futura en materia de libertad de informaci6n.

403a. sesion plenoria,
16 de diciembre de 1952.

632 (VD). Subcomision de Libertad de Informa
cion y de Prensa

La Asamblea General,

Considerando la labor constructiva realizada por la
Subcomisi6n de Libertad de Informaci6n y de Prensa
durante sus cinco periodos de sesiones,

Considerando que no ha tenido hasta ahora oportuni
dad de exponer su opinion con respecto al trabajo de la
Subcomisi6n,

1. Decide expresar a la Subcomision de Libertad de
Inforrnacion y de Prensa su satisfaccion por la labor
que ha realizado;

2. Pide al Secretario General se sirva transmitir a la
Subcomision la expresi6n de su agradecimiento por el
servicio que tan meritoriamiente ha prestado en el
cumplimiento de sus funciones.

403a. sesion plenoria,
16 de diciembre de 1952.

633 (VII). Medios de Informaelon en Ias regiones
del mundo insuficientemente desarrolladas

La Asamblea General,

Considerando que para el adecuado desarrollo de la
opinion publica en los paises insuficientemente desa
rrolIados es indispensable dar facilidades y ayuda a
empresas nacionales de informaci6n independientes, a
fin de que puedan contribuir a la difusion de informa
ciones, al desarrolIo de la cuItura nacional y a la corn
prension internacional,

Convencida de que el desarrollo de los medios de
inforrnacion contribuye en gran medida a! progreso
economico y social de los pueblos,

Convencida de que ha lIegado el momento de e1aborar
un programa y un plan de accion concretos a este
respecto,

Tomando nota con aprobacion de la decision adoptada
por el Consejo Economico y Social en su 140 periodo
de sesiones, por la resolucion 442 E (X) del 13 de
junio de 1952, sobre el estudio de los medios para
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fomentar y establecer empresas nacionales de informa
cion independientes,

Obseruondo, sin embargo, que el alcance de la referida
decision se limita al fomento y establecimiento de
empresas nacionales de inforrnacion independientes, con
inclusion de la prensa, la radio, los noticieros cinemato
graficos y la television; en consecuencia,

1. Invita al Consejo Econ6mico y Social a que, te
niendo en cuenta los debates del septirno periodo de
sesiones de la Asamblea General, examine la convenien
cia de ampliar el alcance de su estudio de esta cuesti6n;
y, a ese fin,

2. Pide al Secretario General que, al preparar el in
forme a que se refiere la citada resoluci6n del Consejo,
elabore tambien un programa de accion concreta que
incluya, entre otras cosas:

a) Medidas para reducir los obstaculos econ6micos
y financieros en el campo de la informaci6n;

b) Medidas para organizar y estimular el inter
cambio de personal de informaci6n entre los paises ;

c) Medidas para ayudar a la Iormacion profesional
del personal de informacion, a la elevacion de su nivel
profesional y tecnico, a la concesi6n de becas y a la
organizacion de seminarios regionales;

d) Todas las medidas necesarias en relaci6n con el
suministro de papel de imprenta;

3. Invita al Consejo Economico y Social a presentar
el referido programa, junto con recomendaciones al
respecto, a la Asamblea General en su octavo periodo
de sesiones ;

4. Invita ademas al Consejo a que recomiende alas
organizaciones que participan en los programas de asis
tencia tecnica y en otros programas en cuya ejecucion
se suministra ayuda 0 asistencia a peticion de los Esta
dos Miembros, que consideren con animo favorable las
peticiones que presenten los Gobiernos para que se les
preste tal ayuda 0 asistencia con arreglo a dichos pro
gramas, a fin de mejorar los servicios de informacion
y de aumentar la cantidad y mejorar la calidad de la
informacion que se proporciona a los pueblos del mundo,
como uno de los medios de poner en practica el derecho
de libertad de informaci6n enunciado en el parrafo 3
del Articulo 1 y en el Articulo 55 de la Carta de las
Naciones Unidas y en el articulo 19 de la Declaraci6n
Universal de Derechos Humanos.

403a. sesi6n plenaria,
16 de diciembre de 1952.

634 (VII). Problema de la difusion de informa
clones falsas 0 tergiversadas

La Asamblea General,

Considerando que la difusion de informaciones falsas
o tergiversadas, por empresas de informaci6n tanto in
ternacionales como nacionales, es una de las causas de
la falta de comprensi6n entre los pueblos, en detrimento
de la armonia internacional,

Considerando que procede estudiar este problema
especifico como parte del tema general intitulado "Liber
tad de Informacion",

Decide recomendar a los organos de las Naciones
Unidas que estudian los problemas de libertad de in
forrnacion, que examinen medidas adecuadas para evitar
el dafio que causa a la comprensi6n internacional la
difusion de informaciones falsas 0 tergiversadas.

403a. sesi6n plenaria,
16 de diciembre de 1952.

635 (VII). Libertad de informaelon y de prensa:
proyecto de Codigo Internacional de Etica
Profesional

La Asamblea General,

Tomando nota de las decisiones adoptadas por el
Consejo Econ6mico y Social en su resolucion 442 B
(XIV), del 12 de junio de 1952, con respecto al pro
yecto de C6digo Internacional de Etica ProfesionaF
redactado por la Subcornision de Libertad de Informa
ci6n y de Prensa en su quinto periodo de sesiones,

Considerando que todos los trabajos ulteriores sobre
el proyecto de C6digo deberian ser emprendidos por
profesionales de las empresas de informaci6n, sin inge
rencia alguna de los gobiernos, ya sea en la esfera
nacional 0 en la internacional,

1. Pide al Secretario General que, si un grupo repre
sentantivo de las empresas de informaci6n y de las
asociaciones profesionales nacionales e internacionales
asi la desea, se sirva cooperar con tal grupo en la
organizaci6n de una conferencia profesional interna
cional que se encargue de:

a) Preparar y adoptar el texto definitivo de un C6
digo Internacional de Etica Profesional;

b) Tomar todas las dernas disposiciones que estime
convenientes para la aplicaci6n de ese c6digo;

2. Pide al Secretario General se sirva transmitir el
texto de esta resoluci6n alas empresas de inforrnacion
y alas asociaciones profesionales nacionales e interna
cionales alas cuales haya transmitido el proyecto de
C6digo.

403a. sesi6n plenoria,
16 de diciembre de 1952.

636 (VII). Difusion de las resoluciones de Ias
Naciones Unidas

La Asamblea General,

Tomando en consideraci6n la resolucion 442 D
(XIV), aprobada por el Consejo Econornico y Social e1
13 de junio de 1952,

1. Encarece a los gobiernos que, tan pronto como
hayan recibido comunicacion de resoluciones aprobadas
por los organos principales de las Naciones Unidas en
que se traten cuestiones de fondo, hagan cuanto puedan
por difundir tales resoluciones por los medios habi
tuales;

2. Pide al Secretario General se sirva dar la maxima
ayuda posible para la rapida difusi6n de todas las reso-

1 Documentos Oficiales del Consejo Economico y Social, 14"
periodo de sesiones, Swptemento No. 4 A, anexos,
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luciones de esta naturaleza aprobadas por los organos
principales de las Naciones Unidas, y especialmente de
aquellas resoluciones que se comuniquen a los gobiernos
a peticion especial del organo que las haya aprobado;

3. Insta a los organos de informacion a que cooperen
a la difusion de informaciones sobre las resoluciones de
esta naturaleza aprobadas por organos de las N aciones
Unidas, recurriendo a los servicios correspondientes de
las Naciones Unidas para la presentacion de tales reso
luciones.

403a. sesi6n plenaria,
16 de diciembre de 1952.

637 (VII). Derecho de los pueblos y de Ias rra
ciones a la libre deteeminachm

A

Por cuanto el derecho de los pueblos y de las naciones
a la libre deterrninacion es condicion indispensable para
et goce de todos los derechos humanos fundamentales,

Par cuanto los Articulos I y SS de la Carta de las
Naciones Unidas tienen por objeto desarrollar rela
ciones de amistad entre las naciones, basadas en el res
peto a la igualdad de derechos y a la libre deterrnina
cion de los pueblos y encaminadas a fortalecer la paz
universal,

Por cuanto la Carta de las Naciones Unidas reconoce
que algunos Miembros de las Naciones Unidas son
responsables de la administracion de territorios cuyos
pueblos no han alcanzado todavia la plenitud del go
bierno propio, y afirma los principios que han de ser
virles de guia,

Por cuanto todos los Miembros de las Naciones Uni
das, con arreglo alas disposiciones de la Carta, deben
respetar el mantenimiento del derecho de libre determi
nacion en otros Estados,

La Asamblea General recomienda :
1. Que los Estados Miembros de las Naciones Uni

das sostengan el principio de libre determinacion de
todos los pueblos y naciones;

2. Que los Estados Miembros de las Naciones Uni
das reconozcan y fomenten el derecho de libre determi
nacion de los pueblos de los territorios no autonornos y
territories en fideicomiso que administren, y faciliten
el ejercicio de este derecho por los pueblos de esos
territorios de conformidad con los principios y el espi
ritu de la Carta de las N aciones U nidas respecto a cada
territorio y con los deseos libremente expresados de los
pueblos interesados, averiguandose la voluntad popular
mediante plebiscitos u otros medios democraticos reco
nocidos, practicados preferentemente bajo los auspicios
de las Naciones U nidas ;

3. Que, mientras no llegue a hacerse efectivo et dere
cho de libre determinacion, y para preparar su ejer
cicio, los Estados Miembros de las Naciones Unidas que
tengan la responsabilidad de administrar territorios no
autonornos y territorios en fideicomiso adopten medidas
practicas para garantizar la participacion directa de las
poblaciones indigenas en los organos legislativos y ejecu
tivos de gobierno de esos territorios y para prepararlos
a la plenitud del gobierno propio 0 a la independencia.

403a. sesion plenaria,
16 de diciembre de 1952.

B

La Asamblea General,

Considerando que una de las condiciones necesarias
para facilitar la accion de las Naciones Unidas en favor
del respeto al derecho de libre deterrninacion de 105

pueblos y de Ias naciones, especialmente en cuanto con
cierne a los pueblos de 105 territorios no autonornos, es
que los organos competentes de las Naciones Unidas
dispongan de datos oficiales sobre et gobierno de esos
territorios,

R ecordando su resolucion 144 (II), del 3 de noviern
bre de 1947, en la cual declare que la transmision volun
taria de tal inforrnacion responde enteramente al espi
ritu del Articulo 73 de la Carta y que, en consecuencia,
debe ser estimulada,

Recordando su resolucion 327 (IV), del 2 de diciern
bre de 1949, en la cual expreso la esperanza de que los
Miembros de las Naciones Unidas que no 10 han hecho
todavia incluiran voluntariamente datos detallados
sobre el gobierno de los territorios no autonomos en la
informacion transmitida en virtud del inciso e del Arti
culo 73 de la Carta,

Considerando que hasta ahora no se ha suministrado tal
inforrnacion con respecto a un gran numero de territo
rios no autonomos,

1. Recomienda a los Estados Miembros de las Na
ciones Unidas que administran territorios no autono
1110S, que incluyan voluntariamente, en la inforrnacion
que transmitan en virtud del inciso e del Articulo 73
de la Carta, datos detallados sobre la medida en que 105

pueblos de esos territorios ejercen el derecho de libre
deterrninacion de los pueblos y de las naciones y espe
cialmente sobre su adelanto politico y sob re las medidas
adoptadas para desarrollar su capacidad de gobernarse
a si mismos, para satisfacer sus aspiraciones politicas
y para estimular et desarrollo progresivo de sus libres
instituciones politicas;

2. Decide inc1uir la presente resolucion en el pro
grama del proximo periodo de sesiones de la Cornision
para la Informacion sobre Territorios no Autonomos,
que se celebrara en 1953.

403a. sesion plenaria,
16 de diciembre de 1952.

c
La Asamblea General,

Considerarndo que es necesario proseguir el estudio
de los medios destinados a asegurar el respeto interna
cional al derecho de libre deterrninacion de los pueblos,

Considerando que las recomendaciones que ha apro
bado en su septirno periodo de sesiones no son las
unicas medidas que pueden adoptarse con miras a esti
mular el respeto a este derecho,

1. Invita al Consejo Econornico y Social a pedir a la
Cornision de Derechos Humanos que siga preparando
recomendaciones concernientes al respeto internacional
al derecho de libre deterrninacion de los pueblos, espe
cialmente recomendaciones relativas alas medidas que
podrian adoptar, dentro del marco de sus posibilidades
de accion y de su competencia respectivas, los diversos
iJrganos de las Naciones Unidas y los organismos espe-
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cializados, para fomentar el respeto internacional al
derecho de libre deterrninacion de los pueblos;

2. Pide a la Comision de Derechos Humanos que
presente esas recomendaciones a la Asamblea General,
por conducto del Consejo Econornico y Social.

403a. sesum plenaria,
16 de diciembre de 1952.

638 (VII). Integracion de Ios refugiados

La Asamblea General,

Tomando nota de las observaciones y los datos con
tenidos en el inforrne" del Alto Comisionado de las
Naciones Unidas para los Refugiados, sobre el pro
blema de la asimilacion de los refugiados en los paises
donde residen,

Considerando que, aunque la repatriacion voluntaria
o el reasentamiento en paises de inmigracion cle los
refugiados a los que se extiende la competencia del
Alto Cornisionado" constituyen valiosos elementos para
la solucion clel problema de los refugiados, no bastan
por si solos, en las actuales circunstancias, para dar
solucion permanente a ese problema clentro de un plaza
razonable,

Tomando nota, con satisfaccion, de 10s esfuerzas de
asimilaci6n realizados por los gobiernos cle los paises
donde residen actualmente los refugiaclos, asi coma de
los estudios y planes del Alto Comisionaclo con el mismo
objeto,

Considerando que, en vista de las pesadas cargas
financieras que irnplica la ejecucion de los programas de
integraci6n, la aportaci6n internacional cle fonclos puede
desernpefiar un papel importante en la ejecucion eficaz
de proyectos a largo plaza para la asimilaci6n cle los
refugiados,

lnuit« al Alto Comisionado ne las Naciones Uniclas
para los Refngiaclos a exarninar la situacion, en consulta
con el Banco Internacional de Reconstruccion v Fomen
to, a fin de deterrninar, con los gohiernos clir~>ctamente
interesados, las fuentes financieras clisponibles y los
medias mas eficaces par los cuales podrian utilizarse
tales fondos.

408a. scsion plenaria,
20 de dicicmbrr de 1952.

639 (VII). Informe del Alto Comisionado de Ias
Naciones Unidas para Ios Refugiados

La Asamblea General,

Preoc,utada por la persistencia del grave prohlema cle
los refugiados, cuya soluci6n incumbe directamente a
las Naciones Unidas,

1. Toma nota, con satisjaccion, del segundo informe
anuall" del Alto Comisionado cle las N~ciones Uniclas
para los Refugiados;

2. Toma nota de que las contribuciones hasta ahora
recibidas por el Alto Comisionado para prestar asisten-

• Do cumentos Oficiales de la Asamblea General, septimo perio
do de sestones, Suplcmento No. 16.

• Vease la resoluci6n 428 (V).

cia a los refugiados, en virtud de la autoridad que le
confiri6 la resoluci6n 538 B (VI) de la Asamblea
General, de 2 de febrero de 1952, no seran suficientes
para proporcionar ayuda de urgencia, en 1953, a los
rnas necesitados de los grupos de refugiados a que se
extiende su competencia en Europa, el Cercano Oriente
y el Lejano Oriente, particularmente en Shanghai;

3. Toma nota, con satisjaccion, cle las contribuciones
ya abonadas par gobiernos, organizaciones y particu
lares al fondo destinado a prestar ayuda de urgencia a
los refugiaclos;

4. Expresa su esperanea de que pronto se abonen
nuevas contribuciones a ese fondo, que perrnitan al
Alto Comisionaclo llevar a cabo sus planes de asistencia
a los grupos cle refugiaclos mas necesitados ;

5. Reitera su Ilamamiento dirigido a todos los go
biernos, organismos especializados y demas organiza
ciones intergubernamentales y no gubernamentales inte
resados en los movimientos migratorios, encareciendoles
que den alas refugiados a que se extiende la cornpe
tencia del Alto Comisionado todas las facilidades posi
bles para permitirles participar en los proyectos encami
nados a fomentar las migraciones y acogerse alas
beneficios de tales proyectos, incluso acloptanclo mecliclas
para facilitar el transito, reasentamiento y empleo de
los refugiados en ocupaciones adecuadas a su formaci6n
profesional y conocimientos tecnicos,

408a. sesion plenaria,
20 de diciembrc de 1952.

640 (VII). Convencion sobre Ios Derechos Poli
ticos de la Mujer

La Asamblea General,

Considerando que los pueblos de las Naciones Unidas
estan resue!tos a promover la igualdacl cle derechos de
hombres y mujeres, con arreglo alas principios enuncia
dos en la Carta,

Estimando que una convencion internacional sabre
los derechos politicos de la mujer constituira un paso
importante hacia el logm universal de la igualdad de
derechos de hombres y mujeres,

Reafirmando su resoluci6n 56 (I), del 11 de diciern
bre de 1946,

Decide abrir a la firma y a la ratificacion, al final del
actual periodo de sesiones, la Convencion anexa a la
presente resolucion.

409a. sesion plcnaria,
20 de diciembre de 1952.

ANEXO

Coneencion sobre los Derechos Politicos
de la Mujer

Los Partes Contratantes,

Deseando poner en practica el principio de la iguaklad de dcre
chos de hombres y rnujeres, enunciado en la Carta de las Na
ciones Unidas,

Reconociendo que tocla persona ticne derccho a participar en
el gobierno de S11 pais, directamente 0 por conducto de reprcsen-

m Documentos Oficiales de la Asamblea General, scptim o perio
do de sesiones, Suplemenio No. 16.
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tantes libremente escogidos, y a iguales oportunidades de ingreso
en el servicio publico de su pais; y deseando igualar la condi
cion del hombre y de la mujer en e1 disfrute y ejercicio de los
derechos politicos, conforme alas disposiciones de la Carta de
las Naciones Unidas y de la Declaracion Universal de Derechos
Humanos,

Habiendo resuelto concertar una convencion con tal objeto,

Convienen por la presente en las disposiciones siguientes :

ARTicULO I

Las mujeres tend ran derecho a votar en todas las elecciones en
igualdad de condiciones con los hornbres, sin discriminacion
alguna.

ARTicuLO 11

Las mujeres seran e1egibles para todos los organismos publicos
electivos establecidos por la legislacion nacional, en condiciones
de igualdad con los hombres, sin discrirninacion alguna.

ARTicULO III

Las mujeres tendran derecho a ocupar cargos publicos y a
ejercer todas las funciones publicas establecidas por la legisla
cion nacional, en igualdad de condiciones con los hombres, sin
discrirninacion alguna.

ARTicuLO IV

1. La presente Convencion quedara abierta a la firma de todos
los Estados Miernbros de las Naciones Unidas, y de cualquier
otro Estado al cual la Asamblea General haya dirigido una in
vitacion al efecto.

2. La presente Convencion sera ratificada y los instrumentos de
ratificacion seran depositados en la Secretaria General de las
Naciones Unidas.

ARTicULO V

1. La presente Convencion quedara abierta a la adhesion de
todos los Estados a que se refiere e1 parrafo I del Articulo IV.

2. La adhesion se efectuara mediante el deposito de un instru
mento de adhesion en la Secretaria General de las Naciones
Unidas.

ARTicuLO VI

1. La presente Convencion entrara en vigor noventa dias des
pues de la fecha en que se haya depositado el sexto instrumento
de ratificacion 0 de adhesion.

2. Respecto de cada uno de los Estados que ratifiquen la Con
vencion 0 que se adhieran a ella despues del deposito del sexto
instrumento de ratificacion 0 de adhesion, la Convencion entrara
en vigor noventa dias despues de la fecha del deposito del respec
tivo instrumento de ratificacion 0 de adhesion.

ARTicuLO VII

En el caso de que un Estado formule una reserva a cualquiera
de 105 articulos de la presente Convencion en el momento de la
firma, la ratificacion 0 la adhesion, el Secretario General cornuni
cara el texto de la reserva a todos los Estados que sean partes
en la presente Convencion 0 que puedan llegar a serlo. Cualquier
Estado que oponga objeciones a la reserva podra, dentro de un
plaza de noventa dias contado a partir de la fecha de dicha
comunicacion (0 en la fecha en que llegue a ser parte en la
presente Convencion ) poner en conocimiento del Secretario Gene
ral que no acepta la reserva. En tal caso, la Convencion no
entrara en vigor entre tal Estado y el Estado que haya formulado
la reserva.

ARTicuLO VIII

1. TOOo Estado podra denunciar la presente Convencion me
diante notificacion por escrito dirigida al Secretario General de

las Naciones Unidas. La denuncia surtira efecto un afio despues
de la fecha en que el Secretario General haya recibido la noti
ficacion.

2. La vigencia de la presente Convencion cesara a partir de la
fecha en que se haga efectiva la denuncia que reduzca a menos de
seis el numero de los Estados Partes.

ARTicuLO IX

Toda controversia entre dos 0 mas Estados Contratantes, res
pecto a la interpretacion 0 a la aplicacion de la presente Conven
cion, que no sea resuelta por negociaciones, sera sometida a la
decision de la Corte Internacional de ] usticia a peticion de cual
quiera de las partes en la controversia, a menos que los Estados
Contratantes convengan en otro modo de solucionarla.

ARTicuLO X

El Secretario General de las Naciones Unidas notificara a
todos los Estados Miembros de las Naciones Unidas y a 105
Estados no miembros a que se refiere el parrafo 1 del articulo
IV de la presente Convencion :

a) Las firmas y los instrumentos de ratificacion recibidos en
virtud del articulo IV;

b) Los instrumentos de adhesion recibidos en virtud del ar
ticulo V;

c) La fecha en que entre en vigor la presente Convencion en
virtud del articulo VI ;

d) Las comunicaciones y notificaciones recibidas en virtud del
articulo VII ;

e) Las notificaciones de den uncia recibidas en virtud del
parrafo 1 del articulo VIII;

f) La abrogacion resultante de 10 previsto en eI parrafo 2 del
articulo VIII.

ARTicuLO XI

1. La presente Convencion, cuyos textos chino, espafiol, frances,
ingles y ruso seran igualmente autenticos, quedara depositada en
los archivos de las Naciones Unidas.

2. El Secretario General de las Naciones Unidas enviara copia
certificada de la presente Convencion a todos los Estados Miem
bros de las Naciones Unidas y a los Estados no miembros a que
se refiere el parrafo 1 del articulo IV.

641 (VD). Fondo Internacional de Socorro a la
Infancia (Naciones Unidas)

La Asamblea General,
Hobiendo examinado el informe del Consejo Econo

mico y Social a la Asamblea General-! y tomando nota
del homenaje rendido por eI Consejo a la obra del
Fondo Internacional de Socorro a la Infancia (Nacio
nes Unidas ), por considerarla un ejemplo notable de
colaboracion internacional,

Tomando nota de que la Junta Ejecutiva del Fondo
ha aprobado-s en 1952 su participaci6n en 80 programas
a largo plazo, de protecci6n a la infancia en 49 paises
y territorios; y de que el Fondo ayuda actualmente a
la infancia en 72 paises y territorios, especialmente en
las regiones insuficientemente desarrolladas,

Tomando nota, con satisfacci6n, del rnetodo de asis
tencia seguido por el Fondo Internacional de Socorro

It Do cumentos Oficiales de la Asomblea General, septimo perio
do de sesiones, Suplemento No. 3.

12 Documentos Oficiales del Consejo Economico y Social, 15·
periodo de sesiones, Suplemento No. 2.



Resoluciones aprobadas sobre la base de los informes de la Tercera Comision 29

a la Infancia (Naciones U nidas ), cuyos suministros y
equipos constituyen una contribucion permanente al
bienestar de millones de nifios y estimulan en los res
pectivos paises e1 desarrollo y la extension de las medi
das en favor de la infancia,

Felicitondo al Fondo Internacional de Socorro a la
Infancia (Naciones Unidas) por la prontitud con que
acude a prestar socorro cuando ocurren calamidades
tales como inundaciones, terremotos y sequias,

Expresando su satisfacci6n por la estrecha coopera
cion establecida entre el Fondo y los departamentos
tecnicos de las Naciones Unidas y los organismos espe
cializados correspondientes, que les permite coordinar
cada vez mas, desde un principio, la preparacion y
ejecucion de los programas de socorro a la infancia,

T eniendo presente que, por su forma practica y con
creta, la asistencia del Fondo Internacional de Socorro
a la Infancia (Naciones Unidas) es facilmente com
prendida e invariablemente apreciada en el mundo en
tero y asi ha Ilegado a ser un notable simbolo de las
actividades constructivas de las Naciones Unidas,

Comrencido de la importancia de que el Fondo reciba
contribuciones suficientes para poder ejecutar el pro
grama y alcanzar el presupuesto de 20 millones de
dolares (EE.UU.) que se ha fijado para el afio 1953,

._1. Dirige un llamamiento a los gobiernos y a los par
ticulares, para que en 1953 contribuyan al Fondo Inter
nacional de Socorro a la Infancia (Naciones Unidas)
tan generosamente como les sea posible, a fin de que
pueda ejecutarse el programa de 20 millones de dolares
(EE.UU) que se ha propuesto en beneficio de la in
fancia del mundo;

2. Dirige am llamamiento a los organos de informa
cion, para que cooperen en la difusion de informaciones

concernientes alas actividades del Fondo Internacional
de Socorro a la Infancia (Naciones Unidas).

409a. sesi6n plenaria,
20 de diciembre de 1952.

642 (VII). Desarrollo eeonomleo y social integrado

La Asamblea General,
Reconociendo que las condiciones necesarias para el

bienestar social son numerosas y de caracter diverse, y
estan ligadas entre si, asi como tambien con los factores
del desarrollo econornico,

Considerando que la accion nacional y la cooperacion
internacional en materia de bienestar social resultaran
mas eficaces en la medida en que se desarrollen a base
de programas integrados en que se tengan en cuenta
las diversas condiciones y factores econornicos y sociales
y su interdependencia,

I. Seiiala a la atencion de los Estados Miembros la
conveniencia de elaborar programas integrados en que
se tengan en cuenta las diversas condiciones y factores
econornicos y sociales y su interdependencia, a fin de
promover el mejoramiento de las condiciones de vida de
los pueblos;

2. Recomienda al Consejo Econornico y Social que
la cooperacion internacional dirigida a obtener el me
joramiento de las condiciones de vida de los pueblos y
llevada a cabo a peticion de los Estados Miembros se
efectue a base de programas integrados, en la forma
sefialada en el parrafo anterior;

3. Recomienda asimismo al Consejo Economico y
Social que continue sus esfuerzos por aurnentar la eo
ordinacion entre los estudios y trabajos sobre cuestiones
sociales y los referentes al desarrollo economico de los
paises en vias de desarrollo,

409a. sesi6n plenasia,
20 de diciembre de 1952.
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643 (VD). Condiciones sociales en 10s territorios
no autenomos

La Asomblea General,
Tomando nota del informe- preparado por la Comi

sion para la Informacion sobre Territorios no Autono
mos acerca de las condiciones sociales en los territorios
no autonomos,

1. Aprueba el informe de la Comisi6n, que constituye
una breve pero ponderada exposicion de las condiciones

I Veanse los Documentos Oficiales de la Asamblea General,
stptimo periodo de sesiones, Suplemento No. 18 (segunda parte).
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sociales existentes en los territorios no autonornos y de
los problemas del progreso social;

2. Invita al Secretario General a comunicar dicho in
forme, para su consideracion, a los Estados Miembros
de las Naciones U nidas que son responsables de la
administracion de territorios no autonornos, al Consejo
Economico y Social, al Consejo de Administracion
Fiduciaria y a los organismos especializados interesados.

402a. sesi6n plenaria,
10 de diciembre de 1952.
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644 (VII). Dlscelmlnaclon racial en los territorios
no autonomos

La Asomblea General,
T eniendo en cuenta los principios de la Carta

y de la Declaracion Universal de Derechos Hu
manos que destacan la necesidad de promover y estimu
lar el respeto a los derechos humanos y alas libertades
fundamentales de todos, sin hacer distincion por moti
vos de raza, sexo, idioma 0 religion,

T eniendo en cuenta 1"1 principio reconocido en 1"1
Capitulo XI de la Carta de que los intereses de los
habitantes de los territorios no autonornos estan por
encima de todo,

Reconociendo que hay una diferencia fundamental
entre las leyes y practicas discriminatorias, por una
parte, y las medidas de proteccion a los derechos de los
habitantes indigenas, por otra,

1. Recomienda a los Estados Miembros que admi
nistran territorios no autonomos, la abolicion en dichos
territorios de las leyes y practicas discriminatorias con
trarias a los principios de la Carta y de la Declaracion
Universal de Derechos Humanos;

2. Recomienda a los Estados Miembros responsables
de la administracion de territorios no autonomos que
examinen todas las leyes, reglamentos y ordenanzas
que rijan en los territorios no autonomos por ellos ad
ministrados, asi como su aplicacion en los mismos, con
miras a la abolicion de cualquiera de tales disposiciones
o practicas discriminatorias;

3. Recomienda que, en los territorios no autonornos
donde hubiere leyes que establecieren distinciones entre
ciudadanos y no ciudadanos, principalmente por motivos
de raza 0 religion, dichas leyes sean igualmente exami
nadas;

4. Recomienda que todos los habitantes de los terri
torios no autonornos, sin distincion alguna por motivos
de raza, tengan acceso a todos los servicios e instala
ciones publicos :

5. Recomienda que donde esten en vigor leyes que
establezcan medidas especiales de protecci6n para deter
minados sectores de la poblacion, tales lcycs sean cxami
nadas frecuentemente a fin de comprobar si su aspecto
protector sigue siendo predorninantc y si, en circunstan
cias especiales, deben establecerse excepciones a sus
disposiciones ;

6. Reconoce que 1"1 establecimiento de mejores rela
ciones raciales depende en gran parte de la politica que
se siga en materia de ensefianza : y aplaude todas las
medidas que tengan por objeto dar a todos los alumnos
de todas las escuelas una mejor comprensi6n de las
necesidades y problemas de la comuniclad considerada
en con junto;

7. Seiiala esta resolucion a la atencion de la Comision
de Derechos Humanos.

4020.. sesi6n plenaria,
10 de diciembre de 1952.

645 (VII). Politica educativa, economica y social
en los territorios no autonornos

La Asamblea General,
Considerando que la Cornision para la Inforrnacion

sobre Territorios no Autonomos ha sido invitada'' a

'Vease la resoluci6n 219 (Ill).

someter a la consideracion de la Asamblea General, en
sus periodos ordinarios de sesiones, informes que con
tengan las recomendaciones de fondo que estime con
veniente formular re spec to a cada una de las categorias
de cuestiones tecnicas en general,

Considerando que en 1950, 1951 Y 1952 la Asamblea
General aprobo" in formes especiales preparados por la
Cornision para la Inforrnacion sobre Territorios no
Autonnmos acerca de Ias condiciones educativas, eco
nomicas y sociales, e invito al Secretario General a
sorneter dichos informes a la consideracion de los Miern
bros de las Naciones Unidas encargados de la adrninis
tracion de territorios no autonornos,

Reconociendo que en esos informes se expresan
opiniones y se sefialan objetivos generales que deben
tenerse en cuenta al formular una politica,

1. Expresa la esperanza de que, al transmitir infor
rnacion en virtud del inciso I" del Articulo 73 de la
Carta, los Miembros interesados suministraran anual
mente la informacion mas completa posible sobre toda
medida adoptada para comunicar los in formes de la
Cornision para la Informacion sobre Territorios no
Autonomos alas autoridades de los territorios encarga
dos de aplicar la politica educativa, econornica y social,
asi como sobre los problemas que pueda plantear la
puesta en practica de las opiniones generales expresadas
en dichos informes;

2. Invito. a la Cornision para la Inf'ormacion sobre
Territorios no Autonomos a que, en sus in formes
anuales a la Asamblea General, considere la informa
cion transmitida en virtud del inciso e del Articulo 73
de la Carta teniendo en cuenta las opiniones expresadas
en los informes especiales sobre las condiciones educa
tivas, econornicas y sociales.

402a. sesi6n plenaria,
10 de diciembre de 1952.

646 (VII). Prolongaelon del mandato de la Comi
sion para la Informaeidn sobre Territorios
no Autonomos

La Asa111/1!ra General,

H abiendo establecido por su resolucion 332 (IV),
del 2 de diciembre de 1949, una Cornision para la Infor
macion sobre Territorios no Autonornos,

Reconociendo 1"1 valor de la labor realizada por esa
Cornision.

Recordando la decision consignada en su resolucion
332 (IV), del 2 diciembre de 1949, de examinar "en
1952 ... la cuestion de si el mandato ell" la Cornision
Especial debe ser prolongado por un nuevo periodo. asi
como la cuestion de la composicion y atribuciones de
cualquier futura comision especial de tal naturaleza",

H abiendo vue/to a examiner las atribuciones de la
Comision y las disposiciones sobre su composicion que
figuran en la resoluci6n 332 (IV), asi como las dispo
siciones relativas a la labor de la Cornision, establecidas
en la resoluci6n 333 (IV),

1. Decide prorrogar el mandato de la Comision para
la Informaci6n sobre Territorios no Aut6nomos, en las

a Veanse las resoluciones 445 (V), 565 (VI) y 643 (V 11) .
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mismas condiciones, por un periodo adicional de tres
aiios;

2. EnCfwgoJ a la Cuarta Comision que, actuando en
nombre de la Asamblea General, llene las vacantes que
se produjeren entre los Miembros de la Comision que
no son Estados administradores ;

3. Decide que, en su periodo ordinario de sesiones de
1955, la Asamblea General examinara la cuestion de si
la Comision para la Informacion sobre Territorios no
Autonomos debera ser reconstituida por un nuevo pe
riodo, asi como la cuestion de la cornposicion y las
atribuciones de cualquier futura cornision de tal natu
raleza.

402a. sesi6n plenaria,
10 de diciembre de 1952.

Conforme alas disposiciones de las resoluciones 332 (IV) y
646 (VII), en su 306a. sesion, celebrada el 15 de diciembre de
1952, la Cuarta Comision, actuando en nombre de la Asamblea
General, procedio a elegir cuatro miembros de la Comisi6n para
la Informaci6n sobre Territories no Autonomos a fin de llenar
las vacantes produeidas por la expiraci6n del mandato del Brasil,
Egipto, la India y la Uni6n de Republicas Socialistas Sorieticas,

Resultaron elegidos los Estados siguientes: BRASIL, CHINA,

INDIA e IRAK.

647 (VD). Paeticipacidn de los territorios no
autonomos en Ios trabajos de la Comisidn
para la Informacion sobre Territorios no
Autonomos

La Asamblea General,

Recordando que en su resolucion 566 (VI), aprobada
el 18 de enero de 1952, la Asamblea General invito a la
Cornision para la Inforrnacion sobre Territorios no
Autonomos a examinar la posibilidad de asociar rnas
intimamente a sus trabajos a los territorios no autono
mos y a informar a la Asamblea General, en su septimo
periodo de sesiones y en la oportunidad en que se estu
diase el futuro de la Cornision Especial, sobre los
resultados de tal examen,

Recordando que se ha comprobado que es a la vez
posible y utiI asociar a los territorios no autonomos a
los trabajos de los organos tecnicos de las Naciones
Unidas, incluso de los organismos especializados,

Reconociendo que la participacion directa de los terri
torios no autonomos en los trabajos de la Cornision
para la Iriformacion sob re Territorios no Autonomos
puede contribuir a promover aun mas el progreso de
esos territorios y de sus pueblos hacia el logro de los
objetivos sefialados en el Capitulo XI de la Carta de
las Naciones U nidas,

Aduirtiendo que los Miembros que administran terri
torios no autonornos han agregado algunas veces a sus
delegaciones en la Comision, a personas calificadas ori
ginarias de dichos territorios,

1. Considera deseable que se asocie a los trabajos de
la Comision para la Informacion sobre Territorios no
Autonomos a representantes indigenas calificados origi
narios de los territorios no autonornos, e invita a los
Miembros que administran territorios no autonomos a
<[ue hagan posible esa participacion ;

2. Invita a los Miembros que administran territorios
no autonomos a enviar, a los poderes ejecutivos y legis
lativos de esos territories, copias de los informes sob re
las condiciones econornicas, sociales y educativas pre
parados por la Cornision para la Informacion sobre
Territorios no Autonornos, junto con Ias resoluciones
pertinentes de la Asamblea General;

3. Invita a la Comision para la Inforrnacion sobre
Territorios no Autonomos a que continue estudiando la
cuestion de la participacion directa, en sus discusiones
sobre las condiciones economicas, sociales y educativas,
de representantes de aquellos territories cuyo habitantcs
participan en grado considerable en la forrnulacion de
la politica economica, social y docente y a que incluya
recomendaciones sobre esta cuestion en el informe que
habra de presentar a la Asamblea General en su octavo
periodo de sesiones.

402a. sesi6n plenaria,
10 de diciembre de 1952.

648 (VD). Faetores que deben see tenidos en
cuenta para decidir si un territorio es 0 no es
un territorio cuyo pueblo no ha alcanzado
todavia la plenitud del gobierno propio

La Asamblea General,

Teniendo en cuenta la obligacion de transmitir in
formaci6n que, en virtud del inciso e del Articulo 73 de
la Carta, han aceptado los Miembros que tienen 0 que
asuman la responsabilidad de administrar territorios
cuyos pueblos no han alcanzado todavia la plenitud del
gobierno propio,

T eniendo en cuenta que esa obligacion subsiste con
respecto a cada territorio hasta que se hayan alcanzado
los objetivos del Capitulo XI de la Carta,

Teniendo en cucnta la declaracion contenida en la
resoluci6n 222 (Ill). aprobada por la Asamblea Gene
ral el 3 de noviembre de 1948, segun la cual es indis
pensable que las Naciones Unidas sean mantenidas al
corriente de cualquier cambio en el status constitucional
de todo territorio no autonomo, y segun la cual, dentro
de un plaza maximo de seis meses contados desde la
fecha en que esto se comunique, debe presentarse toda
la informaci6n que pueda ser necesaria en tales casos,
incluso informaci6n sobre la Constitucion, las leves 0

los reglamentos que rijan el gobierno del territorio, asi
como acerca de la vinculacion constitucional del terri
torio con el gobierno metropolitano.

Habiendo examinado el in forrne" de la Comision
Ad Hoc de Estudio de los Factores (territories no
autonornos ) ,

Reconociendo que, para determinar si un territorio
ha alcanzado 0 no la plenitud del gobierno propio, una
enurneraci6n de factores sera una guia util tanto para
la Asamblea General COIllO para la rcspertiva Potencia
Administradora,

Vista su resolucion 567 (VI), del 18 <le enero de
1952,

1. Aprueba prouisionalnicntc la lista anexa ell' fac
tores que pueden servir de guia, tanto a la Asarnblea

"Vease ,,1 dOCllllH'lItO :\/2178.
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General como a los Miembros de las Naciones Unidas
que tienen 0 que asuman la responsabilidad de adminis
trar territorios no autonornos, para decidir si un terri
torio ha a1canzado 0 no la plenitud del gobierno propio;

2. Reconoce que cada caso concreto debe ser con
siderado y decidido a la luz de sus propias circunstan
cias particulares y tomando en consideracion el derecho
de libre deterrninacion de los pueblos;

3. Declare que esos factores, al servir de guia para
determinar si aun existen las obligaciones sefialadas en
el inciso e del Articulo 73 de la Carta, de ninguna
manera han de interpretarse como obstaculo para que
los territorios no autonornos alcancen la plenitud del
gobierno propio;

4. Declara ademas que, para considerar que un terri
torio tiene autonomia en asuntos economicos, sociales 0

educativos, es indispensable que su pueblo haya alcan
zado la plenitud del gobierno propio, a que se refiere el
Capitulo XI de la Carta;

5. Recomienda que, provisionalmente, la lista anexa
de factores sea tomada en cuenta en cualquier caso que
la Asamblea General examine, con motivo de cualquier
comunicacion que el Secretario General reciba en vir
tud de la resolucion 222 (Ill) de la Asamblea General
sob re la cesacion de la transrnision de informacion con
forme al inciso e del Articulo 73 de la Carta, 0 en
relacion con otras cuestiones que puedan surgir acerca
de la existencia de la obligacion de transmitir informa
cion de conformidad con dicho Articulo;

6. Decide establecer una nueva Cornision Ad Hoc de
10 miembros compuesta por Australia, Belgica, Birma
nia, Cuba, Estados Unidos de America, Guatemala,
Irak, Paises Bajos, Reino Unido de Gran Bretafia e
Irlanda del Norte y Venezuela, para que continue y
realice el estudio rnas a fondo de los Iactores que
deberan ser tenidos en cuenta para decidir si un terri
torio ha alcanzado 0 no la plenitud del gobierno propio;

7. Invita a dicha Comisi6n a tomar en cuenta, entre
otras cosas, la lista de factores" preparada en 1952 por
la Comision instituida por la resolucion 567 (VI) y las
exposiciones de los puntos de vista transmitidos por los
gobiernos en cumplimiento de la mencionada resolucion,
y, ademas, a tomar en consideracion estos otros ele
mentos:

DJ) La posibilidad de definir el concepto de plenitud
del gobierno propio, para los fines del Capitulo XI de
la Carta;

b) Las caracteristicas que garanticen el principio de
la libre deterrninacion de 108 puehlos en relacion con el
Capitulo XI de la Carta;

c) La manifestaci6n de la voluntad libremente ex
presada de los pueblos, cuando se trate de determinar su
status nacional e internacional para 108 fines del Capi
tulo XI de la Carta ;

8. Invita a todos los Miembros de las Naciones Uni
das a transmitir por escrito al Secretario General, para
el 10 de mayo de 1953, una exposicion de los puntos de
vista de sus gobiernos sobre los asuntos inc1uidos en
las atribuciones de la Comision :

9. Invita al Secretario General a convocar a la Comi
si6n Ad Hoc de modo que pueda empezar sus trabajos

• Ibid.

por 10 menos cuatro semanas antes de la apertura del
periodo de sesiones de 1953 de la Cornision para la
Inforrnacion sobre Territorios no Autonomos,

402a. sesi6n plenaria,
10 de diciembre de 1952.

ANEXO

Eactores que indican ei Iogro: de la independencia
o de otros sistemas separodo« de gobierno propio

PRIMERA PARTE

Factores que indican el logro de la indc pendencia

A. "Status" politico internacionol

1. Rcsponsabilidad internacional: Plena responsabilidad inter
nacional del territorio por 105 aetos propios del ejercicio de su
soberania externa y por 105 actos eorrespondientes en la adrni
nistracion de sus asuntos internos.

2. Capocidad para ser admitido como Miembro de las Nocio
nes Unidas.

3. Relaciones internacionales: Poder para entablar relaciones
directas de cualquicr c1ase con otros gobiernos y con instituciones
internacionales, y derecho a negociar, firrnar y ratificar instru
mentos internacionales.

4. 1Je!ensa nacional: Libertad del territorio para participar en
arreglos relativos a su defensa nacional,

B. Autonomia interna

1. Forma de gobierno: Completa libertad del pueblo del terri
torio para elegir la forma de gobierno que desee.

2. Gobierno territorial: Auseneia de todo control 0 ingerencia
del gobierno de otro Estado en el gobierno interior (poderes
legislativo, ejecutivo, judicial) y en la administraci6n del terri
torio.

3. Iurisdiccio» en 10 economico, 10 social y 10 cultural: Com
pleta autonomia interna para los asuntos econornicos, sociales y
culturales.

SEGUNDA PARTE

Factores que indican el loqro de otros sistemas
separados de qobierno propio

A. Generalidades

1. Atlelanto politico: El suficiente adelanto politico de la pobla
cion para que esta pueda pronunciarse conscientemente sob re el
destino futuro del territorio.

l. Opinion de la poblacion: La opinion de la poblacion del
territorio, expresada librernente, con conocimiento y por medios
democraticos, acerca del status politico del territorio 0 del cambio
de ese status politico deseado por la poblacion.

3. Limitacion voluntaria de la soberania: Grado al que esta
limitada la soberania del territorio por su propia y libre decision
cuando ese territorio ha logrado un sistema separado de gobierno
propio.

B. "Status" politico internacional

1. Relaciones internacionales: Grado 0 medida en que el terri
torio ejerce el poder para entablar libremente relaciones directas
de cualquier c1ase con otro. gobiernos y con instituciones inter
nacionales, y derecho a negociar, firmar y ratificar libremente
instrumentos internacionales.

2. Capacidad para ser admitido como miembro de las Naciones
Unidas.

C. Autonomia interna

1. Gobierno territorial: Naturaleza y a1cance del control 0

ingerencia, si existieren, del gobierno de otro Estado en el
gobierno interior, por ejernplo con respecto a 10 siguiente:
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Poder legislativo: Prornulgacion de leyes para el territorio
hecha por un organisrno autoctono, ya sea integramente elegido
por procedimientos libres y democraticos 0 constituido legalmente
en forma que reciba el consentimiento libre de la poblacion :

Poder ejecutiuo : Seleccion de miembros de la rama ejecutiva
del gobierno por la autoridad competente en el territorio, con el
consentimiento de la poblacion indigena, ya sea esa autoridad
hereditaria 0 electiva teniendo tambien en menta la naturaleza y
la amplitud del control de un organismo f oraneo sohre esa autori
dad, de haberlo, ejercido directa 0 indirectamente, en la constitu
ciOn y actuacion de la rama ejecutiva del gobierno;

Poder judicial: Institucion de los tribunales establecidos por
ley y seleccion de 105 jueces,

2. Portlcipccio« de la poblacion : Participacion efectiva de la
poblacion en el gobierno del territorio: a) (Existe un sistema
electoral y representative adecuado y aprobado?; b) (Se aplica
este sistema electoral sin ingerencia directa ni indirecta de go
bierno extranjero ]"

3. Lurisdiccion. en 10 econ6mico, 10 social y 10 cultural: Grado
de autonornia para los asuntos econornicos, sociales y culturales,
puesto de manifiesto por la ausencia de presion economica ejer
cida, por ejernplo, por una minoria extranjera que, en virtud de
la ayuda recibida de una Potencia extranjera, haya logrado una
posicion econornica privilegiada, perjudicial para los intereses
economicos generales del pueblo del territorio; y por el grado
de Iibertad y la ausencia de toda discriminacion contra la pobla
cion indigena del territorio, en materia de legislacion y desarrollo
sociales.

Factores que indican la libre asociacion de un territorio con otras
partes componentes de la metropoli 0 de otro pais

A. Generalidodes

1. Adelanto politico: El suficiente adelanto politico de la pobla
cion para que esta pueda pronunciarse conscientemente sobre el
destino futuro del territorio.

2. Opinion de la poblacion: La opinion de la poblacion del
territorio, expresada libremente, con conocimiento y por medios
democraticos, acerca del status politico del territorio 0 del cambio
de ese status politico deseado por la poblacion.

3. Consideraciones geograficos: Grado en que puedan influir
en las relaciones del territorio con la capital del gobierno central
las circunstancias provenientes de sus respectivas situaciones
geograficas, tales como la separacion por extensiones de tierra 0

de mar 0 por otros obstaculos naturales.

4. Consideraciones etnicas y culturales: Grado en que la pobla
cion del territorio se diferencia de la del pais con el que se ha
asociado libremente por su origen etnico, idioma, religion, heren
cia cultural e intereses 0 aspiraciones.

a Por ejernplo, las siguientes preguntas sedan pertinentes :
i) lTiene cada uno de 105 habitantes adultos las mismas facul

tades (con suj ecion alas garantias especiales para las minorias)
para determinar el caracter del gobierno del territorio?

ii) lSe ejercen estas facultades libremente, esto es, sin inde
bidas influencias ni coaccion sobre el votante ni incapacidades
impuestas a determinados partidos politicos? Algunos de 105 cri
terios que pueden aplicarse respecto a este factor son 105
siguientes :

a) La vigencia de disposiciones efectivas para asegurar la ex-
presi6n democratica de la voluntad del pueblo;

b) La existencia de mas de un partido politico en el territorio;
c) La realidad del voto secreta ;
d) La vigencia de prohibiciones legales respecto al ejercicio de

practicas no democraticas en la celebracion de las elecciones ;
e) La posibilidad para el elector individual de optar entre

candidatos de diferentes partidos politicos;
f) La falta de "ley marcial" y medidas analogas en tiempo de

elecciones,
iii) lTiene cada individuo Iibertad para expresar sus opiniones

politicas, apoyar u oponerse a cualquier causa 0 partido politico,
y criticar al gobierno existente?

5. Consideraciones de orden constitucional : Asociacion en vir
tud a) de la constitucion del pais metropolitano 0 b) de un
tratado 0 acuerdo bilateral que modifique el status politico del
territorio, tomando en cuenta: i) si las garantias constitucionales
se extienden igualmente al territorio asociado; ii) si hay faculta
des, referentes a ciertos asuntos, reservadas constitucionalmente
al territorio 0 a la autoridad central, y iii) si el territorio par
ticipa sobre una base de igualdad en la aprobacion de modifica
ciones en el regimen constitucional del Estado.

B. "Status"

1. Representocion legislativa: Representacion sin discrimina
cion en 105 organos legislativos centrales, sobre la misma base
que los demas habitantes y las dernas regiones.

2. Ciudadania: Derecho de ciudadania, sin discriminacion, en
igualdad de condiciones con 105 dernas habitantes.

3. Funcionarios publicos: Capacidad de los funcionarios publi
cos del territorio para ser admitidos a todos 105 cargos publicos
de la autoridad central por nombramiento 0 eleccion, sobre la
misma base que 105 de otras partes del pais.

C. Condiciones constitucionales internas

1. Sufragio: Sufragio universal con igualdad de voto, elec
ciones libres y periodicas, sin indebidas influencias ni coaccion
sobre cl votante ni incapacidades impuestas a determinados par
tidos politicos."

2. Derechos y condicion [uridica locales: En un sistema un i
tario, derechos y condicion juridica para 105 habitantes y 105

organos locales del terri torio iguales a los de 105 habitantes y 105

organos de otras partes del pais, en un sistema federal, exacta
mente e1 mismo grado de autonornia para los habitantes y 105

organos locales de todas las partes de la federacion,

3. Funcionarios publicos locales: N omhramiento 0 eleccion de
105 funcionarios publicos del territorio sobre la misrna base que
los de las dernas partes del pais.

4. Legislaei6n interna: Autonomia local del mismo a1cance y
en las mismas condiciones que la de !as dernas partes del pais.

649 (VII). Uniones adminlstrativas concernientes
8 Ios territorios en fideicomiso

La Asamblea General,

Recordando que los Acuerdos sobre administracion
fiduciaria autorizan alas Autoridades Administradoras
de los Territorios en fideicomiso respectivos a crear
uniones 0 federaciones aduaneras, fiscales 0 adminis
trativas,

Recordando su resoluci6n 224 (Ill), del 18 de no
viembre de 1948, en la que recomend6 que el Consejo
de Administraci6n Fiduciaria investigara la cuestion de
las uniones administrativas en todos sus aspectos, y su
resoluci6n 326 (IV) del 15 de noviembre de 1949, en

" Por ejernplo, los criterios siguientes pueden aplicarse respecto
a este factor:

a) La vigencia de disposiciones efectivas para asegurar la ex-
presion democratica de la voluntad del pueblo;

b) La existencia de varios partidos politicos en el territorio;
c) La realidad del voto secreto;
d) La vigencia de prohibiciones legales respecto al ejercicio de

practicas no democraticas en la celebracion de las elecciones;
e) La posibilidad para el elector individual de optar entre

candidatos de diferentes partidos politicos;
f) La falta de "ley marcial" y medidas analogas en tiempo de

elecciones ;
g) Libertad de cada individuo para expresar sus opiniones

politicas, apoyar u oponerse a cualquier partido 0 causa politicos,
y criticar al gobierno existente.
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la que recomendo que el Consejo de Administracion
Fiduciaria completara su investigacion,

Recordando, ademas, que en su resolucion 326 (IV)
hizo notar que los Acuerdos sobre administracion fidu
ciaria no autorizan forma alguna de asociacion politica
que entrafie en ningun sentido la anexion de los terri
torios en fideicomiso 0 que tenga como consecuencia
poner fin a su condicion de tales, y afirrno la opinion de
que las uniones de caracter aduanero, fiscal 0 adminis
trativo no deben dificultar en forma alguna la libre
evolucion de cada territorio en fideicomiso hacia la
autonomia 0 la independencia,

Recordando su resolucion 563 (VI), del 18 de enero
de 1952, en la que invito al Consejo de Administracion
Fiduciaria a que le presentara, en su septirno periodo
de sesiones, un informe especial que contuviese un
analisis completo de cada una de las uniones adminis
trativas en que participara un territorio en fideicomiso,
asi como de la situacion juridica que para el Carnerun
y el Togo bajo adrninistracion francesa resulta de su
calidad de miembros de la Union Francesa,

Recordando los estudios" iniciados en 1949 v 1950
por el Consejo de Administracion Fiduciaria acerca de
las uniones administrativas, y, en particular, el im
portante analisis de las uniones administrativas que
figura en la resolucion 293 (VII) aprobada por et
Consejo el 17 de julio de 1950,

Recordando los informes ordinarios anuales apro
bados en 1951 y 1952 por el Consejo de Adrninistracion
Fiduciaria sobre cada uno de los territorios en fidei
comiso que participan en una union administrativa,

1. Toma nota del informe especial? presentado por el
Consejo de Adrninistracion Fiduciaria en eumplimiento
de la resolucion 563 (VI) de la Asamblea General, asi
como de las observaciones formuladas al respecto por la
Cornision de Uniones Adrninistr rtivas de la Asamblea
General ;8

2. Seiiala a la atenci6n de [as Autoridades Adminis
tradoras las observaciones y conclusiones que figuran en
el informe especial del Consejo de Administracion Fidu
ciaria y las observaciones formuladas por la Comision
de Uniones Administrativas de la Asamblea General;

3. Pide alas Autoriclades Administradoras que con
timien transmitiendo sin demora al Consejo de Adrninis
tracion Fiduciaria la informaci6n mas completa posible
acerea del funcionamiento de las uniones administra
tivas que afectan a los territorios en fideicomiso colo
cados bajo su administracion, indicando las ventajas y
los beneficios que para los habitantes de esos territorios
en fideicomiso se deriven de las uniones administrativas ;

4. Expresa la esperanea de que las Autoridades Ad
ministradoras interesadas tendran en cuenta los deseos
libremente expresados de los habitantes antes de crear
una union administrativa 0 de ampliar el alcance de una
union existente;

"Veanse Official Records of the Trusteeship Council, Fifth
Session, Annex, tern a 10 deI Programa, pag, 255, y Document os
Oficiales de la Asamblea General, quinto prriodo de scsioncs,
Suplemento No. 4, anexo.

"Veanse los Documentos Oficiales de la Asamblea General.
septimo periodo de sesiones, Swpleniento No. 72.

"Vease el docurnento A/2217.

5. Expresa la esperanza de que las Autoridades Ad
ministradoras interesadas consultaran al Consejo de
Adrninistracion Fiduciaria respecto de toda medida
tendiente a modificar una union administrativa existente
o a ampliar su alcance, asi corno respecto de todo pro
yecto encaminado a crear una nueva union adminis
trativa;

6. Pide al Consejo de Adrninistracion Fiduciaria que
se sirva continuar su examen periodico de cada una de
las uniones aclministrativas de que forme parte un terri
torio en fideicomiso, y que estudie esas uniones adminis
trativas no solo atendiendo alas cuatro garantias enu
meradas en la resolucion 293 (VII) del Consejo de
Administracion Fiduciaria, sino tambien tomando en
consideracion los intereses de los habitantes del terri
to rio, las disposiciones de la Carta y de los Acuerdos
sobre adrninistracion fiduciaria, asi como cualesquier
otras cuestiones que el Consejo estime pertinentes.

409a. sesi6n plenaria,
20 de diciembre de 1952.

650 (VII). Cesacien del envio de la informaeion
transmitida en virtud del inciso e del Articulo
73 de la Carta, en 10 que respecta a las An.
tillas Neerlandesas y Surinam

La Asamblea General,

Teniendo en cuenia la importancia de la cuestion de
la cesacion del envio de inforrnacion y los datos sumi
nistrados al respecto por el Gobierno de los Paises
Bajos," y en vista del poco tiempo disponible para
concluir los trahajos del septimo periodo ordinario de
sesiones,

Decide que la Comision!? establecida para el estudio
de los factores que deban ser tenidos en cuenta para
decidir si un territorio es 0 no es un territorio cuyo
pueblo no ha alcanzado todavia la plenitud del gobierno
propio, estudie cuidadosamente los documentos presen
taclos por el Gobierno de los Paises Bajos en relacion
con los territorios de las Antillas N eerlandesas y
Surinarn, a la luz de la resoluci6n sobre los Iactores
aprohada por la Asamblea General, y que informe a
esta en su siguiente periodo ordinaria de sesiones.

409a. scsi6n plenario,
20 de diciembre de 1952.

651 (VII). Cuestion del At'rica Sudoccidental

La Asamblea General

Decide aplazar el examen de la cuestion del Africa
Sudoccidental hasta el octavo periodo de sesiones de la
Asamblea General y pide a la Comision Especial para
el Africa Sudoccidental, instituida por la resolucion
570 A (VI) aprobada por la Asamblea General el 19
de enero de 1952, que continue ejerciendo sus funciones
sabre la misma base establecida en esa resolucion y que
presente un informe a la Asamblea General en su
octavo periodo de sesiones.

409a. sesi6n plenaria,
20 de diciembre de 1952.

• Vease el documento A/2177.
10 Vease la resoluci6n 648 (VII).
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652 (VII). El problema de Ios ewes y de la uni
ficacion del Togo

La Asamblea General,

H abiendo aprobado en su sexto periodo de sesiones
la resolucion 555 (VI) sobre el tema de los ewes y de
la unificacion del Togo, en la que, entre otras cosas,
recomendaba que el Consejo de Adrninistracion Fidu
ciaria dispusiese, bien el envio de una misi6n especial
a 10s dos territorios en fideicomiso de que se trataba, 0

bien que su proxima misi6n visitadora periodica fucse
a esos dos territorios en fideicomiso para estudiar a
fondo el problema de los ewes y de la unificaci6n del
Togo, incluso el funcionamiento del propuesto Consejo
Mixto para los Asuntos del Togo, y que sometiese al
Consejo de Administraci6n Fiduciaria un informe de
tallado al respecto, inclusive recomendaciones concretas
en que se tomasen debidamente en cuenta los deseos e
intereses reales de los pueblos en cuestion, y pedia al
Consejo de Administraci6n Fiduciaria que presentase a
la Asamblea General, en su septimo periodo de sesio
nes, un informe especial que abarcase todos los aspectos
del problema,

Habiendo recibido y examinado el in forme especial
del Consejo de Administraci6n Fiduciaria;' ' y la resolu
cion aprobada por dicho Consejo el 25 de noviembre de
1952, durante la segunda parte de su n- periodo de
sesiones.P

Habiendo recibido y exominado tambien. el in forme
especial de la Mision Visitadora de las Naciones Unidas
a los Territorios en fideicomiso del Africa Occidental,
de 1952,13 sobre el problema de 105 ewes y de la unifica
cion del Togo transmitido a la Asamblea por el Consejo,
junto con el informe especial rnencionado en el parrafo
precedente,

H abiendo oido las declaraciones formuladas por los
Sres. Olympio (All Ewe Conference), Antor (Joint
Togoland Congress, Odame (Joint Togoland Congress)
y Kpodar (Parti togolais du progres ),14

Habiendo oido las observaciones formuladas por los
representantes de las dos Autoridades Adrninistradoras.!"
y tomando nota de las observaciones presentadas por
escrito por el Gobierno del Reino Unido sobre el in
forme especial de la Mision Visitadora.l"

Tomando nota de la opinion expresada en el parrafo
7 de las observaciones presentadas por el Reino Unido
de que "durante este periodo de administracion fidu
ciaria, la Autoridad Administradora debe establecer
instituciones politicas, sistemas de ensefianza e in forma
cion, y la libertad de palabra y de actividad politica,
todo 10 cual permitira a los distintos partidos presentar
sus respectivos programas al pueblo del territorio en
fideicomiso, y, valiendose de metodos dernocraticos,
tratar de conquistar el apoyo de una mayoria de ese
pueblo",

11 Vease el docurnento A/2289.
12 Vease la resoluci6n 643 (XI) del Consejo de Administracion

Fiduciaria.
la Vease el docurnento T /1034.
1< Veanse los Documentos Oficiales de la Asamblea General,

septimo periodo de sesiones, Cuarta Comision, 300a., 30Ia., 302a.,
304a. y 30Sa. sesiones.

" Veanse Official Records of the Trusteeship Council, 11°
periodo de sesiones, 457a. y 458a. sesiones.

,. Vease el docurnento T/1039.

Recordando las declaraciones formuladas por repre
sentantes de Francia en el Consejo de Adrninistracion
Fiduciaria y en la Asamblea General, en cl sentido de
que la politica de su Gobierno consiste en promover cl
desarroIlo de instituciones politicas representativas y
una actividad politica democratica en los territorios en
fideicomiso bajo adrninistracion francesa, y de que,
cuando termine el periodo de administraci6n fiduciaria,
el pueblo de estos territorios tendra plena libertad de
eleccion respecto a la futura condicion politica de dichos
territorios, ya sea en asociacion con otra entidad politica
o de otra manera,

T omando en cuenta que la unificaci6n de los dos
Togos es una clara aspiracion de la mayoria de la pobla
cion de ambos territorios en fideicomiso,

Deseosa de promover el adelante politico de los dos
territorios en fideicomiso, y la realizacion de 105 deseos
libremente expresados de sus pueblos, en conformidad
con los objetivos fundamentales del Regimen Interna
cional de Adrninistracion Fiduciaria enunciados en el
Articulo 76 de la Carta,

1. Insta nueuamente a las dos Autoridades Adrninis
tradoras y a los pueblos interesados, como 10 hizo en su
resolucion 555 (VI), a que bagan cuanto puedan por
lograr una solucion rapida, constructiva y equitativa del
problerna, tornando plenamente en cuenta los deseos
libremente expresados de los pueblos interesados ;

2. Lamenta que las consultas efectuadas par las
Autoridades Administradoras no bayan logrado el pro
posito expresado en el parra io 5 de la resolucion 555
(VI), ya que con los procecIimientos electorales apli
cados no se obtuvo la participacion de tocIos los princi
pale? grupos existentes en los dos territorios en fidei
conuso ;

3. Recomienda a las dos Autoridades Adrninistra
doras interesadas que celebren consultas arnplias y corn
pletas con los principales particIos politicos de los dos
territorios, y que hagan todo 10 posihle por lograr el
restablecimiento del Consejo Mixto para los asuntos
del Togo, 0 de un organo similar, sob re una base que
consiga la colaboracion de todos los grupos principales
de la poblacion, a fin de que pueda constituir un 6rgano
eficaz y representative que se encargue de estudiar los
problemas comunes a ambos territorios;

4. Insta a todos los principales partidos de los dos
territorios a que hagan cuanto este a su alcance para
cooperar constructivamente en tales consultas :

5. Reconiienda, ademas, que las atribuciones del Con
se j0 Mixto, 0 del referido organo similar, sean de tal
naturaleza que le permitan discutir y hacer recomenda
ciones sobre todos los asuntos politicos, economicos,
sociales y educativos que interesen a los dos territorios
en fideicomiso, incluyendo la cuestion de la unificacion
de los dos territorios, y que, como primer paso, se
restablezca el Consejo Mixto, y se reconstituya tan
pronto corno sea posible por medio de elecciones direr
tas, celebradas sobre la base del sufragio universal y
secreta de los adultos;

6. Invita alas respectivas Autoridades Administra
doras a prestar atenci6n creciente alas posibilicIades que
el programa ampliado de asistencia tecnica para el desa
rrol1o economico de los paises insuficienternente desa-
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rrollados, adoptado por las Naciones Unidas, ofrece
para fomentar y acelerar el desarrollo general del Togo
bajo adrninistracion britanica y del Togo bajo adminis
tracion francesa;

7. Insta a las dos Autoridades Administradoras a que
intensifiquen sus esfuerzos por lograr una evolucion
mas rapida de los sectores septentrionales de ambos
territorios, a fin de que los pueblos de dichos sectores
esten en mejores condiciones para desernpefiar su papel
en el desarrollo politico de los territorios y expresar sus
opiniones al respecto;

8. Recomienda a las dos Autoridades Administra
doras interesadas que continuen el examen de todas las
dificultades de fronteras que han sido objeto de reclama
ciones en las distintas peticiones y comunicaciones diri
gidas sobre el particular al Consejo de Administracion
Fiduciaria y a la Mision Visitadora, y que adopten todas
las medidas posibles para atenuar 0 eliminar tales difi
cultades;

9. Expresa su convencimiento de que la aplicacion
de la politica declarada de las dos Autoridades Adrninis
tradoras creara condiciones que perrnitiran a los habi
tantes de los territorios en fideicomiso decidir por si su
destino politico, y considera que estos deberan ejercer
esta libertad de eleccion por medio de procedimientos
dernocraticos generalmente admitidos;

10. Recomienda que las dos Autoridades Adminis
tradoras, por medio del Consejo Mixto 0 de otra
manera, adopten medidas conducentes a promover una
accion cornun con respecto alas cuestiones de orden
politico, economico y social de interes mutuo para los
dos territorios en fideicomiso;

11. Toma nota de que la resolucion 643 (XI) del Con
sejo de Adrninistracion Fiduciaria pide alas Autoridades,
Administradoras que presenten al Consejo, con anteriori
dad al octavo periodo de sesiones de la Asamblea
General, informes detallados sobre todas las medidas
que hayan adoptado como consecuencia del informe
especial de la Mision Visitadora de 1952;

12. Pide alas Autoridades Administradoras que ex
pongan en tales in formes las medidas que hayan adop
tado como consecuencia de la presente resolucion, y den
cuenta cabal de todos los factores que intervienen en el
problema de la unificacion ;

13. Pide al Consejo de Administracion Fiduciaria
que presente a la Asamblea General, en su proximo
periodo ordinario de sesiones, un informe especial sobre
la aplicacion por las Autoridades Administradoras inte
resadas de la presente resolucion y sobre las medidas
que haya adoptado el Consejo al respecto.

409a. sesi6n plenaria,
20 de diciembre de 1952.

653 (VU). Participacion de Ios habitantes indi
genas de los territorios en fideicomiso en el
gobierno de dichos territorios y en Ios trabe
j08 del Consejo de Administracion Fiduciaria

La Asamblea General,

Recordando su resolucion 554 (VI), del 18 de enero
de 1952, por la que invita al Consejo de Adrninistracion

Fiduciaria a que examine la posibilidad de asociar rnas
estrechamente en sus trabajos a los habitantes de los
territorios en fideicomiso,

Teniendo presentes los objetivos basicos del Regimen
Internacional de Administracion Fiduciaria enunciados
en el Articulo 76 de la Carta,

Considerando uti1 y necesario que los habitantes indi
genas de los territorios en fideicomiso tengan toda clase
de facilidades de desarrollar su preparacion para hacerse
cargo oportunamente de Ios asuntos publicos de sus
respectivos territorios,

T omando nota de los debates dedicados a esta cues
tion por el Consejo de Administraci6n Fiduciaria en
sus 10" y 110 periodos de sesiones.l" y de la resolucion
466 (XI) aprobada por el Consejo el 23 de julio de
1952,

T eniendo en cuenta que todavia no ha habido opor
tunidad de tomar ninguna disposicion en cumplimiento
de dicha resolucion,

1. Es de opinion que se lograrian mejor los objetivos
perseguidos por la resolucion 554 (VI) mediante la
participacion activa de elementos de la poblacion indigena
de los territorios en fideicomiso en el gobierno de esos
territorios, asi corno en los trahajos del Consejo de Admi
nistracion Fiduciaria;

2. Comparte la esperanza, expresada por el Consejo
de Administracion Fiduciaria en su resolucion 466
(XI), de que las Autoridades Administradoras con
sideraran oportuno asociar a los trabajos del Consejo
de Adrninistracion Fiduciaria a habitantes indigenas
debidamente calificados de los territorios en fideicomiso
ya sea como miembros de sus delegaciones 0 en cual
quier otra forma que estimen conveniente;

3. Invita alas Autoridades Administradoras a que
presten cuidadosa atenci6n a la resoluci6n 466 (XI) del
Consejo de Administraci6n Fiduciaria y a la presente
resolucion, a fin de llevar a la practica las sugestiones
contenidas en las mismas ;

4. Pide al Consejo de Administraci6n Fiduciaria que,
en los in formes que presente a la Asamblea General,
incluya informacion sobre las disposiciones tomadas en
cumplimiento de la resoluci6n 466 (XI) y de la presente
resoluci6n.

410a. sesi6n plenaria,
21 de diciembre de 1952.

654 (VII). Informe del Consejo de Administracion
Fiduciaria

La Asamblea General

1. Toma nota del informe del Consejo de Adminis
traci6n Fiduciaria correspondiente a su cuarto periodo
extraordinario de sesiones y a sus periodos ordinarios
de sesiones 10" y 110 ; 18

1T Veanse Official Records of the Trusteeship Council, 11·
periodo de sesiones, 388a., 389a., 408a. y 409a. sesiones, y 1ZO
perlodo de sesiones, 454a. sesion.

13 Veanse los Documentos Oficiotes de la Asamblea General,
septiono periodo de sesiones, Suplemento No. 4 y el documento
AJ2150/Add.I.
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2. Recomienda al Consejo de Adrninistracion Fidu
ciaria que, en sus deIiberaciones futuras, tenga en cuenta
las observaciones y sugestiones formuladas al exa
minarse dicho informe deI Consejo en el septimo perio
do de sesiones de la Asamblea General.

410a. sesi6n plenaria,
21 de diciembre de 1952.

655 (VII). Audieneia de petieionarios del Terri
torio en fideicomiso del Camerun bajo admi
nistracion francesa

La Asamblea General,

Habiendo concedido audiencias orales-'' a represen
tantes de las organizaciones del Camerun bajo adminis
traci6n f rancesa,

Considerando que et Consejo de Administraci6n Fidu
ciaria no ha examinado aun los informes de las Autori
dades Administradoras de los territorios en fideicomiso
del Camerun bajo administracion britanica y del Came
run bajo administraci6n francesa, correspondientes al
afio 1952, ni ha recibido todavia los informes de la
Mision Visitadora a los territorios en fideicomiso del
Africa Occidental (1952), y que tales in formes pueden
proporcionar una vision mas completa del problema,

Considerando que, con respecto a varias de las cues
tiones mas importantes planteadas por los peticionarios,
el Consejo de Administraci6n Fiduciaria y, en algunos
casos, la Asamblea General, han aprobado anteriormente
observaciones y recomendaciones, habida cuenta de las
opiniones bien meditadas de la Autoridad Administra
dora,

1. Toma nota de las declaraciones formuladas por los
representantes de las organizaciones del Carnerun bajo
administraci6n francesa.s? declaraciones que constituyen
una valiosa contribucion a la mejor comprension de los
problemas del territorio en fideicomiso;

2. Decide, sin perjuicio de que se presenten futuras
solicitudes de audiencia ante la Cuarta Cornision, trans
mitir al Consejo de Administraci6n Fiduciaria esas
declaraciones, asi como las observaciones hechas por los
miembros de la Cuarta Cornision.P' y pide al Consejo
que proceda a una nueva investigaci6n sobre estas cues
tiones, especialmente con respecto a la aplicacion de
las recomendaciones ya formuladas acerca de ellas, y
que el Consejo de cuenta de la misma en un in forme a
la Asamblea General en su octavo periodo de sesiones.

410a. sesi6n plenaria,
21 de diciembre de 1952.

10 Veanse los Documentos Oficiales de la Asamblea General,
septimo periodo de sesiones, Cuarta Comisi6n, 309a. a 312a.
sesiones.

ID Ibid.
"Ibid.

656 (VII). Audieneia de peticionarios del Terri
torio en fideieomlso de Somalia bajo admi
nistracion italiana

La Asamblea General,

Habiendo concedido audiencias orales a represen
tantes de organizaciones de la Somalia bajo administra
cion italiana.P

Considerando que el Consejo de Administraci6n
Fiduciaria no ha examinado aun el informe de la Auto
ridad Administradora del Territorio de Somalia bajo
administracion italiana, correspondiente al afio de 1952,

Considerando que, con respecto a varias de las cues
tiones planteadas por los peticionarios, el Consejo de
Administraci6n Fiduciaria y, en algunos casos la Asam
blea General, ha hecho anteriormente observaciones y
recomendaciones, habida cuenta de las opiniones bien
meditadas de la Autoridad Administradora,

Considerando que en el caso particular de este terri
torio en fideicomiso existe un Consejo Consultivo nom
brado por la Asamblea General, con voz en et Consejo
de Adrninistracion Fiduciaria, cuya opinion autorizada
seria necesario oir para lograr una mejor cornprension
de los problemas del territorio,

l. Toma nota de las declaraciones formuladas por los
representantes de organizaciones del Territorio de
Somalia bajo administraci6n italiana ;23

2. Decide, sin perjuicio de que se presenten futuras
solicitudes de audiencia ante la Cuarta Comision, trans
mitir al Consejo de Adrninistracion Fiduciaria esas
declaraciones, asi como las observaciones hechas por los
miembros de la Cuarta Cornision.v' y pide al Consejo
que estudie en forma especial estas cuestiones, par
ticularmente con respecto a la aplicacion de las reco
mendaciones ya formuladas acerca de ellas , a la luz de
las declaraciones de los peticionarios y tomando en
cuenta las observaciones expresadas en la Cuarta Comi
sion : y que de cuenta de ello en su informe a la
Asamblea General en su octavo periodo de sesiones;

3. Invita al Consejo de Adrninistracion Fiduciaria a
que estudie, ademas, la conveniencia de formular un
cuestionario especial para Somalia, asi como tambien la
de enviar una mision de visita separada a cliche terri
torio, tomando en cuenta la situaci6n especial del mismo
y la circunstancia de que dentro de los pr6ximos ocho
afios adquirira su independencia, dando cuenta de ello
en su proximo inforrne.

410a. sesion plenaria,
21 de diciembre de 1952.

.. Veanse 105 Documentos Oficiales de la Asamblea General,
seP.timo periodo de sesiones, Cuarta Comisi6n, 313a. y 314a.
sesiones.

.. Ibid.
"Ibid.
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657 (VII). Revision del Acuerdo Postal entre Ias
Naciones Unidas y Ios Estados Unidos de
America

La Asomblea General,

Vistas las disposiciones del Acuerdo Postal entre las
Naciones Unidas y los Estados Unidos de America,
concertado por el Secretario General en nombre de las
Naciones Unidas el 28 de marzo de 1951, de con
formidad con 10 pedido por la Asamblea General en su
resoluci6n 454 (V) de 16 de noviembre de 1950,

H abiendo examinado un inforrne! del Secretario
General sobre ciertas dificultades con que tropieza la
aplicaci6n del presente Acuerdo en 10 que se refiere a la
adquisicion de sellos de correos de las Naciones Unidas
por el publico que visita la Sede de las Naciones Unidas,

Tomando nota de las disposiciones'' propuestas por el
Secretario General en cuanto al futuro funcionarniento
de los servicios postales en la Sede de las Naciones
Unidas,

Tomando nota especialmente de que, para poder
poner en practica dichas disposiciones, sera. preciso in
troducir en el Acuerdo Postal una enmienda a fin de
suprimir las palabras "atendiendo a pedidos recibidos
por correo" que figuran al final de la primera f rase del
inciso ii ) de la seccion 3 del Acuerdo,

Autoriza al Secretario General a que concierte el ins
trumento necesario para modificar e1 Acuerdo Postal
con los Estados Unidos de America en la forma indi
cada en e1 parrafo precedente.

391a. sesion plenaria,
6 de nooiembre de 1952.

, Vease el documento A12191.
• Vease el documento A12191/Add.l.

658 (VII). Naciones Unidas: informe financiero y
estados de cuentas correspondientes al ejer
cicio eeonomieo terminado el31 de diciembre
de 1951, e informe de la Junta de Auditores

La Asamblea General

1. Acepta el informe financiero y los estados de cuen
tas de las Naciones Unidas correspondientes al ejer
cicio economico terminado el 31 de diciembre de 1951,
y el certificado de la Junta de Auditores :"

2. H ace suyas las observaciones' de la Cornision Con
sultiva en Asuntos Administrativos y de Presupuesto
sobre el informe de la Junta de Auditores.

398a. sesion plenaria,
25 de nooiembre de 1952.

659 (VII). Fondo Internacional de Socorro a la
Infancia (Naciones Unidas): informe finan
ciero y estados de cuentas correspondientes al
ejercicio eeonomieo terminado el 31 de dl
ciembre de 1951, e informe de la Junta de
Auditores

La Asamblea General

1. Acepta el in forme financiero y los estaclos de cuen
tas del Fondo Internacional de Socorro a la Infancia
(Naciones Unidas) correspondientes al ejercicio econo
mico terminado el 31 de diciembre de 1951, y el certi
ficado de la Junta de Auditores :"

• Veaase 10s Documenios Oficiales de la Asamblea General,
septimo pertodo de sesiones, Suplemento No. 6.

• Ibid., S14plemento No. 7.
a Veanse los Documentos Oficiales de la Asamblea General,

septimo pe,.(odo de sesiones, Suplemento No. 6 A.
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398a. sesi6n plenaria,
25 de noviembre de 1952.

398a. scsi6n plenaria,
25 de notnembre de 195:!.

2. T oma nota de las observaciones'' de la Cornision
Consultiva en Asuntos Administrativos y de Presu
puesto sobre el informe de la Junta de Auditores.

398a. sesi6n plenaria,
25 de noviembre de 1952.

660 (VII). Organismo de Obras PUblicas y So
corro a Ios Refugiados de Palestina en el
Cercano Oriente (Naciones Unidas): estados
de euentas correspondientes al periodo eom
prendido entre el 10 de enero de 1951 y el
30 de junio de 1952, e informe de la Junta
de Auditores

La Asamblea General

1. Acepta los estados de cuentas del Organismo de
Obras Publicas y Socorro a los Refugiados de Palestina
en el Cercano Oriente (Naciones Unidas) correspon
dientes al periodo comprendido el lode enero de 1951
y el 30 de junio de 1952, y el certificado de la Junta
de Auditores :?

• Vease el documento A/2220.
1 Veanse los Documentos Oficiales de la Asamblea General.

septimo periodo de sesiones, Suplemento No. 6 B.

2. Toma nota de las observacionesf de la Comision
Consultiva en Asuntos Administrativos y de Presu
puesto.

661 (VII). Organismo de Ias Naciones Unidas para
la Reeonstruccien de Corea: informe finan
ciero y estados de cuentas correspondientes al
ejercicio economieo terminado el 30 de junio
de 1952, e informe de la Junta de Auditores

La Asamblea General

1. Acepta el informe financiero y los estados de cuen
tas del Organismo de las Naciones Unidas para la
Reconstruccion de Corea, correspondientes al ejercicio
economico terminado el 30 de junio de 1952, y el cer
tificado de la Junta de Auditores :"

2. Toma nota de las observaciones-? de la Cornision
Consultiva en Asuntos Administrativos y de Presu
puesto.

S Vease el documcnto A/2238.
• Veanse los Do cumentos Oficiales de la Asamblea General,

septimo periodo de sesiones, Suplemento No. 6 C.
re Vease el documento A/2239.

662 (VII). Presupuesto suplementario para el ejercicio eeonomico de 1952

La Asamblea General

Resuelve que la cantidad de 48.096.780 d6lares (EE.UU.), consignada para el ejercicio economico de 1952 por
la resolucion 583 (VI) del 21 de diciembre de 1951, queda aumentada en 2.450.880 dolares distribuidos en la forma
siguiente:

A. NACIONES UNIDAS

Titulo I. Periodos de sesiones de la Asamblea General,
eonsejos, eomisiones y eomites

Secci6n

1. Asamblea General, sus Comisiones y Comites .
2. Consejo de Seguridad, sus Comisiones y Comites .
3. Consej?, Economico y Social, sus Comisiones y

Comites .
a) Cornite Central Permanente y Organo de Fiscali-

zacion (Estupefacientes) . .
b) Comisiones economicas regionales .

4. Consejo de Adrninistracion Fiduciaria, sus Comisiones
y Comites .

TOTAL, TITULO I

Consiqnacioncs
ajustadas

conform"
a la re solucion

583 (VI)

1.450.400

149.770

16.000
50.300

50.000

1.716.470

Aumento 0

disminucion
en !as COI1

signaciones

(En d6lares de los EE.UU.)

161.800

6.200

-(24.400)

143.600

Importc re
visado de

las consig
naciones

1.612.200

155.970

16.000
25.900

50.000

1.860.070
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Consiqnaciones
ajustadas

conlorme
a la resolucion

583 (VI)

Aumento 0

disminucioll
en las con
signaciones

I mportc re
oisado de
los consia
nariones

--------------------------- ------------ --------- ---~---- ------

Titulo Il. lnvestigaciones y Encuestas

S. Investigaciones y Encuestas .
a) Servicio Movil de las Naciones U nidas .

TOTAL, TiTULO Il

Titulo Ill. Sede, Nueva York

6. Despacho del Secretario General .
a) Biblioteca .

7. Departamento de Asuntos del Consejo de Seguridad ..
8. Secretaria del Cornite de Estado Mayor .
9. Administracion de Asistencia Tecnica .

10. Departamento de Asuntos Economicos .
11. Departamento de Asuntos Sociales .
12. Departamento de Administracion Fiduciaria e Infor-

maci6n procedente de los Territorios no Autonomos
13. Departamento de Inforrnacion Publica .
14. Departamento Juridico .
15. Conferencias y Servicios Generales .
16. Servicios Administrativos y Financieros .
17. Gastos Comunes de Personal. .
18. Servicios Comunes Diversos .
19. Equipo Permanente . .

a) Mejoras en los inmuebles .

TOTAL, TiTULO III

Titulo IV. Oficina de las Naciones Unidas en Ginebra

20. Oficina de las Naciones Unidas en Ginebra (con ex
clusion de 10sgastos directos, capitulo Ill, secretaria
comun del Comite Central Permanente y del Organo
de Fiscalizacion (Estupefacientes)) .

Capitulo Ill, secretaria comun del Cornite Central
Permanente y del Organo de Fiscalizaci6n (Estu-
pefacientes) . .

a) Oficina del Alto Comisionado para 10s Refugiados

TOTAL, TiTULO IV

Titulo V. Centros de Injormocio«

21. Centros de Informacion (con exclusion de 10sservicios
de inforrnacion de la Oficina de las Naciones U nidas
en Ginebra) .

TOTAL, TiTULO V

Titulo V J. Comisiones economicas regionales (con exclu
sion de la Comision Economica para Europa)

22. Comision Economica para Asia y eJ Lejano Oriente ..
23. Cornision Econornica para America Latina .

TOTAL, TITULO VI

2.350.300
517.160

2.867.460

489.860
473.450
791.040
140.800
300.000

2.309.910
1.704.410

933.970
2.732.310

454.370
7.Rl1.940
3.067.7RO
4.145.000
3.572.900

517.100
91.500

29.536.340

4.305.120

55.700
639.100

4.999.920

892.300

892.300

973.800
734.700

1.708.500

462.750
-(20.000)

442.750

-(6.150)
--(25.040)
-(24.700)

-(74.010)
-(9.310)

-(7.070)
58.060
91.R20

2.126.460
-(4R500)

2.081.560
-----

34.000

-(10.300)
-(39.100)

-(15.400)

25.400

25.400
------------------

2.813.050
497.160

3.310.210

489.860
467.300
766.000
116.100
300.000

2.235.900
1.695.100

933.970
2.732.310

447.300
7.870.000
3_159.600
6.271.460
3.524.400

517.100
91.500

31.617.900

4.339.120

4.984.520

892.300

892.300

rJ99.200
734.700

1.733.900



Resoluciones aprobadas sobre la base de los informes de la Quinta Comislon 45

Titulo VII. AtencionesSociales

24. Atenciones Sociales .

TOTAL, TITULO VII

Titulo VIII. Trabajos de imprento por contrata

25. Documentos Oficiales (con exclusion del capitulo V I,
Comite Central Permanente y Organo de Fiscaliza-
cion (Estupefacientes ) .

Capitulo VI, Comite Central Permanente y Organo de
Fiscalizacion (Estupefacientes) .

26. Publicaciones.................... . .

TOTAL, TITULO VIII

Titulo IX. Programas tecnicos

27. Funciones de asesoramiento en materia de servicros
sociales .

2R Asistencia tecnica para el desarrollo economico .
29. Programa de forrnacion profesional en materia de ad-

ministracion publica .

TOTAL, TITULO IX

Titulo X. Gastos Especiales

30. Traspaso alas Naciones Unidas de los haberes de la
Sociedad de las Naciones .

31. Arnortizacion del prestamo para la construccion de la
Sede .

a) Costos de la construccion de la Sede .

TOTAL, TITULO X

B. CORTE INTERNACIONAL DE JUSTICIA

Titulo XI. Corte l nternacional de I usticia
32. Corte Internacional de Justicia .

TOTAL, TITULO Xl

TOTAL GENERAL

Consiqnaciones
ajustadas

conjorme
a la resoluci6n

583 (VI)

20.000

20.000

814.570

8.960
850.000

1.673.530

768.500
479.400

145.000

1.392.900

649.500

1.000.000
1.000.000

2.649.500

639.860

639.860

48.096.780

Aumento 0

disminucion
en las con
signaeiones

-(70.030)

-(150.000)

-(220.030)

-(7.000)

-(7.000)

2.450.880

l mporte re
visado de

los consig
naciones

20.000

20.000

744.540

8.960
700.000

1.453.500

768.500
479.400

145.000

1.392.900

649.500

1.000.000
1.000.000

2.649.500

632.860

632.860

50.547.660

398a. sesion plenaria,
25 de nouiembre de 1952.
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1,63
0,08
1,65
0,18
0,65

12,28
0,83
0,18
0,35
0,04
0,44

100,00

663 (VII). Sede de Ias Naciones Unidas

La Asamblea General

1. T oma nota del inforrne-! del Secretario General
sobre la Sede de las Naciones Unidas;

2. Pide al Secretario General se sirva presentar a la
Asamblea General, en su octavo periodo de sesiones,
un in forme final sobre la construccion de la Sede.

398a. sesi6n plenaria,
25 de noviembre de 1952.

664 (VII). Adopcion del espaiiol como idioma de
trabajo del Consejo Eeonomleo y Social y de
sus comisiones organicas

La Asomblea General

Hace suya la opinion'" del Consejo Economico y
Social de que se adopte el espafiol coma idioma de tra
bajo del Consejo Econornico y Social y de sus comisio
nes organicas.

400a. sesi6n plenaria,
5 de diciembre de 1952.

665 (VII). Escala de cuotas para el prorrateo de
Ios gastos de Ias Naciones Unidas: informe de
la ComisiOn de Cuotas

La Asemblea General,

Habiendo examinado los recomendaciones de la
Comision de Cuotasl'' sobre los ajustes que propone
introducir en la escala de cuotas para el ejercicio eco
nomico de 1953,

1. Toma nota con satisfacci6n de las medidas que la
Comision de Cuotas ha adoptado para poner en prac
tica las recomendaciones contenidas en la resolucion 582
(VI) de la Asamblea General, de fecha 21 de diciembre
de 1951, prestando particular atencion a Ios paises de
renta per capita reducida, e insta a la Comision a seguir
obrando asi en 10 futuro;

2. Encarqa a la Cornision de Cuotas que no adopte
ninguna otra medida acerca del limite maximo per
capita mientras no se haya admitido a nuevos Miembros
o mientras la situacion econornica de los Miembros ac
tuales no haya mejorado 10 suficiente para poder intro
ducir ajustes graduales en la escala;

3. Decide que, a partir del 1° de enero de 1954, la
cuota del mayor contribuyente no debera exceder de un
tercio del total de las cuotas de los Miembros;

4. Resuelue :

a) Que la escala de cuotas para el presupuesto de
1953 sera la siguiente:

Estadn Miembro Porr cnttne

Afganistan 0.08
Arabia Saudita 0,07
Argentina 1,45

11 Vease el documento A/2209.
12 Vease la resolucion 456 C (XIV) del Consejo Economico y

Social.

Estado Miembro Porcentoje
Australia 1,75
Belgica 1,37
Birmania 0,13
Bolivia 0,06
Brasil 1,45
Canada 3,30
Colombia 0,35
Costa Rica 0,04
Cuba............................. 0,34
Checoeslovaquia . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1,05
Chile 0,33
China 5,62
Dinamarca 0,78
Ecuador 0,04
Egipto . . . . . . . . . . . . . . . .. 0,50
El Salvador 0,05
Estados Unidos de America 35,12
Etiopia 0,10
Filipinas 0,39
Francia 5,75
Grecia 0,19
Guatemala 0,06
Haiti.. . . . . . . .. . . . . . . . . . . . . .. 0,04
Honduras 0,04
India. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3,45
Indonesia 0,60
Irak . . . . . . . . . . . . . . . . . .. 0,12
Iran. . . . .. . . .. .. .. . . .. .. . . .... 0,33
Islandia . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .. 0,04
Israel 0,17
Libano 0,05
Liberia 0,04
Luxemburgo 0,05
Mexico 0,70
Nicaragua .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .. 0,04
Noruega 0,50
Nueva Zelandia 0,48
Paises Bajos . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .. 1,25
Pakistan 0,79
Panama . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .. 0,05
Paraguay 0.04
Peru 0,18
Polonia 1,58
Reino Unido ne Gran Bretafia e

Irlanda del Norte 10,30
Republica Dominicana 0,05
Republica Socialista Sovietica

ne Bielorrusia 0,43
Republica Socialista Sovietica

de Ucrania .
Siria .
Suecia .
Tailandia .
Turquia .
Union. ~~ Republicas Socialistas

Sovieticas .
Union Sudafricana .
Uruguay .
Venezuela " .
Yemen .
Yugoeslavia .

13 Veanse 105 Trocum enios Oficiales de la Asamblea (;el1eral.
septimo t eriodo de sesiones, Su plemento No. 10.
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b) Que, no obstante 10 dispuesto en el articulo 159
del reglamento de la Asamblea General, la Comision
de Cuotas revisara en 1953 la escala de cuotas para el
prorrateo de los gastos de las Naciones Unidas y some
tera al examen de la Asamblea General, en su proximo
periodo ordinario de sesiones, un informe al respecto;

c) Que, no obstante 10 dispuesto en el parrafo 5.5
del Reglamento Financiero, el Secretario General estara
facultado para aceptar, a su buen juicio y previa con
sulta con el Presidente de la Comision de Cuotas, una
parte de las cuotas de los Estados Miembros para el
ejercicio economico de 1953 en monedas distintas del
d61ar de los Estados U nidos de America;

d) Que Suiza contribuira en la proporcion del 1,50%
y el Principado de Liechtenstein en la proporcion de
0,04%, al pago de los gastos de la Corte Internacional
de Justicia correspondientes a 1953, habiendose fijado
estas cuotas previa consulta con los respectivos Gobier
nos, conforme a los terrninos de las resoluciones 91 (I)
y 363 (IV) aprobadas por la Asamblea General el 11
de diciembre de 1946 y e1 1° de diciembre de 1949,
respectivamente ;

e) Que los Estados no miembros que han firmado
instrumentos internacionales relativos a los estupefacien
tes sean invitados a contribuir al pago de los gastos anua
les resultantes, desde el afio 1952, de las obligaciones que
dichos instrumentos imponen alas Naciones Unidas, y
ello con arreglo a los porcentajes siguientes:

Estado no mlembrn Porceniaje

Albania 0,04
Austria 0,31
Bulgaria 0,19
Camboja 0,04
Ceilan 0,13
Finlandia 0,42
Hungria 0,48
Irlanda 0,34
Italia 2,20
japon 1,90
Laos 0,04
Liechtenstein 0,04
Monaco . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .. 0,04
Portugal 0,30
Reino de Jordania Hachimita 0,04
Republica Federal Alemana .. . . . . . . .. 4,22
Rumania . . . . . .. 0,50
San Marino 0,04
Suiza . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .. 1,26
Vietnam 0,17

401a. sesi6n plenaria,
5 de diciembre de 1952.

666 (VD). Nombramientos para cubrir puestos
vacantes en la Comision Consultiva en Asun
tos Administrativos y de Presupuesto

La Asamblea General
1. Nombra miembros de la Comision Consultiva en

Asuntos Administrativos y de Presupuesto a las perso
nas siguientes:

Sr. Carlos Blanco;
Sr. Arthur H. Clough;
Sr. WilIiam W. Hall;

2. Declare nombrados por un periodo de tres afios,
que comenzara el 1° de enero de 1953, a los Sres.
Blanco, Clough y Hall.

409a. sesi6n plenaria,
20 de diciembre de 1952.

667 (VII). Nombramientos para cubrir puestos
vaeantes en la Comision de Cuotas

A

La Asamblea General

1. N ombra miembros de la Comision de Cuotas alas
personas siguientes:

Sr. S. M. Burke;
Sr. Jiri Nosek;
Sr. S. A. Rice;

2. Declara nombrados por un periodo de tres afios,
que cornenzara el lode enero de 1953, a los Sres. Burke,
Nosek y Rice.

409a. sesi6n plenaria,
20 de diciembre de 1952.

B

La Asamblea General

1. Declara elegido al Sr. Arthur H. Clough como
miembro de la Cornision de Cuotas, con arreglo a 10
dispuesto en el articulo 158 del reglamento de la Asam
blea General;

2. Declara al Sr. Arthur H. Clough elegido por un
periodo que expirara eI 31 de diciembre de 1953.

409a. sesi6n plenaria,
20 de diciembre de 1952.

668 (VII). Nombramiento para cubrir un puesto
vaeante en la Junta de Auditores

La Asamblea General

N om bra al Auditor General del Canada miembro de
la Junta de Auditores, por un periodo de tres afios que
comenzara el 1° de julio de 1953.

409a. sesi6n plenaria,
20 de diciembre de 1952.

669 (VII). Confirmaclon del nombramiento hecho
por el Secretario General para cubrir un
puesto vacante en el Comite de Inversiones

La Asamblea General

Confirma el nuevo nombramiento, hecho por el Secre
tario General, del Sr. Ivar Rooth como miembro del
Comite de Inversiones, por un periodo de tres afios que
comenzara el lode enero de 1953.

409a. sesi6n plenaria,
20 de diciembre de 1952.
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670 (VII). Nombramientos para cubrir puestos
vacantes en el Tribunal Administrativo de las
Naciones Unidas

La Asamblea General

1. N ombra miembros del Tribunal Administrative de
las Naciones Unidas a las personas siguientes:

Sr. Djalal Abdoh;
Sra. Paul Bastid;
Sr. Omar Loutfi;

2. Declara nombrados por un perioelo de tres afios,
que comenzara el lode enero de 1953, a los Sres.
Abdoh y Loutfi y a la Sra. Bastid :

3. Decide prorrogar hasta el 31 de eliciembre de 1953
el mandato de los dos miembros que debian cesar en
sus funciones el 30 de noviembre de 1953.

409a. sesi6n plenaria,
20 de diciembrc de 1952.

671 (VII). Nombramientos para cubrir puestos
vacantes en el Comite de Pensiones del Per
sonal de Ias Naciones Unidas

La Asamblea General

1. N ombra miembros titulares y miembros suplentes,
respectivamente, del Cornite de Pensiones del Personal
de las Naciones Unidas, alas siguientes personas:

Miembros titulares:
Sr. Keith G. Brennan;
Sr. R. T. Cristobal :
Sr. Francisco A. Forteza;

Miembros suplentes :
Sr. Arthur H. Clough;
Sr. Warren B. Irons;
Sr. Fazlollah Nouredin Kia;

2. Declara a estos miernbros titulares y suplentes
nombrados por un periodo de tres afios que comcnzara
el 10 de enero ell' 1953.

409a. sesi6n plenaria,
20 de diciembre de 195.?

672 (VII). Coordinacion de actividades entre las
Naciones Unidas y los organismos especializa
dos: coordinacion administrativa y presu
puestaeia

A

La Asamblea General

1. Toma nota con satisfacci6n del informe-" de la
Comisi6n Consultiva en Asuntos Administrativos y de
Presupuesto relativo a los presupuestos administrativos
de los organismos especializados para 1953, y del in
forrne-! del Secretario General sobre los servicios
comunes y la coordinaci6n de los servicios entre las
Naciones Unidas y los organismos especializados en
diversos centros;

"Vease el documento A/2287.
,. Vease el documento A/C.5/504.

2. Seiiala a la atenci6n de los organismos especializa
elos las recornendaciones y sugestiones forrnuladas en el
informe ell' la Comision Consultiva, asi COl1l0 las opinio
nes manifestadas sobre el particular pur los Estados
Miembros en el transcurso del septilllo per iodo dl'
sesiones de la Asarnblea General :

3. Pide al Secretario General que, en consulta con los
rnas altos funcionarios administrativos de los organis
mos especializados y con la Comision Consultiva en
Asuntos Administrativos y de l'resupuesto, siga exarni
nando la cuestion ell' la coordinacion de los prorcdi
rnientos y servicios administrativos,

409a. sesion plenaria.
20 de diciembrc de 195.?

B

La Asamblea General,

Aduiriiendo el incremento de las actividades de las
Naciones Unidas y de los organisrnos especializados y
l'~ corresponcliente aumento de sus ohligaciones finan
cieras.

1. Cons idera que el sistema actualmente seg-uido para
la comprobacion de cuentas tal vez nil sea cl mris ade
cuado y eficaz que pueda idearse para responder a
.lichas obligaciones mas amplias :

2. rm-ita al Secretario General v :t los l1l:'IS altos
Iuncionarios administrativos (l<- los' org-anisl1lo,,; espe
cializados a que, en eOl"-1i la ",: ,:1 Junta l\lixta d('
Auditores, revisen en el Comite Administrativo de
Coordinacion 105 actuales mctodos de CIl1l1prohacicln de
cuentas y las disposicioncs viuentcs al respecto, y a que
iormulen las recomendaciones del GlSll acerca de las
modificaciones 0 mejoras que considenu convcnientes :

3. Inuiia a los gohiernos de los Estarlos Miemhros a
que cornuniquen al Secrctar io (;e11('ral las opiniones 0

recomendaciones que desearen formular snl.re esta cues
tion. para que el Secretario las considere y las transmita
a 10s organismos especializados y a la Comision Consul
tiva en Asuntos Administrativos .y de Presupuesto :

4. Pidc a la Comision Consultiva en Asuntos Admi
nistrativos y de Presupuc-st» 'ill<' ex.nninc las n-comcn
daciones del Cornite Adrniuist rativo de Coorclinacion y
que presente un informe sob re cl particular a la Asam
blea General en su octavo periodo de sesiones :

5. Decide inc1uir en cl programa provisional del
octavo periodo de sesiones de la Asamhlea General un
tema titulado "Revision de los metorlos de cornproha
cion de cuentas de las Naciones Unidas y de Ins organis
mos especializados".

409a. scsion plnwria,
20 de diciembre de 195.?

673 (VII). Informes de comprobacion de cuentas
relativos a la ut.Iizacion por los organlsmos
especializados de los fondos de asistencla tee
nica que se les ~lan asignado con cargo a la
Cuenta Especial

La Asamblea General
1. Acepta los inforrnes de comprobaci6n de cuentas16

relativos a la utilizaci6n por los organismos especializa-

.. Vease el documento A/C.5/518.
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dos de los fondos de asistencia tecnica que se les han
asignado con cargo a la Cuenta Especial durante el
periodo comprendido entre la iniciacion del Programa
Ampliado de Asistencia Tecnica y el 31 de diciembre
de 1951;

"Vease el documento A/2270.

2. Tomo nota de las observaciones!? de la Cornision
Consultiva en Asuntos Administrativos y de Presu
puesto sobre los citados informes.

409a. sesi6n plenaria,
20 de diciembre de 1952.

674 (VII). Consignaeidn de creditos para el ejercicio economleo de 1953

La Asamblea General

Resuelve que para el ejercicio economico de 1953:

1. Por la presente se consigna la suma de 48.327.700 dolares (EE.UU.) para los fines siguientes:

A. NACIONES UNIDAS

Titulo I. Asamblea General, Consejos, Comisiones y
Comites (periodos de sesiones)

Secci6n

1. Asamblea General, sus Comisiones y Comites .
2. Consejo de Seguridad, sus Comisiones y Comites .
3. Consejo Economico y Social, sus Comisiones y Comites

a) Comite Central Permanente y Organo de Fisca-
lizacion (Estupefacientes) .

b) Cornisiones economicas regionales .

4. Consejo de Administracion Fiduciaria, sus Comisio-
nes y Comites .

TOTAL, TITULO I

Titulo 11. Investigaciones y Encuestas

5. Investigaciones y Encuestas .
a) Servicio Movil de las Naciones C nidas .

TOTAL, TITULO 11

Titulo Ill. Scde, Nueuo Yorl:

6. Despacho del Secretario General .
a) Biblioteca . . . . . . . . .. . .

7. Departamento de Asuntos Politicos y de Asuntos del
Consejo de Seguridad .

8. Secretaria del Comite de Estado Mayor .
9. Administracion de Asistencia Tecnica .

10. Departamento de Asuntos Econornicos .
11. Departamento de Asuntos Sociales .
12. Departamento de Administracion Fiduciaria e Infer-

macion procedente de los Territorios no Autonornos
13. Departamento de Inforrnacion Publica .
14. Departamento Juridico .
15. Conferencias y Servicios Generales .
16. Servicios Administrativos y Financieros .

SUMA Y SIGUE

263.200

20.000
96.000

2.140.700
546.200

458.600
475.000

(En d6lares de los EE.UU.)

603.400

379.200

59.900

933.600

769.200
137.000
386.700

2.304.000
1.749.500

950.000
2.755.000

459.400
9.721.600
1.604.900

1.042.500

2.686.900

3.729.400
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SUMA ANTERIOR

17. Gastos Comunes de Personal .
18. Servicios Comunes Diversos .
19. Equipo Permanente .

a) Mejoras en los inmuebles. . . . . . . . . . . . . . . . . .. .

TOTAL, TiTULO In

Titulo IV. Oficina de las Naciones Unidas en Ginebra

20. Oficina de las Naciones Unidas en Ginebra (exclusive
gastos directos, capitulo Ill, secretaria cormin del
Comite Central Permanente y del Organo de Fisca-
1izaci6n (Estupefacientes)) .

Capitulo Ill, secretaria cornun del Comite Central Per
manente y del Organo de Fiscalizacion (Estupe-
facientes) .

a) Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Uni-
das para 10s Refugiados .

TOTAL, TITULO IV

Titulo V. Centros de Iniormacion

21. Centros de Informacion (exclusive los servicios de
inforrnacion de las Naciones U nidas en Ginebra) ..

TOTAL, TiTULO V

Titulo VI. Comisiones Economicas Regionales (exclusiue
la Comision Economica para Europa)

22. Cornision Economica para Asia y el Lejano Oriente ..
23. Comision Econornica para America Latina .

TOTAL, TITULO VI

Titulo VII. Aienciones Sociales

24. Atenciones Sociales

TOTAL, TiTULO VII

Titulo VIII. Trabajos de im.prenta por contrata

25. Documentos Oficiales \. exclusive el capitulo VI, Co
mite Central Permanente y Organo de Fiscalizacion
(Estupefacientes)) .

Capitulo VI, Comite Central Permanente y Organo de
Fiscalizacion (Estupefacientes) .

26. Publicaciones

TOTAL, TITULO VIII

Titulo IX. Proqramas tecnicos

27. Actividades Sociales .
28. Desarrollo Econ6mico .
29. Administraci6n Publica . .

TOTAL, TiTULO IX

SUMA Y SIGUE

4.423.300

47.100

4.470.400

650.000

752.220

11.780

4.521.000
3.831.600

247.550

5.120.400

862.300

1.030.000
866.000

20.000

764.000

815.200

768.500
479.400
145.000

3.729.400

30.371.050

5.120.400

R(i2.300

1.896.000

20.000

1.579.200

1.392.900

44.971.250



Resoluciones aprobadas sobre la base de los informes de la Quinta Comision 51

SUMA ANTERIOR

Titulo X. Gastos especiales

30. Traspaso alas Naciones U nidas de los haberes de la
Sociedad de las N aciones .

31. Amortizacion del prestamo para la construccion de la
Sede .

a) Gastos relativos a la construccion de la Sede .

TOTAL, TITULO X

B. CORTE INTERNACIONAL DE JUSTICIA
C. DISPOSICIONES SUPLEMENTARIAS

Titulo XI. Corte Internacional de Justicia

32. Corte Internacional de J usticia .

TOTAL, TITULO XI

Titulo X tt. Disposiciones suplementarias

33. Reducciones globales que habran de realizarse en diver-
sas secciones del presupuesto .

TOTAL GENERAL

1.500.000
1.000.000

649.500

2.500.000

630.800

-(423.850)

44.971.250

3.149.500

630.800

-(423.850)

48.327.700

2. Las consignaciones fijadas en el precedente parrafo 1 se financiaran mediante las cuotas de los Estados
Miembros, una vez efectuado el ajuste previsto en el Reglamento Financiero y con sujecion alas disposiciones del
parrafo 1 de la resolucion relativa al Fondo de Operaciones.!" A este fin, los ingresos diversos para el ejercicio
economico de 1953 se calculan en 6.238.200 dolares (EE.UU.) ;

3. El Secretario General queda autorizado:

i) A administrar como un todo las siguientes consignaciones de creditos :

a) Los creditos consignados en la seccion 3a, en el capitulo III de la seccion 20 y en el capitulo VI de la
seccion 25;

b) Los creditos consignados en la seccion 13, en el capitula Il de la seccion 20, en la seccion 21 y en la
seccion 26 para Ias partidas relacionadas con la inforrnacion publica;

c) Los creditos consignados en las distintas secciones del titulo III para los viajes en cornision de servicio :

ii) A aplicar la reduccion introducida en la seccion 33 alas diversas secciones del presupuesto;

iii) Previo asentimiento de la Cornision Consultiva en Asuntos Administrativos y de Presupuesto, a hacer
transferencias de creditos entre secciones del presupuesto ;

4. Ademas, el Secretario General queda autorizado a concertar con-Ias autoridades competentes de la Republica
y Canton de Ginebra las disposiciones que juzgue convenientes, conforrne alas modalidades previstas en el docu
mento A/C.5/5lO, en relacion con la permuta de la finca Ilamada Le Chine, perteneciente alas Naciones Unidas
por la finca llamada Le Bocage, perteneciente a la Republica y Canton de Ginebra;

5. Ademas de las consignaciones fijadas en el precedente parrafo 1, se consigna por la presente, con cargo a
la renta del Fondo de Dotacion de la Biblioteca y con arreglo a los objetivos y disposiciones del acta de creacion
del mismo, la cantidad de 13.000 dolares (EE.UU.) para la compra de libros, periodicos, mapas y material de
biblioteca.

410a. sesi6n plenoria.
21 de diciembre de 1952.

675 (VU). Gastos imprevistos y extraordinarios
para el ejercicio eeonomleo de 1953

La Asamblea General

Resuelve que, para et ejercicio economico de 1953,

Se autoriza al Secretario General, previo asentimiento
de la Cornision Consultiva en Asuntos Administrativos

,. Vease la resoluci6n 676 (VII), pag, 52.

y de Presupuesto y con sujecion al Reglamento Finan
ciero de las Naciones Unidas, a contraer obligaciones
en concepto de gastos imprevistos y extraordinarios,
entendiendose que no sera necesario el asentimiento de
la Cornision Consultiva para:

a) Las obligaciones que no excedan de un total de
2.000.000 de dolares (EE.uu. ), si el Secretario Gene-
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ral certifica que estan relacionadas con el mantenimiento
de la paz y de la seguridad, 0 con medidas urgentes de
rehabilitacion econornica ;

b) Las obligaciones que, sin exceder de un total de
25.000 dolares, sean ocasionadas por la celebraci6n de
una conferencia intergubernamental sobre productos
basicos ;

c) Las obligaciones que, sin exceder de un total de
50.000 dolares, sea necesario contraer para la Cornision
de Buenos Oficios de las Naciones Unidas para la cues
tion del trato dado a la poblacion de origen indio en la
Union Sudafricana;

d) Las obligaciones que. sin exceder de un total de
50.000 dolares, sea necesario contraer para la Comision
encargada de estudiar la cuestion del conflicto racial en
el Africa del Sur resultante de la politica de segrega
cion racial (apartheid) del Gobierno de la Union Sud
afrieana;

e) Las obligaciones que sin exceder de un total de
129.000 dolares sea necesario contraer para la compra
de medallas y cintas distintivas para los que hayan ser
vido en Corea;

f) Las obligaciones, debidamente certificadas por el
Presidente de la Corte Internacional de Justicia, deri
vadas de los gastos ocasionados:

i) Por la designaci6n de magistrados ad hoc (Arti
culo 31 del Estatuto),

ii) Por la designacion de asesores (Articulo 30 del
Estatuto ), el llamamiento de testigos y la
designacion de peritos (Articulo 50 del Esta
tuto ),

iii) Por la celebracion de reuniones de la Corte fuera
de La Haya (Articulo 22 del Estatuto),

y que no excedan, respectivamente, de 24.000 dolares
por el primer concepto, de 25.000 dolares por el segundo
y de 75.000 dolares por el tercero;

El Secretario General informara a la Cornision Con
sultiva y a la Asamblea General, en su proximo periodo
ordinario de sesiones, de todas las obligaciones contrai
das conforme alas disposiciones de la presente resolu
cion, a,si como de las circunstancias pertinentes, y pre
sentara a la Asamblea General proyectos de presupuesto
suplementarios con respecto a tales obligaciones.

410a. sesi6n plenaria,
21 de diciembre de 1952.

676 (VII). Fondo de Operaciones para el ejercicio
eeonomieo de 1953

La Asamblea General

Resuelue que :

.1. El Fondo de Operaciones para el ejercicio econo
rmco de 1953 sera mantenido en la cantidad de
21.500.000 dolares (EE.UU. ), constituida por :

a) 20.000.000 de d61ares procedentes de los anticipos
en efectivo hechos por los Estados Miembros, de con
formidad con las disposiciones de los parrafos 2 y 3 de
la presente resoluci6n;

b) 1.239.203 dolares procedentes de la transferencia
anteriormente efectuada del saldo de la cuenta de su
per.avit al 31 de diciembre de 1950. que no se haya
aplicado ya al reajuste de las cuotas asignados a los
Estados Miembros para e1 ejercicio de 1951, de con
formidad con la resolucion 585 A (VI) de la Asamblea
General de 21 de diciernbre de 1951;

c) 260.797 dolares procedentes de la transferencia de
una parte del saldo de la cuenta de superavit al 31 de
diciernbre de 1951, que no se haya aplicado ya al re
ajuste de Ias cuotas asignadas a los Estados Miembros
para el ejercicio de 1952;

2..Los Estados Miembros efectuaran anticipos en
efecttvo al Fondo de Operaciones hasta el total indicado
en el inciso a) del precedente parrafo 1, con arreglo a
la escala adoptada por la Asamblea General para de
terminar las cuotas de los Estados Miembros corres
pondientes al octavo presupuesto anual ;19

3. Se deduciran de esta nueva asignacion de anti
cipos las cantidades pagadas por los Estados Miembros
al Fondo de Operaciones para el ejercicio economico
de 1952, en virtue! del parrafo 2 de la resolucion 585 A
(VI) de la A"am blea General, entendiendose que, en
caso de que el anticipo efectuado por un Estado Miem
bro al Fondo de Operaciones para el ejercicio de 1952
sea superior al monto del anticipo que le corresponda
en virtud del precedente parrafo 2, cl exceso se dedu
cira del total de las cuotas que tal Estado Miembro haya
de pagar en relacion con el octavo presupuesto anual 0

cualquier otro presupuesto anterior;

4. Se autoriza al Secretario General a anticipar, con
cargo al F ondo de Operaciones:

a) Las cantidades que puedan ser necesarias para
financiar las consignaciones presupuestarias hasta que
se recauden las cuotas; las sumas asi anticipadas seran
reembolsadas tan pronto como se disponga, para ese
fin, de ingresos procedentes de las cuotas;

b) Las cantidades que puedan ser necesarias para
financiar las obligaciones debidamente autorizadas con
forme a la resolucion sobre gastos imprevistos y extra
ordinarios.P? El Secretario General consignara en el
proyecto de presupuesto las partidas necesarias para
reembolsar al Fondo de Operaciones;

c) Cantidades que, sumadas alas cantidades netas
anteriormente anticipadas con igual objeto y no reern
bolsadas, no excedan de 250.000 dolares, para continuar
el fondo rotativo destinado a financiar compras yactivi
dades diversas autoamortizables. Podran hacerse anti
cipos en exceso del total de 250.000 dolares previo
asentimiento de la Comision Consultiva en Asuntos
Administrativos y de Presupuesto. El Secretario Gene
ral presentara, juntamente con las cuentas anuales, una
exposicion sobre el saldo que arroje el fondo rotativo al
final de cada ejercicio;

d) Cantidades dadas a prestamo a los organismos
especializados y alas comisiones preparatorias de orga
nismos por erear en virtud de acuerdos interguberna
mentales concertados bajo los auspicios de las Naciones
Unidas, con objeto de financiar sus trabajos hasta que

10 Vease la resoluci6n 665 (VII), pig. 46.
20 Vease la resoluci6n 675 (VII), pig. 51.
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Ios organismos interesados hayan recaudado cantidades
suficientes sobre las cuotas previstas para sus propios
presupuestos. AI hacer Ios prestamos mencionados, que
seran normalmente rcintegrahles en el plaza de dos
afios, el Secretario General deber;'t teller en cuenta los
recursos financieros previstos por el organismo de que
se trate y obtener el previo asentimiento de la Comi
sion Consultiva en :\sunlos\dministrativos y de Pre
supuesto antes de conceder prestamo-, de numerario
que, en cualquier 1111'IlJento, harian ascender el saldo
total pendiente de reillle!.;ro (t"(lll inclusion de las sumas
anteriorrncnte presta.las y 1111 reil1tegradas) a una surna
superior a 3.000.000 de dolarcs, y antcs de prestar a
cualquier organismo una c;~l1tir1ad que haria ascender
a mas de 1.000.000 de dolarvs la suiua total prestada a
ese organismo (con inclusion de las cautida.lcs anterior
mente prestadas y no rvintegradas ) : se entiende que.
no obstante las precedentes disposiciones, la Cornision
Interina de la Org2nizaci('J1J Intvrnacional de Cornercio
estara autorizada a aplaz.rr hasta el 31 de diciernbre de
1953 el reembolso del saldo pendiente de los prestamos
hechos a la Comision Interina :

e) Cantidades que, surua.las a las anteriorrnente anti
cipadas con el mismo objcto y no rcemholsadas. no
excedan de 420.000 dolares para mantener el Fondo de
Alojamiento del Personal destinado a cubrir los pagos
adelantados de alquileres, depositos de garantia y !as
necesidades de fondos de operaciones para el alo ja
miento del personal de la Secretaria. Esos anticipos
seran reintegrados al Fondo de Operaciones una vez
cobrados los alquileres adelantados, los dep6sitos de
garantia y los anticipos de capital;

f) Las cantidades que, sin ex ceder de 90.000 d6lares,
puedan ser necesarias para cubrir el pago adelantado de
primas de seguros y dep6sitos cuando el periodo de
vigencia del seguro rebase el final del ejercicio econ6
mico en el cual se efectue el pago. Dicha suma podra
aumentarse con el previo asentimiento de la Comisi6n
Consultiva en Asuntos Administrativos y de Presu
puesto. El Secretario General consignara en el proyecto
de presupuesto de cada afio, durante la vigencia de las
p61izas respectivas, los creditos necesarios para cuhrir
los gastos correspondientes al ejercicio economico de
que se trate;

g) Las cantidades que sin exceder de 1.000.000 de
d61ares puedan ser necesarias para terminar la construe
cion de la Sede de las Naciones Unidas.

410a. sesi6n plenaria,
21 de diciembre de 1952.

677 (VII). Pago de honorarios a Ios relatores de
organos de Ias Naciones Unidas

La Asamblca General,

Reconociendo que eI nombramiento de una persona
como relator de un 6rgano de Ias Naciones Unidas con
fiere un honor a S11 pais y una distincion a esa persona,

L Considera que ningun nom hramiento de esa na-
turaleza debe irnplicar el pago de una rernuneracion :

:n Veanse Jus l locurn entos Oficiales de la Asamblea General,
septi1110 periodo de sesiones, Suple111ento IVo. 8.

22 VeaSt' ('I docmnl'nlu ,\/2285.

2. Pide a todos los organos de las Naciones Unidas
que tengan presente en 10 futuro la opini6n que la
\samblea General expresa en la presente resolucion,

410a. sesi6n plcnaria,
21 de dicicmbre de 1952.

678 (VII). Informe anual del Comite Mixto de
Pensiones del Personal de las Naciones Uni
das, correspondiente al afio terminado el 31
de diciembre de 1951

La Asamblea General

L Toma nota del informe anual-! del Comite Mixto
de Pensiones del Personal de las Naciones Unidas,
correspondiente al afio terrninado el 31 de diciembre
de 1951 :

2. Pide al Secretario General se sirva sefialar a la
atenci6n de los organisrnos especializados que estan
afiliados a la Caja Comun de Pensiones del Personal de
las Naciones Unidas los in formes presentados a la
Asamhlen General, ell su septirno periodo ordinario de
sesiones, par el Cornite Mixto de Pensiones del Personal
de las Naciones Unidas y pur la Comisi6n Consultiva en
Asuntos Administrativos y de Presupuesto ;22

3. Recomienda que los 6rganos directivos cornpetentes
cle los organisrnos especializados interesados acepten la
jurisdicci6n del Tribunal Administrativo de las Nacio
nes Unidas en las cuestiones relativas a demandas ell
que se alegue incumplimiento de los Estatutos de la
Caja de Pensiones;

4. Pide al Secretario General que informe a la Asam
blea General, en su octavo periodo de sesiones, sob re las
disposiciones que hayan tomado los organismos espe
cializados en relaci6n con esta recornendacion.

410a. sesi6n plcnaria,
21 de diciembre de 1952.

679 (VII). Segunda evaluaeion actuarial de la
Caja Cormin de Pensiones del Personal de las
Naciones Unidas

La Asamblea General

1. Toma nota del informe del Comite Mixto de Pen
siones del Personal de las Naciones Unidas sohre la
segunda evaluaci6n actuarial de la Caja de Pensiones al
31 de diciembre de 1951 ;23

2. Toma nota de las observaciones Iormuladas al res
pecto por la Comisi6n Consultiva en Asuntos Adminis
trativos y de Presupuesto.v'

410a. sesi6n plcnaria,
21 de diciembre de 1952.

680 (VII). Enmiendas a los Estatutos de la Caja
Cornuri de Pensiones del Personal de Ias
Naciones Unidas

IAI Asamblca General,

Habicndo considcrado las recomernlaciones presenta
das por el Cornite Mixto de Pensiones del Personal de

"Veanse los /)onlllll'lItos Oficiales de la Asalllblea Gelleral,
siptilllO periodo de sl'sio 11I'.\' , Suplemento IV0.8 A,

24 Vease el documento 1\/2346,
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las Naciones Unidas.s" en cumplimiento del"articulo 37
de los Estatutos de la Caja Comun de Pensiones del
Personal de las Naciones Unidas.P" acerca de las en
miendas y adiciones que seria conveniente introducir en
los Estatutos,

1. Aprueba las enmiendas y adiciones a los Estatutos
de la Caja Comun de Pensiones del Personal de las
Naciones Unidas que figuran en el anexo de la presente
resolucion'" y decide que los Estatutos asi modificados
entraran en vigor a partir del lode enero de 1953;

2. Remite nuevamente al Comite Mixto de Pensiones
del Personal las propuestas de este Cornite relativas a
los articulos 11 y 16 para que vuelva a examinarlas,
teniendo en cuenta las observaciones formuladas res
pecto de estos articulos en el 240 informe de la Comisi6n
Consultiva en Asuntos Administrativos y de Presu
puesto presentado a la Asamblea General en su septimo
periodo de sesiones'" y los debates sostenidos en la 369a.
sesi6n de la Quinta Cornision :

3. Transmite al Comite Mixto de Pensiones del Per
sonal, para que la estudie en su pr6ximo periodo de
sesiones, la recomendacion formulada por la Comisi6n
Consultiva en Asuntos Administrativos y de Presu
puesto en el sentido de que los gastos administrativos
originados por la aplicaci6n de los Estatutos de la Caja
Cormm de Pensiones del Personal sean cargados a la
Caja;

4. Pide al Cornite Mixto de Pensiones del Personal
que presente a la Asamblea General, en su octavo perio
do de sesiones, un informe sobre las cuestiones mencio
nadas en los parrafos 2 y 3 de la presente resolucion.

410a. sesi6n plenaria,
21 de diciembre de 1952.

ANEXO

Estauuo« de la Caja Comun de Pensiones del
Personal de las Naciones Unidas

(con las enmiendas y adiciones aprobadas por la
Asamblea General en su septimo periodo

de sesiones )

ARTiCULO I

Definiciones

1. Por "organizacion afiliada" se entiende las Naciones Unidas
o un organismo especializado comprendido en los terminos del
parrafo 2 del Articulo S7 de la Carta que haya sido admitido en
la Caja Cornun del Personal de las Naciones Unidas, conforme
al articulo XXVIII de los presentes estatutos.

2. Por "edad de jubilacion" se entiende la edad del interesado
al fin del mes en que cumpla la edad de 60 afios, 0 la edad mas
avanzada que se fije con arreglo alas disposiciones del estatuto
del personal aplicables al interesado para la terrninacion de sus
servicios por j ubilacion,

3. Por "rernuneracion sujeta a descuento" se entiende la rernu
neracion que conforme alas condiciones establecidas en el nom
bramiento del interesado est a sujeta a descuento. Dicha remunera
cion no comprende ninguna subvencion 0 subsidio especiales,
tales como subsidios familiares, subsidios de educacion, subsiclios
de carestia de vida, compensaciones por horas extraordinarias,
gratificaciones, honorarios y reembolsos de gastos incurridos al

.. Vease el documento A/2203.
"Vease la resolucion 248 (Ill).

servicio de una organizacion afiliada. Si la totalidad 0 parte de
la remuneracion sujeta a descuento es pagada en especie, el valor
de tales pages sera determinado por el Cornite Mixto de Pen
siones del Personal en caso de que no este indicado en las con
diciones establecidas en el nombramiento del interesado.

4. Por "rernuneracion media final" se entiende la rernuneracion
anual media sujeta a descuento que eI interesado ha recibido
durante 105 10 ultimos afios de su periodo de afiliacion a la Caja,
Si eI per iodo de afiliacion del interesado es inferior a 10 afios,
la rcmuneracion media final es la rernuneracion media anual
sujeta a descuento que ha recibiclo durante el periodo efectivo de
afiliacion.

S. Por "periodo de afiliacion" se entiende el tiernpo efectiva
mente pas ado sin interrupcion al servicio de una organizacion
afiliada 0 de dos 0 rnas de estas organizaciones, y por el cual se
han hecho aportaciones en conformidad con estos estatutos.

6. Por "equivalente actuarial" se entiende eI equivalente cal
cuIado con arreglo alas ultimas tablas de mortalidad y al ultimo
tipo de interes adoptados por el Cornite Mixto de Pensiones del
Personal de las Naciones Unidas, en virtud del articulo XXIX.

7. Por "beneficiario designado" se entiende la persona 0 perso
nas, fisicas 0 juridicas, que eI afiliado haya designado al Cornite
Mixto de Pensiones del Personal, con arreglo a un procedimiento
determinado por dicho Comite, como la persona 0 personas con
derecho a recibir las prestaciones pagaderas en virtud de estos
estatutos a un heneficiario designado. Si las personas designadas
fuesen mas de una, el afiliado deterrninara la proporcion de las
prestaciones que habra de pagarse a cada una de ellas.

ARTicuLO II

Afiliacio«

1. Todo funcionario regular de cad a organizaci6n afiliada sera
afiliado a la Caja Cornun de Pensiones del Personal de las
Naciones Unidas si entra en funciones en virtud de un contrato
de un afio 0 de mas larga duracion, 0 cuando cum pla un afio de
servicios, a condicion de que tenga rnenos de 60 afios de edad
al entrar en Iunciones y de que su contrato de empleo no excluya
su afiliacion a la Caja de Pensiones.

2. La precedente disposicion se aplicara al Secretario y a todo
funcionario regular de la Corte Internacional de Justicia.

3. El afiliado dejara de pertenecer a la Caja en cuanto una
prestacion prevista en los presentes estatutos deba pagarse al
afiliado 0 por cuenta de et

ARTicuLO III

Vclidacion de los servicios cuya remuneracion no haya esiado
suieto a descuento

1. Un funcionario que haya estado al servicio de una organiza
cion afiliada y cuya rernuneracion no haya estado sujeta a
descuento, podra optar, dentro del plazo de un afio contado a
partir del comienzo de su afiliacion y siernpre que no haya habido
interrupeion del servicio, por que dicho periodo de servicios
anteriores sea incluido en su periodo de afiliacion en la medida
que tal funcionario aporte a la Caja Cornun de Pensiones del
Personal, de conformidad con el reglamento administrativo esta
blecido al efecto par el Cornite Mixto del Cornite de Pensiones del
Personal, una suma correspondiente alas cantidades que habr ia
aportado de haber estado sujeto a los presentes estatutos durante
todo el periodo de dichos servicios, rnas 105 correspondientes inte
reses compuestos calculados al tipo de 20% anual. A los ef ectos
del presente articulo, 105 intervalos no snperiores a 30 dias en
la duracion de los servicios no se consideraran como interrupcion

21 El texto de estas enmiendas y adiciones, escrito en bastardilla,
aparece en el documento A/2345 que ha sido publicado en los
D'ocumentos Oficiales de la Asamblea General, septimo period»
de sesiones, Anexos, terna 4S del programa.

28 Vease el documento A/228S.
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del servrcio. El tiempo transcurrido en dichos intervalos no se
incluira en el periodo de afiliacion.

2. La organizacion afiliada que se designe al efecto de con
formidad con los arreglos concertados por las organizaciones
afiliadas, abonara a la Caja de Pensiones sumas iguales al doble
de las aportaciones asi efectuadas por el funcionario.

3. La fecha rnas antigua a partir de la cual puede validarse el
tiernpo pasado al servicio de las Naciones Unidas es el 1° de
febrero de 1946.

ARTicULO IV

Prestaciones de jubiiaci6n

1. Al llegar a la edad de 60 afios un afiliado a la Caja de
Pensiones que cese en el servicio tendra derecho a percibir, por
el resto de sus dias, una pension anual de jubilacion, pagadera
mensualmente e igual al sesentavo de su rernuneracion media
final, multiplica do por el numero de afios que haya estado afiliado
a la Caja, con maximo de 30 afios,

2. Previo asentimiento del Cornite Mixto de Pensiones del
Personal, un afiliado a la Caja de Pensiones puede optar, antes
de la fecha en que venza la primera mensualidad de su jubilacion,
por percibir una cantidad global cuyo importe no podra ser su
perior a la tercera parte del equivalente actuarial de la pension
de jubilacion a que tenga derecho; en tal caso su pension de
jubilacion sera reducida en una proporcion correspondiente a !a
relacion existente entre dicha cantidad y el equivalente actuarial
de su pension de jubilacion antes de ser reducida.

3. Un afiliado a la Caja de Pensiones que, conforme al presente
articulo, tenga derecho a una pension de jubilacion inferior a
180 delares por afio podra, antes de la fecha en que venza la
primera mensualidad de su jubilacion, y con el asentimiento del
Comite Mixto de Pensiones del Personal, recihir la totalidad de
las prestaciones que le correspondan en forma de una cantidad
global que represente el equivalente actuarial de Sl1 pension.

ARTicuLO V

Prestaciones de invaiidez

Con sujecion alas disposiciones del inciso b) del par raf o 1
del articulo X, un afiliado a la Caja de Pensiones que antes de
cumplir 60 afios de edad, en opinion del Cornite Mixto de Pen
siones del Personal, haya quedado incapacitado para dcsempefiar
satisfactoriamente sus funciones por causa de un serio defecto
£Isico 0 mental, tendra derecho, salvo 10 dispuesto en el articulo
IX, y mientras dure su incapacidad, a una pension de invalidez
pagadera en la misma forma que la de jubilacion, y equivalente
a los nueve decimos del sesentavo de su remuneracion media final
multiplicados por el numero de afios que haya estado afiliado a la
Caja, con un maximo de 30 afios. Esta pension de invalidez no
sera inferior a la menor de !as dos cantidades siguientes:

a) Tres decimos de la remuneracion media final, 0

b) Nueve decimos de la pension de jubilacion a que hahria
tenido derecho el interesado si huhiese continuado en funciones
hasta llegar a los 60 anos de edad y si su remuneracion media
final hubiese permanecido sin variacion.

ARTicuLO VI

Principio y cesaci6n dei derecho a ias prestaciones de im'aiide.8

1. El Comite Mixto de Pensiones del Personal determinara,
conforme al articulo V y al procedimiento consignado en las
disposiciones administrativas establecidas en virtud de los presen
tes estatutos, cuando principiara un afiliado a tener derecho a
una 'pension. de i?valide~. No obstante, el afiliado no devengara
pension de mvahdez mlentras tenga derecho en virtud de !as
disposiciones del estatuto del personal que le' sean aplicahles a
recibir prestaciones de importe superior, aparte de 105 pagos ~ue
le correspondan en virtud de un plan de indemnizacion por causa
de invalidez imputable al desempeno de funciones oficiales al
servicio de una organizacion afiliada.

2. Mientras el beneficiario de una pension de invalidez no
haya alcanzado la edad de jubilacion, el Comite Mixto de Pen
siones del Personal puede exigir pruebas de que subsiste 511

incapacidau y decidir, habida cuenta de las pruebas presentadas,
si el interesado sigue reuniendo las condieiones requeridas para
devengar pension de invalidez. En caso de que el Comite decida
que el beneficiario ya no tiene derecho a pension de invalidez,
hara cesar cl pago de la pension de invalidez, despues de avisar
al interesado en la forma que juzgue oportuna en cada caso. Si
se suspende el pago de la pension de invalidez y el beneficiario
no vuelve a ser ernpleado en una organizacion afiliada, el bene
ficiario tendra derecho a percibir una prestacion por cese en et
servicio, igual a la suma en que el importe de la prestacion por
Cl' se en el servicio, que habria recibido en virtud del articulo X
si huhiese tenido derecho a tal prestacion en el momento en que
ernpezo a recibir la pension de invalidez, exceda de la suma total
lie 105 pagos por invalidez que hubiere percihido.

ARTicULO VII

Prestaciones en caso de muerte

I. En caso de fallecimiento de un afiliado casado, su viuda
tendra derecho, a rescrva de 10 dispuesto en et articulo IX, a
una pension de viudez cuyo importe correspondera, salvo In
previsto en el parrafo 3 infra, a la mitad de la pension que
habria recihido el afiliado de haher reunido las condiciones ne
cesarias para devengar pension de invalidez en el mornr-nto de S11

muerte, 0 hien, si el difunto hubiese cumplido la edad de 60 afios,
a la mitad de la pension que habria recibido el afiliado si se
huhiese jubilado con arreglo alas disposiciones del articulo IV
al producirse su fallecimiento. En easo de que la viuda vuelva a
casar se, cesara e1 pago de esta pension.

2. a) En caso de fallecimiento de un hombre casado hene
ficiario de una pension de jubilacion con forme a 10 previsto en
el articulo TV. su viuda tendra derecho, siempre Que fuera su
esposa en el momento en Que el interesado dejo de estar al
servicio lie la organizacion afiliada, y salvo 10 dispuesto en el
parrafo 3 infra, a una pension de viudez igual a la rnitad de la
pension que se pagaha al beneficiario fallecido en el momento de
su fallecimiento. No obstante, si, en el momento de su jubilacion,
el fallecido huhiese recibido la cantidad global prevista en el
artlculo TV, en lugar de una parte de la pension de jubilacion a
Clue tenia derecho, la pension de viudez sera igual a la mitad de
la pension total de iubilacion a que tenia derecho el funcionario
en el momento de cesar en el servicio, En caso de que la viuda
vuelva a casarse cesara et pago de esta pension.

") En easo de fallecimiento de un homhre casado heneficiario
de una pension de invalidez. su viuda tendra derecho, siempre
Clue Iuera su esposa seis meses antes de tener aquel derecho a
una pension de invalidez, y salvo 10 dispuesto en el parrafo 3
in [ra, a una pension de vindez igual a la mitad de la pension que
se pagaha al henefici:lrio fallecido en el momento de su falleci
miento. En caso de "uc la viuda vuelva a casarsc, crsar<l. el pago
de est:l pension.

c) No ohstante 10 dispuesto en et precedente inciso "), cuando
la invalidez del fallecido se deba a un accidente 0 a una alteracion
de su ,alud imputahle al desempeno de funciones en una region
insaluhre. su viuda siempre que fuera su esposa en el momento
en que el interesado adquirio derecho a pension de invalidez,
sera acreedora a una pension de viudez igual a la mitad de la
pension que se pagaha al beneficiario fallecido en el momento
(ie su fallecimiento. En caso de que la viuda vuelva a casarse,
cesara el pago de esta pension.

3. Si una viuda que tuviere derecho a una pension conforme
a 105 parrafos 1 0 2 fuese mas de 20 alios mas joven que el
fallecido, se reducira el importe anual de la pension de modo qlH'
el valor de esta sea el equivalente actuarial de la pension que
hahria sido pagadera a una viuda Que tuviera 20 alios menos que
c1 fallecido.

4. En caso de que deje de tener derecho a una pension de
viudez por haher vuelto a casarse, la viuda tendra derecho al
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pago de una cantidad global equivalente al doble del importe
anual de su pensi6n de viudez.

5. En caso de fallecimiento de un afiliado que no dejare viuda
con derecho a pensi6n de viudez, se pagan! a su beneficiario
designado una suma igual :

a) Al importe de sus propias aportaciones a la Caja de Pen
siones mas los correspondientes intereses compuestos calculados
al tipo de 2Y,% anual, mas

b) La cantidad, sin intereses, que haya podido transferirse
por cuenta del afiliado de la Caja de Previsi6n de una organiza
ci6n afiliada a la Caja de Pensiones en cl momento de su afiliaci6n
a la Caja de Pensiones.

Si un beneficiario designado no sob revive al afiliado, 0 si el
afiliado no ha hecho ninguna designacion 0 la ha revocado, dicha
suma se abonara a la masa hereditaria del afiliado.

6. Una viuda que conforme al presente articulo tenga derecho
a una pension anual inferior a 120 dolares podra, antes de que se
efectue el primer pago sobre dicha pension y con el asentimiento
del Corriite Mixto de Pensiones del Personal, recibir a cambio de
ella una cantidad global que represente el equivalente actuarial
de su pensi6n.

ARTicULO VIII

Prestaciones familiares

1. Cada uno de los hijos de un afiliado por cuya cuenta corres
ponda pagar una pension en virtud de los articulos IV, V, VII,
tendra derecho a recihir una prestacion familiar. La prestacion
familiar se pagara mensualmente hasta el mes en que el huer Fano
curnpla los 18 afios de edad, ese mes inclusive.

2. La prestacion anual pagadera por cada hij o sera de 600
d61ares cuando no sobrevivan el padre ni la rnadre, 0 cuando
sobreviva la rnadre siendo esta una viuda que, con forme a estos
estatutos no haya adquirido derecho a una pension de viudez, 0

una viuda que, en opinion del Cornite, no pueda mantener a los
hijos del ex afiliado ; en los demas casos, la prestaci6n sera de
300 d6lares. Sin embargo, la suma de la prestacion familiar rnas
las prestaciones de jubilacion pagaderas con forme al parrafo 1
del articulo IV, 0 mas la prestaci6n de invalidez 0 de viudez que
correspondan, no podra exceder del monto de la rernuneracion
media final de un ex afiliado rnas los subsidies familiares pagados
por una organizaci6n afiliada al cesar el afiliado su empleo.

3. S610 tendran derecho a una prestacion familiar los hijos del
afiliado existentes en el momento en que es'e reuna las condiciones
necesarias para tener derecho a una prestacion de juhilacion 0

de invalidez, 0 en el momento del falleeimiento si se trata de un
ex afiliado.

4. En ningun caso se pagara mas de una prestaci6n familiar
con respecto a cada uno de los hijos.

ARTicuLO IX

Candicianes requeridas para tener derecha a prestacianes
en casa de in71alidez a de 11tuerte

1. Antes de admitir 0 de readmitir a un funcionario en la Caja
con derechos alas prestaciones previstas en el articulo V y en
el parrafo 1 del articulo VII, el Comite Mixto de Pensiones del
Personal exigira al interesado que se someta a un reconocimiento
medico en las condieiones prescritas en las disposiciones admi
nistrativas establecidas en virtud de los presentes estatutos, a
menos que el Comite decida aceptar las conc1usiones de un re
conocimiento medico a que se haya sometido anteriormente el
interesado.

2. Sobre la base de los resultados de los reconocimientos
medicos mencionados en el parrafo precedente, el Comite Mixto
de Pensiones del Personal decidira si las disposiciones del arti
culo V y del parrafo I del articulo VII, seran inmediatamente
aplicahles al afiliado, 0 si dichas disposiciones no le seran aplica
bles hasta que tenga cumplido un periodo de afiliaci6n de cinco

afios 0, en el caso de un Iuncionario readrnitido, hasta que tenga
cumplido un periodo de afiliacion de cinco afios a con tar de la
fecha de su readmisi6n. No obstante, ningun afiliado quedara
excluido de las prestaciones previstas en el articulo V y en cl
parrafo 1 del articulo VII si la invalidez 0 el fallecimiento son
directamente imputables a un accidente 0 a una alteraciou de su
salud debida al desernpefio de funciones en una regi6n insalubre.

ARTicULO X

Prestaciones en caso de cese en el em pleo

1. Cuando un afiliado deje de estar empleado en una organiza
ci6n afiliada por otros motivos que el de fallecimiento 0 la desti
tuci6n sumaria por falta grave, definida en el estatuto del per
sonal, y no tenga derecho a recibir prestaciones de invalidez 0 de
juhilaci6n, tendra derecho alas prestaciones siguientes:

a) Si el interesado ha est ado afiliado a la Caia de Pensiones
durante menos de cinco afios, se le pagara una suma igual:

i) Al importe de sus propias aportaciones a la Caja de I'en
siones, mas los correspondientes intereses cornpnestos cal
culados al tipo de 2Y,% anual, mas

ii) La cantidad, sin intereses, que haya podido transferirse por
cuenta del afiliado de la Caja de Prevision de una organi
zacion afiliada a la Caja de Pensiones en el momento de
su afiliaci6n a esta ultima.

b) Si el interesado ha estado afiliado a la Caja de Pensiones
durante cinco afios 0 rnas tendra derecho, cuatro meses despues
de ccsar en S\1 empleo, al pago de una cantidad global que repre
sentara el equivalente actuarial, en la fecha del cese en su empleo,
de la pension de juhilacion a que tend r ia dereeho a la edad de
sesenta aiios calculada sobre la base de su t iempo de afiliacion
y de sn rernuneracion media final, siempre que la cantidad que
reciba en virtud de la presente clausula no sea inferior a la
cantidad que le corresponderia conforme al precedente inciso a).
Durante ese periodo de cuatro meses, el interes.ido no tendra
derccho a la prestacion de invalidez pero tendra derecho a la
prestacion pagadera en caso de muerte, calculada con arrcglo al
ticrnpo de afiliacion que contaba en el momento en que deja de
estar ernpleado en una organizaci6n afiliada ; no obstante, la
pension de viudez sera pagadera unicamente en caso de que la
viuda fuera su esposa en el momento en que ces6 en su empleo.
Si el interesado fallece durante dicho periodo de cuatro meses y
una prestacion por causa de muerte resulta pagadera, con forme
al articulo VII, no se pagara ninguna otra prestaei6n.

c) A solicitud de un afiliado, el Comite Mixto <le Pensioncs
del Personal debera pagar la cantidad global dehida en las condi
ciones definidas en el precedente inciso b) en feeha anterior a la
prevista, pera, a partir del dla en qne se efectue el pago, el
afiliado perdera todo derecho alas prestaciones pagaderas en
caso de muerte.

d) Todo afiliado cuyos anos de afiliaci6n agregados a su edad
en el momento del cese en su empleo, formen un total de sesenta
anos 0 mas, puede optar por recibir, en lugar de la cantidad
glohal prevista en el ineiso b) supra, la prestacion pagadera por
cese en el empleo, ya sea en forma de:

i) Pension de jubilaci6n, sea inmediatamente 0 diferida hasta
la edad de sesenta anos, que represente el equivalente actua
rial de dicha suma global; 0

ii) La mitad de la cantidad global pagadera en las condieiones
indicadas en el inciso b) supra y una pension de j ubilaci6n
diferida hasta la edad de sesenta arios que represente el
equivalente actuarial de la mitad de dicha cantidad global.

2. A solicitud de un afiliado que tenga derecho a una prestaci6n
en virtud del presente articulo, el pago de una prestaci6n por cese
en el empleo se aplazara por un periodo que no exceda de tres
anos contados desde la fecha en que deba pagarse la prestaci6n.
Durante tal periodo de aplazamiento, se afladiran al monto de
dicha prestaci6n los correspondiel'tes intereses compuestos calcu
lados al tipo de 2Y,% anual.
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ARTicuLO XI

Destitucion. sumaria por falta grave"

Todo afiliado que, con forme al reglamento de personal, haya
sido destituido sumariamente por falta grave, recibira :

a) El importe de sus propias cotizaciones a la Caja de Pen
siones mas 105 correspondientes intereses compuestos calculados
al tipo de 20% anual, mas

b) La cantidad, sin intereses, que haya podido transferirse por
cuenta del afiliado de la Caja de Prevision a la Caja de Pensiones
en el momento de su afiliacion a la Caja de Pensiones. No
obstante, a recomendacion del Secretario General de las Naciones
Unidas 0 de la autoridad competente de la organizacion afiliada
interesada, el Cornite Mixto de Pensiones del Personal puede,
dentro de 105 limites de tal recornendacion, conceder al afiliado
una cantidad global igual a la totalidad 0 a una parte de la pres
tacion que le habria correspondido con forme al articulo X, si
hubiese dejado de prestar servicios por otros motivos que el de
destitucion sumaria por falta grave.

ARTicuLO XII

Nuevo nombramienio

Si un funcionario que ha dejado de estar afiliado vuelve a
afiliarse a la Caja con motivo de un nuevo nombramiento, se
aplicaran a su caso, salvo 10 dispuesto en el articulo IX, las
disposiciones siguientes :

1. Si eI afiliado hubiese recibido una cantidad global en con
cepto de prestacion por cese en el empleo, podra reembolsar a la
Caja de Pensiones, en las condiciones que juzgue aceptables cl
Comite Mixto de Pensiones del Personal, la suma 0 sumas equi
valentes a la prestacion por cese en el empleo que haya recibido,
rnas 105 correspondientes intereses compuestos calculados al tipo
de 20% anuaI. En los casos en que se hagan dichos reernbolsos :

a) Si el interesado hubiese dejado de estar afiliado durante
tres afios civiles 0 menos, se le revalidara el periorlo ne afiliaci on
que tenia antes de su cese.

b) Si el interesado ha dejado de estar afiliado durante mas de
tres afios civiles, 105 reembolsos asi efectuados se acrcditaran en
la cuenta del interesado coma aportaciones adicionales conformc
alas disposiciones de 105 parrafos 2 y 3 del articulo XVIII.

2. Si el afiliado estuviese recibiendo una prestacion por cese
en el empleo conforme a 10 dispuesto en el inciso d) del parrafo 1
del articulo X, se suspendera el pago de esa prestacion, y

a) Si el interesado ha dejado de estar afiliado durante tres
afios civiles 0 menos, y reembolsa todas las sumas recibidas por
concepto de su prestacion mas los intereses compuestos calcula
dos al tipo de 20% anual, se le revalidara el periodo de afilia
cion que tenia antes de su cese. Si el afiliado no reembolsa as!
las sumas recibidas por concepto de su prestacion, la sum a global
que represente el equivalente actuarial de la prestacion suspendida
en la fecha en que se interrumpieron 105 pagos, sera acreditada
en la cuenta del afiliado coma aportacion adicional con forme a
las disposiciones de 105 parrafos 2 y 3 del articulo XVIII.

b) Si el interesado ha dejado de estar afiliado durante rnas ne
tres alios civiles, la suma global que represente el equivalente
actuarial de la prestacion suspendida en la fecha en que se in
terrumpieron 105 pagos sera acreditada en la cuenta del afiliado
coma aportacion adicional con forme alas disposiciones de los
parrafos 2 y 3 del articulo XVIII.

3. Si el afiliado estuviese recibiendo una pension de invalidez
con arreglo alas disposiciones del articulo V, se suspendera el
pago de esa pensi6n, y

a) El interesado volvera a ser admitido en la Caja de Pen
siones coma afiliado, y para el c6mputo de su periodo de afiliacion

• Las propuestas del Comite Mixto de Pensiones del Personal
relativas a este articulo fueron nuevamente remitidas por la
Asamblea General a dicho Comite para que las volviese a exa
minar (vease el parrafo 2 de la resolucion 680 (VII)).

total se tomara en cuenta cl tiempo de afiliaci6n que tenia cuando
ernpezo su situacion de invalidez.

b) Toda prestaci6n por cese en el ernpleo que llegare a ser
pagadera al interesado dentro de 105 cinco afios siguientes a su
nueva afiliaci6n a la Caja podra ser reducida por el Cornite ell
una cantidad que corresponda alas sumas que se le hubiesen
pagado en concepto de prestaciones de invalidez, y cl monto dc
toda pension de jubilacion que llegare a ser pagadera al interesado
dentro del primer afio siguiente a su nueva afiliacion a la Caja
podra ser reducida por el Comite en una cantidad que no exceda
de la suma de la prestacion de invalidez que hubiere estado reci
hiendo y de la pension de jubilacion a que hubiere adquirido
derecho durante el periodo de afiliacion acumulado desde su
nuevo nombramiento.

ARTicuLO XIII

Proteccion de los derechos a pension

Todo acuerdo destinado a ajustar las disposiciones de 105 pre
sentes estatutos que el Secretario General se proponga conccrtar
con el gobierno de un Estado Miembro 0 con una organizacion
intergubernamental con miras a asegurar a 105 afiliados la con
tinuidad de 105 derechos a pension y prestaciones, sera comuni
cado, a fin de que presente sus observaciones al respecto, at
Cornite Mixto de Pensiones del Personal por 105 representantes
del Secretario General en dicho Comite, antes de que el referido
acuerdo sea sometido a la aprobaci6n de la Asamblea General.

ARTicuLO XIV

Creacion de una Coia de Pensioncs

Se creara una Caja para haeer frente alas obligaciones que
r esulten de los presentes estatutos, que se denorninara Caja
Cornun <le Pensiones del Personal de las Naciones Unidas. Todos
los fondos depositados en banc os, todos los valores e inversiones
y cualesquicra otros haberes de propiedad de la Caja, seran depo
sitados, adquiridos y custodiados en nombre de las Naeiones Uni
das y en f avor de todos 105 afiliados y beneficiaries de la Caja. La
Caja sera adrninistrada, independientemente de 105 haberes de las
Naeiones Unidas, por el Cornite Mixto de Pensiones del Personal
con forme a 105 presentes estatutos, y servira unicarnente para los
fi nes indicados en los presentes estatutos,

ARTicuLO XV

Recursos de la Cata

La Caja de Pensiones sera financiada par:

I. Las aportaciones de los afiliados ;
2. Las aportaciones de las organizaciones afiliadas :

3. T.os reditos procedentes de las inversiones efectuadas por la
Caja :

4. Todas las aportaciones hechas para cubrir cualquier deficit
con arreglo al articulo XIX;

5. Cualesquier otros ingresos de la Caja,

ARTicuLO XVI

Aportaciones por cuenta de los afiliados"

1. Se deducira de la remuneraci6n de cada afiliado y se in
gresara mensllalmente en la Caja de Pensiones una canti<lad igual
al 7% de Sll remuneraci6n sujeta a descuento.

2. Durante cualquier periodo de licencia por enfermedad COil

paga completa 0 parcial, un afiliado debera seguir haeienr\o sus

b Las propuestas del Comite ~Iixto de Pensiones del Personal
relativas a este articulo fueron nuevamente remitidas por la
Asamblea General a dicho Comite para que las volviese a exa
minar (vease el parraf0 2 de la resoluci6n 680 (VII)).
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aportaciones a la Caja de Pensiones por 10 cual se deducira de
tal paga la aportacion correspondiente a su rernuneracion total
sujeta a descuento, y toda prestacion prevista en los presentes
estatutos a que Ilegare a tener derecho durante ese pcriodo sera
ca1culada sobre la base de su rernuneracion total suj eta a des
cuento.

3. Un afiliado a quien se haya concedido un periodo de licencia
sin goce de sueldo, 0 de licencia por enfermedad sin goce de su
sueldo, podra obtener la inclusion en su periodo de afiliacion de
tales periodos mediante el aporte de su propia cotizacion y de la
cotizacion que, conforme al articulo XVII de los presentes esta
tutos, norrnalrnente huhieran debido aportar las Naciones Unidas
o la organizacion afiliada, calculadas sobre la base de su rernune
racion total sujeta a descuento. En 10s casos aprobados por el
Secretario General en 10 referente al personal de las N aciones
Unidas, 0 por la autoridad competente en 10 referente al personal
de las organizaciones afiliadas, y aunque el interesado no reciba
rernuneracion sujeta a descuento, las Naciones Unidas 0 la orga
nizacion afiliada podran continuar pagando la contribucion que
norrnalmente deberian pagar en virtud del articulo XVII de
estos estatutos, en cuyo caso el afiliado solamente aportara SI1

propia cotizacion,

ARTicULO XVII

Aportaciones normales de las arganizacianes afiliadas

Cada organizacion afiliada pagara cada rnes a la Caja de Pen
siones una aportacion equivalente al 14% del total de \as rernune
raciones mensuales sujetas a descuento de 105 afiliados empleados
par dicha organizacion afiliada.

ARTicuLO XVITI

Aportaciones 7'oluntarias de los afiiiados

1. Adernas de las aportaciones deducidas de la rernuneracion
percibida por un afiliado, segiin la dispuesto en el articulo XVI,
cualquier afiliado podra, previa aprobacion del Cornite Mixto de
Pensiones del Personal y con forme alas condiciones que ese
Cornite pueda fijar, mediante uno 0 varios aportes de capital,
mediante el incremento de la tasa de su aportacion 0 por ambos
medios a la vez, depositar en la Caja de Pensiones una suma
estimada suficiente para permitirle obtener una prestacion de
jubilacion adicional que, junto con la pension de jubilacion normal
que le correspondera recibir con forme a 10 dispuesto en los
presentes estatutos, le asegure una pension de jubilacion total
que no exceda de la mitad de su remuneracion media final al
Ilegar a la edad de jubilacion. Estas aportaciones rendiran inte
reses segun las tasas que periodicamente fije el Comite.

2. Dichas aportaciones adicionales y/0 las cantidades deposita
(Ias en virtud de !as disposiciones del articl110 XII, junto con los
intereses que produzcan las mismas, seran acreditados a la cuenta
individual del afiliado en la Caja de Pensiones y se destinaran a
asegurarle una prestacion adicional, pagadera en la misma forma
y al mismo tiempo que cualquier prestacion normal a que ad
qui era derecho conforme a los presentes estatutos; dicha presta
cion adieional representara el equivalente actuarial de las sumas
asi acreditadas en el momento en que tal prestacion sea pagadera.

3. Cualquier afiliado del sexo masculino que este casado y
haya hecho aportaciones con forme alas disposiciones del presente
articulo y que tenga derecho a una pension de jubilacion 0 de
invalidez podra, antes de iniciarse el pago de tal pension, optar
por recibir, en vez de la prestacion adicional pagadera conforme
al parrafo 2 del presente articulo, una prestacion pagadera sola
mente durante el tiempo que viva y que represente el equivalente
actuarial de la prestacion, inclusive la pension de viudez que de
otra manera huhiera sido eventualmente pagadera.

ARTicuLO XIX

Aportaciones para cubrir walquier deficit

En caso de (Jue se comprobara, a raiz de una evaluacion actua
rial, que el activo de la Caja de Pensiones no es suficiente para
hacer frente alas obligaciones resu1tantes de los presentes esta-

tutos, cada una de las organizaciones afiliadas aportara a la
Caja la suma necesaria para cubrir el deficit. Sus apor tacione-,
respectivas seran proporcionales al irnporte total de las aporta
ciones que cada organizacion hubiere pagado conforme al articulo
XVII durante los tres afios anteriores a la fecha en que se hizo
la referida evaluacion actuarial.

ARTiCULO XX

Comites de pensiones del personal de las
arganizaciones afiliadas

Cada organizacion afiliada tendra un cornite de pensiones del
personal integrado por miembros escogidos por el organo que,
dentro de la respectiva organizacion afiliada, corresponda a la
Asamblea General de las Naciones Unidas, por el mas alto
funcionario administrative, y por los afiliados,

ARTicuLO XXI

Comite de Pensiones del Personal de los Nucioncs Uuidas

1. El Comite de Pensiones del Personal de las Naciones Unidas
estara integrado por nueve miembros: tres miernbros elegidos
por tres afios por la Asamblea General, tres miernbros designados
por el Secretario General y tres miembros afiliados a la Caja y
pertenecientes al personal de las N aciones Unidas, elegidos por
tres afios cn votacion secreta por tales afiliados, Cuando se pro
ceda a exarninar cuestiones que afecten directamente a afiliados
cmpleados en la Secretaria de la Corte Internacional de justicia.
tendra derecho a asistir alas sesiones del Cornite de Pensiones
del Personal un miernbro designado por el Secretario de la
Corte. La Asamblea y los afiliados elegiran, respectivamente, tres
miembros suplentes por un periodo de tres afios, y el Secretario
General designara otros tres miembros suplentes.

2. Los miembros elegidos para integrar e1 Cornite de Pensiones
del Personal entraran en funciones el lOde enero siguiente a su
eleccion, y su mandate expirara el 31 de diciembre siguiente a la
eleccion de sus sucesores. Los miernbros elegidos seran reelegibles.

3. El Secretario General designata nn secretario del Cornite de
Pensiones del Personal de las Naeiones Unidas, previa recornen
dacion de este Cornite. El Secretario del Cornite Mixto de Pen
siones del Personal podra ser designado para dicho cargo.

ARTicuLO XXII

Camiti Mixta de Pensiones del Personal

1. El Comite Mixto de Pensiones del Personal se compondra
de nueve miembros nombrados por el Comite de Pensioues del
Personal de las Naeiones Unidas y de tres miembros designados
por el comite de pensiones del personal de cada una de las demas
organizaciones afiliadas. Cada comite de pensiones nombrara sns
respectivos miembros para el Comite Mixto designando al efecto
un numero igual de miembros de los tres grupos mencionaoos en
el articulo XX.

2. El Comite Mixto de Pensiones del Personal podra 110mbrar
nn comite permanente que actue en SI1 nombre cnando cl comite
no este reunido.

ARTicULO XXIII

Secretario del Comite ;1ixto de Pensianes del Personal

Previa recomenoacion dd Comite Mixto de Pensiones del
Personal, el Secretario General de las Naciones Unidas designara
un secretario y uno 0 mas funcionarios autorizados a substituir al
secretario en ausencia de este. El secretario y el funcionario
autorizado a substituirlo en su ausencia ejerceran sus funciones
bajo la autoridad del Comite. El pago de todas las prestaciones
concedidas en virtud de los presentes estatutos debera ser certi
ficado por el secretario 0 funcionario autorizado por el Comite
a substituirlo en su ausencia.
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ARTicuLO XXIV

Deleqacio» de poderes

Salvo 10 dispuesto en el articulo XXIII, el Comite Mixto de
Pensiones del Personal puede delegar en los comites de pensiones
del personal de cada organizacion afiliada, en 10 referente a los
afiliados a esas entidades y a los beneficiarios de las mismas,
algunos 0 todos sus poderes discrecionales relativos a :

a) La admision de afiliados;

b) La concesion de prestaciones en virtud de los presentes
estatutos.

ARTicuLO XXV

Inversion de los fondos de la Caja

Salvo 10 dispuesto en el articulo XIV, acerca de la completa
separacion que ha de mantenerse entre los fondos de la Caja y
105 haberes de las Naciones Unidas, la inversion de los Iondos
de la Caja sera decidida por e1Secretario General de las Naciones
Unidas, previa consulta con el Comite de Inversiones y despues
de oidas las observaciones y sugestiones del Cornite Mixto de
Pensiones del Personal respecto a la politica que haya de seguirse
en materia de inversiones. El Comite de Inversiones estara for
mado por tres miembros nombrados por el Secretario General,
previa consulta con la Cornision Consultiva en Asuntos Admi
nistrativos y de Presupuesto, estando estos nombramientos su
jetos a confirrnacion ulterior por la Asamblea General.

ARTicuLO XXVI

Personal

1. Salvo 10 dispuesto en el articulo XXIII, el Secretario Gene
ral de las Naciones Unidas Iacilitara el personal que necesiten el
Comite Mixto de Pensiones del Personal y el Cornite de Pen
siones del Personal de las Naciones Unidas, inclusive el personal
necesario para llevar la contabilidad y los archivos de la Caja
y para efectuar el pago de las prestaciones.

2. Previa recomendacion del Cornite Mixto de Pensiones del
Personal, el Secretario General nombrara actuarios consultores
de dicho Comite,

ARTiCULO XXVII

Gastos de administracion

I. Los gastos administrativos efectuados por el Comite Mixto
de Pensiones del Personal para la aplicacion de los presentes
estatutos, seran sufragados con cargo al presupuesto general de
las Naciones Unidas. Sin embargo, el Secretario General de las
Naciones Unidas y las autoridades competentes de las demas
organizaciones afiliadas, pod ran concertar entre si disposiciones
para la repartici6n de dichos gastos.

2. Los gastos administrativos efectuados par el Cornite de
Pensiones del Personal de una organizacion afiliada para la apli
caci6n de los presentes estatutos seran sufragados con cargo al
presupuesto general de dicha organizacion afiliada.

ARTicULO XXVIII

Admision de organismos especialieados

1. Todo organismo especializado comprendido en los terminos
del parrafo 2 del Articulo 57 de la Carta, pasara a ser organiza
ci6n afiliada de la Caja Cormin de Pensiones del Personal de las
Naciones Unidas en cuanto acepte los presentes estatutos, previa
conclusi6n de un acuerdo con el Secretario General de las Na
ciones Unidas en 10 referente alas sumas que dicho organismo
especializado debera aportar a la Caja de Pensiones en concepto
de las nuevas obligaciones contraidas por la Caja con motivo de
la admisi6n del organismo especializado, asi coma acerca de las
demas disposiciones transitorias que puedan ser necesarias, espe
cialmente con respecto a la medida que en los presentes estatutos

seran aplicables a las personas que esten ya al servicio del organ is
mo especializado en el momento de su adrnision en la Caja.

2. Cualquier acuerdo que el Secretario General se proponga
concertar con un organismo especializado sera comunicado, antes
de su conclusion, al Comite Mixto de Pensiones por los represcn
tantes del Secretario General en dicho Cornite, a fill de que est«
presente sus observaciones al respecto.

ARTicULO XXIX

Adopciow de tablas basicas

El Comite Mixto de Pensiones, previa consulta con uno 0

varios actuarios calificados, adoptara periodicamente tablas para
el compute de la duracion de los servicios y tablas de rnortalidad.
y fijara el tipo de interes normal aplicable en todos los calculos
actuariales que exija el funcionamiento de la Caja de Pensiones.
Salvo decision en contrario del Cornite Mixto de Pensiones del
Personal, y hasta que se adopte tal decision, el tipo de interes
normal aplicable sera el 2Yz% anua!. Dentro de cada per iodo de
cinco afios consecutivo a la creacion de la Caja de l'cnsiones, cl
Comite efectuara un estudio actuarial sobre la mortali.Iad. la
duracion de los servicios y las remuneracioncs ell 10 rderente a
los afiliados a la Caja de Pensiones y a los beneficiarios de la
misma, y, habida cuenta de los resultados de dicho estudio, cl
Cornite adoptara las tablas de mortalidad, de duracion de ser
vicios y dernas tablas que considere apropiadas.

ARTicuLO XXX

Unidad monctaria

1. Las aportaciones a la Caja se calcularan tornando como base
la remuneracion sujeta a descuento fijada en las condiciones de
nombramiento de los afiliados, y se giraran a la Caja en dolares
de 105 Estados Unidos 0 en cualquier otra moneda que se con
venga entre el Cornite y la organizacion afiliada interesada,

2. Las prestaciones se calcularan y pagaran en la moneda en
que la Caja haya recibido las aportaciones relativas a ea.la afilia
do, salvo que el pago de las prestaciones podra hacerse en cual
quier otra moneda que el beneficiario elija opor tunarnentc, y ello
al tipo de cambio que pueda obtener la Caja en la Iecha del pago,

ARTicULO XXXI

Eualuaciones actuariales

1. A rnas tardar un afio despues ne la ent rada en vigor" de
105 presentes estatutos, el Cornite Mixto de Pcnsioncs del Per
sonal hara realizar una evaluacion actuarial de la Caja de Pen
siones, por uno 0 varios actuarios calificados : posteriormente,
dicha evaluacion se realizara por 10 menos cada tres alios. El
informe de los actuarios indicara las bases de 105 calculos, descri
bira e1 metodo de evaluacion ernpleado, expondra los resultados
de las investigaciones efectuadas y recornendara, de haber lugar
a ello, las medidas que convenga adoptar, El informe sera pre
sentado al Cornite Mixto de Pensiones del Personal, al Secretario
General de las Naciones Unidas y a la autoridnd competentc de
cada organizacion afiliada,

2. Una vez recibido el informc de los actuarios, cl Cornite
Mixto de Pensiones del Personal sornetera a la Asamblea General
de !as Naciones Unidas y alas organizacioncs afiliadas, pro
puestas relativas alas medidas que hayan de adoptarse a raiz de
dicho informe. La Comision Consultiva en Asuntos Adrninistra
tivos y de Presupuesto dehera recibir copia del informe de 105
actuarios y de las propuestas que se formulen.

ARTicuLO XXXII

Incesibilidad de los derechos

Ningun afiliado 0 beneficiario podra ceder a otra persona los
dcrechos que le correspondan en virtud de 10s presentes estatutos.

, Vease el articulo XL.
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ARTicULO XXXIII

Sumas adeudadas a la Caja

Cualquier suma que un afiliado deba a la Caja de Pensiones y
que no esta pagada en la fecha en que dicho afiliado adquiera
derecho a cualquier prestacion prevista en los presentes estatutos,
sera deducida de la prestacion en la forma en que determine el
Comite Mixto de Pensiones del Personal.

ARTicuLO XXXIV

Pruebas do cumentales

Todo afiliado y todo benefieiario de prestaciones previstas en
10s presentes estatutos deberan suministrar todas las pruebas
documentales que puedan ser requeridas conforme alas dispo
siciones administrativas.

ARTicuLO XXXV

lnlorme anual

El Comite Mixto de Pensiones del Personal presentara anual
mente a la Asamblea General de las Naeiones Unidas y alas
organizaeiones afiliadas un inf orrne que cornprendera un balance
de cuentas, sobre la aplicacion de los presentes estatutos. El
Secretario General inforrnara a cada una de las organizaciones
afiliadas de cualquier medida adoptada por la Asamblea General
a raiz de dicho in forme.

ARTicuLO XXXVI

Disposiciones administratiuas

El Cornite Mixto de Pensiones del Personal Iormulara las
disposiciones administrativas necesarias para la aplicacion de los
presentes estatutos. Dichas disposieiones administrativas seran
comunicadas a la Asamblea General de las N aciones Unidas y al
organo competente de cada una de Ias organizaciones afiliadas.

ARTicuLO XXXVII

Enmiendas

El Cornite Mixto de Pensiones del Personal podra recomendar
a la Asamblea General de las Naciones Unidas que introduzca
enmiendas en los presentes estatutos. La Asamblea General podra,
previa consulta con el Cornite Mixto de Pensiones del Personal,
modificar los presentes estatutos que seran aplicahles en su forma
modificada a los afiliados a la Caja, inclusive 105 afiliados cuya
afiliacion sea anterior a la modificacion de los presentes estatutos,
a contar de la fecha espeeificada por la Asamblea General, pero
e110 sin perjuicio de los derechos a prestaciones adquiridos hasta
dicha fecha por los afiliados en razon del periodo de afiliacion
que cuenten en tal fecha.

ARTicuLO XXXVIII

Perdida de la calidad de miembro par una
orqanizacion. afiliada

1. La perdida de la calidad de miembro de la Caja de Pensiones
por una organizaci6n afiliada, sea como resultado de una soli
citud de dicha organizacion afiliada 0 como resultado de una
mora prolongada en el pago de sus aportaeiones, estara sujeta
a la aprobacion de la Asamblea General de las Naciones Unidas,
previa recomendacion del Comite Mixto de Pensiones del Per
sonal de las Naeiones Unidas.

2. En caso de que una organizaci6n afiliada deje de ser miembro
de la Caja, sera aplicable la siguiente disposicion : se deterrninara,
mediante una evaluaci6n actuarial, la parte proporcional de los

haberes totales de la Caja de Pensiones que corresponda a cada
organizacion afiliada que hay a perdido su calidad de miembro en
la fecha en que haya dejado de ser miembro. La parte proper
cional as! computada sera liquidada ya sea mediante su pago a
la organizacion ex afiliada, 0 ya en conformidad con los arreglos
que se convengan de comun acuerdo entre la organizacion interc
sada y el Cornite Mixto, En todo caso, esta liquidacion se hara
por cuenta y en beneficio exclusivo de los miembros del personal
de dicha organizacion que estuvieren afiliados a la Caja en la
fecha referida; entendiendose, sin embargo, que en el c6mputo
de dicha parte proporcional no se incluira ninguna parte de los
haberes de la Caja de Pensiones que excedan de la cantidad
necesaria para satisfacer las obligaciones resu1tantes de los est a
tutos en dicha fecha.

ARTicuLO XXXIX

Comprobaciow de cuentas por audita res externos

El Comite Mixto de Pensiones del Personal tornara las dispo
siciones necesarias para que la Junta de Auditores de las N a
ciones Unidas efectiie anualmente la comprobaci6n de las cuentas
de la Caja, En el informe anual previsto en el articulo XXXV
se incluira una copia del correspondiente informe de la Junta de
Auditores.

ARTicULO XL

Fecha de entrada en vigor

Los presentes estatutos, que anulan y reemplazan el reglarncnto
provisional de la Caja Comun de Pensiones del Personal de \as
Naciones Unidas, entraran en vigor el 23 de enero de 1949.

681 (VII). Administracion de Ias Naciones Unldas

A

La Asamblea General,

Tomando nota de las propuestas y de la opinion con
cernientes a la organizacion de la Secretaria que figuran
en el memorandum del Secretario General relative a la
cuestion de la administracion de las Naciones Unidas.s"
asi como del informe de la Comision Consultiva en
Asuntos Adrninistrativos y de Presupuesto sohre esas
propuestas.s"

Considcrando que 10s problemas de reorganizacion
exigen nuevos estudios,

1. Decide inc1uir la cuestion de la organizacion de la
Secretaria en el programa provisional del octavo periodo
de sesiones de la Asamblea General;

2. Fide al Secretario General que prepare un inf orme
complete sobre los problemas de reorganizaci6n de la
Secretaria, inc1uyendo las relaciones entre los Departa
mentos de Asuntos Economicos y de Asuntos Sociales
y la Adrninistracion de Asistencia Tecnica, asi como
sabre las consecuencias administrativas y financieras del
caso, y que comunique ese informe, junto con las reco
mendaciones de la Comision Consultiva en Asuntos
Administrativos y de Presupuesto, a todos los Miem
bros de la Organizacion cuatro semanas antes de la
apertura del octavo periodo de sesiones de la Asamblea
General.

410a. sesi6n plenaria,
21 de diciembre de 1952.

29 Vease el documento A/2214.
.. Vease el documento A/2290.
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B

La Asamblea General,

Vistas los parrafos 38 a 45 del memorandum del
Secretario General relativo a la adrninistracion de las
Naciones Unidas.s!

1. Decide remitir dichos parrafos a una cornision
compuesta de representantes de los 11 Estados Miem
bros siguientes: Australia, Belgica, Brasil, Chile, China,
Grecia, Irak, Noruega, Pakistan, Polonia y Republica
Dominicana, la cual se reunira en el intervalo entre los
periodos de sesiones septimo y octavo de la Asamblea
General y presentara un informe, sobre el resuItado de
sus labores, a la Asamblea General en su octavo periodo
de sesiones ;

2. Invita al Secretario General a presentar a la Comi
sion las propuestas que estime conveniente hacer res
pecto alas asuntos de que tratan los citados parrafos
38 a 45;

3. Pide al Secretario General que comunique el in
forme de dicha comision, junto con las observaciones de
la Cornision Consultiva en Asuntos Administrativos y
de Presupuesto, a todos los miembros de la Organiza-

31 Vease el docurnento A/2214.

cion cuatro semanas antes de la apertura del octavo
periodo de sesiones de la Asamblea General.

41Oa. scsio» plenari<l.
21 de dicicnibrc de JQ5':.

682 (VII). Estatuto del Personal de las Naciones
Vnidas: euestien del periodo de prueha

La Asamblea General,
Tomando nota de los informesv- del Secretario Gene

ral y de la Cornision Consultiva en Asuntos Adminis
trativos y de Presupuesto sobre la cuestion del perio.l«
de prueba,

1. Pide al Secretario General se sirva presentar, p01'

conducto de la Comision Consultiva en Asuntos Admi
nistrativos y de Presupuesto, una propuesta definiti va
sohre esta cuestion para que sea examinada por la
Asarnblea General en su octavo periodo de sesiones :

2. Decide incluir en el programa provisional de]
octavo periodo de sesiones de la Asamblea General el
tema "Estatuto del Personal de las Naciones Unidas :
cuestion del periodo de prueba".

410a. sesion plenaria,
21 de diciembre de 795':.

:l3 Veanse 10s documentos A/2272 y A/2307.
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683 (VD). Informe de la Comision de Derecho
Internacional sobre la labor realizada en su
cuarto periodo de seeiones

La Asamblea General,
En espera de proceder en el momento oportuno al

examen de las cuestiones tratadas en el informe de la
Comisi6n de Derecho Internacional sobre la labor reali
zada en su cuarto periodo de sesiones.!

Toma nota del informe.
391a. sesi6n plenaria,

6 de noviembre de 1952.

684 (VD). Metodos y procedimientos de la Asam
blea General para tratar euestlones juridicas
y de redaeekin

La Asombleo. General,

Considerando la conveniencia de instituir metodos y
procedimientos adecuados para tratar las cuestiones
juridicas a su cargo, con cierto grado de flexibiIidad que
permita a sus Comisiones proceder con la debida liber
tad en materias de su competencia,

1 Documentos Oficiales de la Asamblea General, stptimo perio
do de sesiones, SU{Jlemento No. 9.

63

Tomando nota del informe y de las recornendaciones''
de la Comisi6n Especial creada por la resoluci6n 597
(VI), del 20 de diciembre de 1951,2

1. Recomienda:

a) Que, siempre que una Comisi6n proyecte reco
mendar a la Asamblea General que solicite una opinion
consuItiva de la Corte Internacional de J ustieia, tal
Comisi6n, en el momento oportuno de su examen de la
cuesti6n, pueda remitir el asunto a la Sexta Cornision,
para obtener asesoramiento sobre los aspectos juridicos
de la solicitud de opini6n consuItiva y sobre la redacci6n
de la misma, 0 proponga que eI asunto sea examinado
por una comisi6n mixta de la Sexta Comisi6n y de la
Comisi6n interesada;

b) Que, siempre que una Comisi6n proyecte reco
mendar a la Asamblea General que remita una cuesti6n
a la Comisi6n de Derecho Internacional, aqueIIa Corni
si6n, en el momento oportuno de su examen de la
cuesti6n, pueda consuItar a la Sexta Comisi6n sobre la
conveniencia de tal remisi6n y sobre la redacci6n de la
recomendaci6n respectiva;

c) Que, siempre que una Comisi6n proyecte reco
mendar a la Asamblea General que apruebe una modi
ficaci6n del reglamento de la Asamblea General, tal

2 A/2174.
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Comision, en el momento oportuno de su examen de la
cuestion, remita esta a la Sexta Cornision pidiendole
asesoramiento sobre la redaccion de dicha modificacion
y de toda otra modificacion que sea consecuencia de
aquella;

d) Que, siempre que una Comision considere impor
tantes los aspectos juridicos de una cuestion, remita
esta a la Sexta Cornision, pidiendole asesoramiento juri
dico, 0 proponga que la cuestion sea examinada por una
comision mixta de la Sexta Cornision y de la Cornision
interesada;

2. Decide:

a) Que los terrninos de las precedentes recornenda
ciones se incorporen coma anexo al reglamento de la
Asamblea General; y

b) Que en dicho anexo se incluyan tambien los textos
integros de Ios parrafos 19, 20, 29, 30, 35, 36, 37, 38
y 39 del informe de la Cornision Especial.

391a. sesi6n plenaria,
6 de noviembre de 1952.

685 (VII). Petielon encaminada a que la Comi
sion de Derecho Internacional de prioridad a
la codificacion en materia de "Relaciones e
inmunidades dipfomatieas"

La Asamblea General,

Recordando los propositos de las Naciones Unidas y
la declaracion del Prcambulo de la Carta segun la cual
"los pueblos de las N aciones LTnidas" estan resueltos
"a practicar la tolerancia y a convivir en paz coma
buenos vecinos",

Expresando su deseo de que todos Ios gobiernos
observen uniformemente los principios y normas exis
tentes, as! como la practica reconocida en materia de
relaciones e inmunidades diplornaticas, especialmente en
cuanto aI trato que debe darse a Ios representantes
diplornaticos de Estados extranjeros,

Considerando que, para contribuir al mejoramiento
de las relaciones entre los Estados, es necesario y con
veniente proceder en fecha proxima a codificar el dere
cho internacional acerca de las relaciones e inmunidades
diplornaticas,

Teniendo en cuenta que la Cornision de Derecho In
ternacionaI ha incluido Ias "Relaciones e inmunidades
diplomaticas" en la Iista provisional'' de materias de
derecho internacional seleccionadas para su codificacion,

Pide a la Cornision de Derecho Internacional se sirva
proceder, tan pronto coma 10 estime posible, a la codi
ficacion en materia de "Relaciones e inmunidades diplo
maticas", incluyendola entre Ios asuntos a que conceda
prioridad.

400a. sesi6n plenaria,
5 de diciembre de 1952.

• Veanse 105 Documentos O/iciales de la Asamblea General,
cuarto periodo de sesiones, Suplemento No. 10, parrafo 16.

686 (VII). Medios de hacer mas facilmente ase
quible la documentaeion relativa al derecho
internacional consuetudinario

La Asamblea General,

Teniendo en cuenta el inforrne! del Secretario Gene
ral sobre los medios de hacer mas facilmente asequible
la docurnentacion relativa al derecho internacional con
suetudinario, presentado en cumplimiento de la resolu
cion 602 (VI) de la Asamblea General, del lode
febrero de 1952,

Tomando en consideraci6n los planes detallados ex
puestos en el informe, en cuanto a la forma, el con
tenido y las consecuencias presupuestarias de aIgunas
de las publicaciones mencionadas en la precitada resolu
cion, asi como las conclusiones Iormuladas par el Secre
t? rio General en su informe,

1. Autorisa al Secretario General a emprender, tan
pronto coma sea posible, la publicacion de:

a) Una lista de colecciones de tratados, que debera
prepararse tomando en cuenta las sugestiones formula
das durante las deliberaciones de la Sexta Comision ;

b) Un repertorio de la practica del Consejo de
Seguridad ;

2. Pide al Secretario General se sirva preparar y
distribuir a los gobiernos de los Estados Miernbros un
estudio comparativo que indique en que medida Ios
hechos nuevos produciclos, en eI campo del derecho
internacional consuetudinario y en deterrninadas activi
dades juridicas de las Naciones Unidas, podrian ex
ponerse utilmente mediante la ampliacion de las actua
les publicaciones de las Naciones Unidas, la edicion de
nuevas publicaciones especiales de alcance limitado y la
publicacion de un anuario juridico de las Naciones Uni
das; tal estudio debera versar sabre la forma, eI conte
nido y las consecuencias presupuestarias de esas publi
caciones.

400a. sesion plenaria.
5 de diciembrc de 1952.

687 (VII). Jurisdiccion penal internacional

La Asamblea General.

Teniendo en cuenta que, por su resolucion 489 (V),
del 12 de diciernbre de 1950, la Asamblea General insti
tuyo una Cornision de Jurisdiccion Penal Internacional.
cornpuesta de representantes de 17 Estados Miernbros,
encargada de preparar uno 0 mas anteproyectos de
convencion y propuestas referentes a la creacion de una
corte penal internacional,

Recordando que, en la misma resolucion, la Asamblea
General pidio al Secretario General se sirviera trans
mitir eI informe de dicna Cornision a los gobiernos de
los Estados Miembros, de modo que pudieran comunicar
sus observaciones a mas tardar eI lode junio de 1952,
e inc1uir eI tema en el programa del septimo periodo de
sesiones de la Asamblea General,

Tomando nota de que la Cornision, que se reunio en
agosto de 1951, prepare un informe en eI que figura un

• Vease el documento A/2170.
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proyecto de estatuto de una corte penal internacional :"
y de que el Secretario General, con su carta del 13 de
noviembre de 1951, transrnitio eI informe de la Comi
sion a los gobiernos de los Estados Miernbros y les
pidio que formularan sus observaciones sobre el par
ticular,

Considerando, no obstante, que muy pocos Estados
han formulado observaciones y sugestiones,

Considerando que es necesario seguir estudiando los
problemas referentes a la jurisdicci6n penal interna
cional,

1. M anifiesta a la Comision de Jurisdiccion Penal
Internacional su agradecimiento por el valioso trabajo
que significa et proyecto de estatuto;

2. Insta a los Estados Miembros que no 10 hayan
hecho todavia a que transmitan sus observaciones y
sugestiones respecto al proyecto de estatuto, particular
mente si consideran que la Asamblea General debe
proseguir sus esfuerzos para crear una corte penal
internacional ;

3. Decide designar una Comision compuesta de un
representante de cada uno de los 17 Estados Miernbros
que sean designados por el Presidente de la Asamblea
General, en consulta con el Presidente de la Sexta
Comision, y dispone que dicha Cornision se reuna en la
Sede de las Naciones Unidas en 1953, en la fecha que
fi)e eI Secretario General, y tenga las siguientes atribu
ciones :

a) Teniendo en cuenta las observaciones y suges
tiones" formuladas por los gobiernos sobre el proyecto
de estatuto, asi como las hechas en los debates de la
Sexta Cornision,

i) Examinar las derivaciones y consecuencias de la
creacion de una corte penal internacional, y de
los diversos procedimientos mediante los cuales
pudiera establecerse;

ii) Estudiar las relaciones de tal corte con las N a
ciones U nidas y sus organos ;

iii) Volver a examinar e1 proyecto de estatuto;

b) Presentar un in forme a la Asamblea General para
su examen por esta en su noveno periodo de sesiones;

4. Pide a1 Secretario General se sirva proporcionar
todos los servicios y facilidades necesarios para las
sesiones de la Comision.

400a. sesi6n plenaria,
5 de diciembre de 1952.

De conformidad con 10 dispuesto en la precedente resoluci6n
687 (VII), el Presidente de la Asamblea General anunci6, en
la 407a. sesi6n plenaria, el 19 de diciembre de 1952, que, previa
consulta con el Presidente de la Sexta Comision, habia designado
C011l0 miembros de la Comisi6n a los siguientes Estados Miem
bros : ARGENTINA, AUSTRALIA, BELGICA, CHINA, DINAMARCA,

EGIPTO, ESTADOS UNIDOS DE AMERICA, FILIPINAS, FRANCIA,

ISRAEL, PAfsES BAJOS, PAKISTAN, PANAMA, PERU, REINO

UNIDO DE GRAN BRETANA E lRLANDA DEL NORTE, VENEZUELA Y
YUGOESLAVIA.

• Vease el documento AIAC.48/4, anexo 1.
• Vease el docurnento A/2186 y Add.1.

688 (VII). Cuestion de la definlcion de la agresi6n

La Asamblea General

Teniendo en cuenta su resolucion 599 (VI). del 31
de enero de 1952,

Considerando que los debates sobre el problema de
definir la agresion, tanto en la Asamblea General, en
sus periodos de sesiones sexto y septirno, como en la
Cornision de Derecho Internacional. 7 han revelado la
complejidad de ese problema y la necesidad de proceder
a un estudio a fonclo:

a) De las diversas formas de agresion,

b) De la relacion entre una definicion de la agresion
y el mantenimiento de la paz y la seguridacl interna
cionales,

c) De las cuestiones suscitaclas por la inclusion de
una definicion de la agresion en et Codigo de delitos
contra la paz y la seguridad de la humanidad y por SI1

aplicaci6n en la esfera de la jurisdiccion penal inter
nacional,

d) De la influencia de una definicion de la agresi6n
sobre el ejercicio de la competencia constitucional de
105 organos de las Naciones Unidas,

e) De 105 dernas problemas que puede plantear una
definicion de la agresion,

Considerando que deben hacerse esfuerzos continuos
y conjuntos para formular una definicion generalmente
aceptable de la agresion, con miras a promover la paz
y la seguridad internacionales y a desarrollar el derecho
internacional,

1. Decide instituir una Comision Especial de quince
miembros, que representaran respectivamente a los
Estados Miembros siguientes: Bolivia, Brasil, China,
Estados Unidos de America, Francia, Iran, Mexico,
Noruega, Paises Bajos, Pakistan, Polonia, Reino Unido
de Gran Bretafia e Irlanda deI N orte, Republica Domini
cana, Siria y Union de Republicas Socialistas Sovieticas,
que se reunira en la Sede de las Naciones Uniclas en
1953 :

2. Pide a esta Comision Especial:

a) Que presente a la Asamblea General, en su noveno
periodo de sesiones, proyectos de textos de definici6n
de la agresion 0 proyectos de exposicion de la nocion de
agresion ;

b) Que estudie el conjunto cle los problemas mencio
nados, partiendo de la hipotesis de la adopcion de una
definicion de la agresion mediante una resolucion de la
Asamblea General;

3. Pide al Secretario General se sirva comunicar el
informe de la Cornision Especial a los Estados Miem
bros, para que estos presenten sus observaciones; e
inc1uir eI tema en el programa provisional del noveno
periodo de sesiones de la Asamblea General.

408a. sesi6n plenaria,
20 de diciembre de 1952.

"Veanse los Documentos Oficiales de la Asamblea General,
sexto per£odo de sesiones, Swplemenio No. 9, parrafos 35 y
siguientes,
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689 (VII). Medidas para limitar la duraclon de
Ios periodos ordinarios de sesiones de la
Asamblea General

A

La Asamblea General,

H abiendo examinado el memorandums presentado por
el Secretario General, sob re las medidas para limitar la
duracion de los periodos ordinarios de sesiones de la
Asamblea General,

Reconociendo la importancia de adoptar, a este fin,
medidas adecuadas que sean compatibles con el cumpli
miento de las funciones de la Asamblea,

Tomando nota de las observaciones y sugestiones
formuladas por el Secretario General con respecto al
reglamento,

1. Decide instituir una Comision Especial de quince
miembros que representaran, respectivamente, a los
siguientes Estados Miembros: Afganistan, Australia,
Checoeslovaquia, Chile, China, El Salvador, Estados
Unidos de America, Filipinas, Francia, Iran, Noruega,
Paises Bajos, Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda
del Norte, Union de Republicas Socialistas Sovieticas y
Uruguay;

2. Pide a esta Cornision Especial que estudie eI
memorandum del Secretario General y cuantos antece
dentes sobre esta cuestion le comuniquen los Estados
Miembros y que presente sus recomendaciones a la
Asamblea General en su octavo periodo de sesiones;

3. Pide al Secretario General se sirva comunicar eI in
forme de la Cornision Especial a los Estados Miembros,
para que estos presenten sus observaciones; e incIuir el
tema en el programa provisional del octavo periodo de
sesiones de la Asamblea General.

410a. sesi6n plenaria,
21 de diciembre de 1952.

B

La Asamblea General,

Habiendo examinado el memorandum? presentado
por el Secretario General, sobre las medidas para limitar
la duracion de los periodos ordinarios de sesiones de la
Asamblea General,

Comprendiendo la necesidad de adoptar medidas en
caminadas a lograr el fin propuesto, sin limitar los
derechos de los Estados Miembros, incIuso el de inter
venir plena y libremente en los debates de las sesiones
plenarias y de las distintas Comisiones,

Enmienda el articulo 2 del reglamento de la Asam
blea General, de modo que diga 10 siguiente:

• Vease el documento A/2206.
"Ibid.

"Por recornendacion de la Mesa, la Asamblea
General fijara al principio de cada periodo de sesiones
una fecha de cIausura del mismo."

410a. sesi6n plenaria,
21 de diciembre de 1952.

690 (VII). Estado de Ias reclamaciones por daiios
sufridos al servicio de Ias Naciones Unidas

La Asomblea General,

Habiendo examinado el informe!" del Secretario
General sobre el estado de las recIamaciones por dafios
sufridos al servicio de las Naciones Unidas,

Tomando nota de que el Secretario General, en cum
plimiento de la resolucion 365 (IV) de la Asamblea
General, del lode diciembre de 1949, y con objeto de
obtener reparaciones, ha presentado rec1amaciones inter
nacionales a varios gobiernos, con motivo de la muerte
de agentes de las Naciones Unidas,

Recomienda que tales rec1amaciones sean resueltas
por los procedimientos previstos en la resolucion 365
(IV).

410a. sesi6n plenaria,
21 de diciembre de 1952.

691 (VII). Correcion del texto chino de la Con
vencion para la Prevencidn y la Sancion del
Delito de Genocidio

La Asamblea General,

Considerando que el Gobierno de la China ha forrnu
lado una solicitud de rectificacion del texto autentico
chino de la Convencion para la Prevencion y la Sancion
del Delito de Genocidio, a fin de armonizarlo mas con
los demas textos autenticos de la Convencion, y pre
sento al efecto un texto rectificado.P

Considerando el memorandum-s presentado a la
Asamblea General por eI Secretario General,

Pide a1 Secretario General que envie a todos los Esta
dos Miembros de las Naciones Unidas y a los Estados
no miembros a que se hace referencia en eI articulo XI
de la Convenci6n para la Prevenci6n y la Sancion del
Delito de Genocidio, copia certificada del texto chino
rectificado de la Convencion y copia de la presente
resolucion : y que invite a los Estados que sean signa
tarios de la Convenci6n 0 partes en ella a notificarle su
aceptaci6n del texto chino rectificado 0 las objeciones
que formulen.

411a. sesion plenaria,
21 de diciembre de 1952.

I. Vease el documento A/~180.

11 Vease el documento A/2221, anexo Ill.
12 Vease el documento A;2221.



RESOLUCION APROBADA SOBRE LA BASE DE UN INFORME DE LA MESA
DE LA ASAMBLEA

692 (VII). Cuestion del eambio de la fecha de
apertura de Ios periodos ordinarios de sesio
nes de la Asamblea General

La Asamblea General

Decide

1. Inc1uir en el programa provisional del octavo
periodo de sesiones un tema titulado "Cuesti6n del
cambio de la fecha de apertura de 10s periodos ordina
rios de sesiones de la Asamblea General" ;
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2. Encargar al Secretario General que prepare un in
forme sobre las consecuencias de or den practice que
tendria un cambio en la fecha de la apertura de Ios
periodos ordinarios de sesiones del tercer martes de
septiembre a una fecha anterior 0 posterior, y que
distribuya dicho informe entre los Miembros a mas
tardar cinco semanas antes de la apertura del octavo
periodo de sesiones.

406a. sesi6n plenaria,
18 de diciembre de 1952.





RESOLUCION APROBADA SOBRE LA BASE DEL INFORME DEL COMITE
DE NEGOCIACIONES SOBRE LOS FONDOS EXTRAPRESUPUESTARIOS

693 (VII). Establecimiento de un Comite de Nego
ciaciones sobre los Fondos Extrapresupues
tarios

La Asamblea General,

Considerando la necesidad de establecer procedimien
tos adecuados para obtener Iondos con objeto de finan
ciar los programas especiales para los cuales no se han
consignado creditos en el presupuesto ordinario de las
N aciones U nidas,

Tomando nota. del informe del Comite de Negocia
ciones sabre 105 Fondos Extrapresupuestarios' desig
nado por la Asamblea General en su sexto periodo
ordinario de sesiones,

Tomando nota de quc la Junta Ejecutiva del Fondo
Internacional de Socorro a la Infancia (Naciones Uni
das), en su periodo de sesiones de octubre de 1952,
expres6 la opinion de que :"

"a) La responsabilidad de obtener fondos para ese
organismo, que en el pasado ha estado a cargo del
Director Ejecutivo del Fondo Internacional de So
corro a la Infancia (Naciones Unidas ), deberia ser
compartida en 10 futuro por los gohiernos y por cl
Director Ejecutivo; y de que

"b) Para que los gobiernos puedan cumplir con la
responsabilidad que les incumbe a este respecto 10
mejor seria recurrir a los buenos oficios de un cornite
de negociaciones sobre los fondos extrapresupuesta
rios nombrado por la Asamblea General,"

H abiendo llegado a la conclusion ell' que dcbe insti
tuirse nuevamente un Cornite de Negociaciones sobre Ios
Fondos Extrapresupuestarios para facilitar la obtencion
de fondos para el Programa Ampliado de Asistencia
Tecnica, el programa del Organismo de Obras Pu!-'icas
y Socorro a los Refugiados de Palestina en el Cercano
Oriente (Naciones Unidas), el programa del Q:gdnismo
de las Naciones Unidas para la Reconstrucci6n de
Corea, el programa del Fondo Internacional de Socorro
a la Infancia (Naciones Unidas ) y cualquier otro pro
grama especial que pueda ser designado por la Asamblea
General y para el cual no se han consignado creditos en
el presupuesto ordinario ell' las Naciones Unidas.

1. Pide al Presidente de la Asarnblca General se
sirva nombrar un Comite de Negociaciones sobre los
Fondos Extrapresupuestarios compuesto a 10 sumo de
diez miembros y encargado de celebrar consultas, tan
pronto como sea posible, con los Estados Miembros y
no miembros respecto de las cantidades que los gobier-

1 Veanse Ios Documentos Oficiales de la Asamhlea General,
septimo periodo de sesiones, Anexos, tcma 43 del programa,
documento A/221O, Corr.l y Add.!.

'Veanse Ios Documentos Oficiales del Consejo Economico y
Social, 15° periodo de sesiones, Suplemento No. 2, parrafos S7 y
siguientes.
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nos esten dispuestos a aportar voluntariamente para el
Programa Ampliado de Asistencia Tecnica, cl programs
del Organismo de Ohras Publicas y Socorro a los Refu
giados de Palessina en el Cercano Oriente (Naciones
U nidas ), el programa del Organisrno de las Naciones
U nidas para la Reconstruccion de Corea, el prograllla
del Fondo Internacional de Socorro a la Infancia (Na
ciones Unidas ) y cualquier otro prograrna que pueda
ser aprobado por la Asamblea General sin que para 1'1
mismo haya creditos consignados en ('I presupuesto
ordinario de las Naciones Unidas y, respecto al cual, la
Asamblea General haya pedido especialmente al Comite
de Negociaciones que obtenga de los gobiernos promesas
de contribuciones voluntarias :

2, Autoriza aI Cornite de Negociaciones a adoptar los
procedimientos mas convenientes para cl cumplimiento
de su tarea, teniendo en cuenta :

a) La necesidad de mantener la identidad v la in
tegridad de cada programa;

b) La necesidad de obtener cuanto antes promesas y
pagos de contribuciones para cada programa;

c) La necesidad de conseguir la participacion mas
amplia y equitativa posible en los programas ;

d) La conveniencia de cerciorarse de que cualquier
contribucion en especie sea de naturaleza tal que per
mita atender alas necesidades de los programas pre
vistos;

e) El grado de ayuda que puedan continuar prestan
do los organismos especializados, los Estados no miem
bros y otros contribuyentes :

3. Decide que, cuando 1'1 Cornite de Negociaciones se
haya cerciorado de la rnedida en que 10s Estados estan
dispuestos a contribuir, el Secretario General se sirva
organizar, a petici6n del Cornite, la celebracion de una
o varias reuniones de Estados Miembros y no miembros
en las que se puedan dar a conocer las contribuciones
ofrecidas por los Estados Miembros y no miembros;

4. Pide al Cornite de Negociaciones que rinda in
forme a la Asarnblea General, en su octavo periodo de
sesioncs, y pide al Secretario General se sirva incluir cl
inf(.mne en cl programa provisional de dicho periodo de
sesiones.

389a. sesion plenaria,
25 de octubrc de 1952.

ne nm/ormidad CO/I los terminos de la presentc rcsol urion, cl
Prcsid cnte de la Asarnblea General anuncio en la 393(/. sesion
plcnarui. celebrada el 11 de notiembre de 1952, que habia n011l
brado un CO/l1ite de Negociaciones sobre los Fondos Extrapresu
puestarios compues/o por los siguientes Estados Miembros:
AUSTRALIA, CANADA, COLOMBIA, ESTADOS UNIDOS DE AMERICA,

FRANClA, HAITI, LIBANO, PAKISTAN y REIl\'O UNIDO DE GRAN

BRETANA E IRLANDA DEL NORTE.





RESOLUCION APROBADA SOBRE LA BASE DEL INFORME DE LA
COMISION ESPECIAL DEL PROGRAMA DE CONFERENCIAS

694 (VII). Programs de conferencias en la Sede
y en Ginebra

La Asamblea General,

Hobiendo examinado el informe- y las recomenda
ciones de la Comision Especial del Programa de Con
ferencias,

Consciente de la necesidad de establecer un programa
de conferencias para un periodo prolongado, que per
mita distribuir en forma racional y economica las
reuniones entre la Sede y Ginebra, y utilizar plenamente
el personal y los servicios de conferencias de ambos
lugares,

Reconociendo la importancia de que las Naciones
Unidas y los organismos especializados tengan un pro
grama regular de conferencias,

1. Decide que debe establecerse un programa regular
de conferencias por un periodo de cuatro afios, a partir
del 10 de enero de 1954, conforme al cual todos los
organos con residencia en la Sede se reuniran en Nueva
York y todos los organos con residencia en Ginebra se
reuniran en Ginebra, con las siguientes excepciones:

a) El Consejo Econornico y Social celebrara su
pedodo ordinario de sesiones de verano cada afio en

1 Vease el documento A/2323.
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Ginebra, y durante el mismo no se celebraran en \iine
bra otras reuniones de organos de las Naciones Umdas;

b) Una comision organica 0 las comisiones organicas
(pero de preferencia no mas ?e una) del. Consejo .Eco
nomico y Social que determine el propio Consejo se
reuniran en Ginebra, pero no simultaneamente, entre
mediados de marzo y finales de abril por un periodo que
no exceda de cinco semanas en total;

c) La Cornision de Derecho Internacional se reunira
en Ginebra unicamente cuando su periodo de sesiones
pueda ce1ebrarse en esa ciudad sin coi~cidir co~ ~l pe
dodo de sesiones de verano del Consejo Econornico y
Social;

2. Pide al Secretario General que transmita a todos
los organos de las Naciones Unidas y a I?s organismos
especializados un programa de conferencias basado en
los principios enumerados precedentemente ;

3. Recomienda a todos los organos de las Naciones
Unidas que organicen sus reuniones de conformidad con
las fechas y lugares sefialados en el programa presen
tado por el Secretario General e invita a lo.s organismos
especializados interesados a tener debidamente en
cuenta este programa al elaborar sus propios programas
de conferencias.

409a. sesion plenaria,
20 de diciembre de 1952.
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695 (VD. Informe del Consejo de Seguridad

La Asamblea General
Toma nota del informe! del Consejo de Seguridad a

la Asamblea General, carrespondiente al perioda COI11

prendido entre el 16 de julio de 1951 y el 15 de julio
de 1952.

390a. sesion plenaria,
27 de octubre de 1952.

696 (VII). Nombramiento de miembros de la
Comision de Observacion de la Paz

La Asamblea General

1. Decide renovar, para los afios de 1953 y 1954, el
mandata de los 14 miernbros- que integran actualmente
la Cornision de Observacion de la Paz;

2. Pide a la Cornision de Ohservacion de la Paz que
continue las tareas que se le encomendaron en la sec
cion B de la resolucion 377 A (V) de la Asamblea
General. del 3 de noviembre de 1950.

391a. sesion plenaria,
6 de noviembre de 1952.

697 (VII). Solicitud de admfsion como miembro
de la Organizacion de Aviacion Civil Inter
nacional presentada por el Japon

La Asamblea General,

H abiendo examinado la solicitud de adrnision en la
Organizacion de Aviacion Civil Internacianal presentada

"Veanse los Documentos Oficiales de la Asamblea General,
septimo periodo de sesiones, Swplemento No. 2.

, Vease la resoluci6n 377 A (V), secci6n B.
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por el japon'' y transmitida por esa Organizacion a la
Asamblea General de canformidad con el articulo If
del acuerdo entre las Naciones Unidas y la Organiza
cion de Aviaci6n Civil Internacional.

Decide informar a la Organizacion de Aviacion Civil
Internacional que no tiene objeci6n que oponer a la
adrnision del Jap6n en dicha Organizacion,

391a. scsion plenaria,
6 de noviembre de 1952.

698 (VII). Coordinacion de actividades entre las
Naciones Unidas y los organismos especializa
dos: programa de conferencias en la Sede y
en Ginebra

La Asamblea General,

eonsulerando el in forme del Secretario General sobre
el programa de conferencias en la Sede y en Ginebra,"
preparado despues de consultar con los directores gene
rales de los organismos especializados y con los princi
pales organos interesados de las Naciones Unirlas.

Tomando nota de la resolucion 458 (XIV) del Con
sejo Econornico y Social de 29 de julio de 1952 y de
las opiniones expresadas por los miernbros del Consejo
de Administracion Fiduciaria y por los directores gene
rales de los organismos especializados que tienen su sede
en Europa,

1. Reafirma la conviccion de que debe establecerse
un programa regular que distribuya en forma racional
y economica las conferencias y reuniones de las Nacio
nes Unidas entre la Sede permanente y la Oficina de

3 Vease cl documento A/2176.
• Vease el documento A/2243.



74 Asamblea General- Septimo periodo de sesiones

las Naciones Unidas en Ginebra, utilizando plenamente
los servicios disponibles;

2. Encarga a una comision especial de 12 miembros,
que designata el Presidente de la Asamblea General,
que prepare, con ayuda del Secretario General, dicho
programa, el cual debera abarcar un periodo de tres a
cinco afios y prever la celebracion de periodos de sesio
nes de los Consejos y de las comisiones organicas, en'
Ginebra, a intervalos regulares; y que le informe" al
respecto 10 antes posible.

398a. sesi6n plenaria,
25 de noviembre de 1952.

Despwes de aprobada esta resolucion, el Presulente de la Asam
bleo General design6 para estar representadas en la Comisi6n
Especial a las siguientes deleqaciones: ARGENTINA. AUSTRALIA.

BELGICA, CHECOESLOVAQUIA, DINAMARCA, ESTADOS UNIDOS DE

AMERICA, FRANCIA, lRAK, PAKISTAN, REINO UNIDO DE GRAN

BRETANA E IRLANDA DEL NORTE. UNI6N DE REPUBLIC AS SOCIA

LISTAS SOVIETICAS Y VENEZUELA.

699 (VII). Atribucion de la mencion "Muerto por
las Naciones Unidas" a quienes, en determi
nadas condiciones, pierdan la vida al servicio
de Ias Naciones Unidas

La Asamblea General

Recordando sus resoluciones 92 (1), del 7 de diciern
. bre de 1946, relativa al sello oficial y al emblema de las

• Vease el inforrne de la Cornision Especial en el documento
A/2323. La resolucion aprobada sabre la base de ese informe
aparece como resolucion 694 (VII) en la pagina 71.

Printed in U. S. A.
Reprinted in U. S. A.

Naciones Unidas, 167 (11), del 20 de octubre de 1947,
relativa a la bandera de las Naciones Unidas, y 483
(V), del 12 de diciembre de 1950, por la cual se creo
una cinta u otra insignia distintiva para quienes hayan
participado, en Corea, en la defensa de la paz y de los
principios de la Carta,

Considerando que ademas de aquellos que han muerto
para hacer esa defensa bajo el Mando de las Naciones
Unidas, otros han muerto 0 pueden morir al servicio de
las Naciones Unidas en el curso de acciones vinculadas
a la represion de una agresion 0 en el de misiones
vinculadas a la cesacion de hostilidades 0 a esfuerzos
encaminados a evitar que una controversia 0 una
situacion lleguen a degenerar en hostilidades,

Considerando que es legitimo reconocer el sacrificio
de unos y otros por la causa internacional, tributando a
su memoria un homenaje que perpetue el recuerdo de
ese sacrificio,

1. Declare a quienes mueran en el curso de una
accion 0 de una rnision de las Naciones Unidas vincula
das al mantenimiento de la paz y de la seguridad inter
nacionales, a la prevencion 0 a la cesaci6n de hostili
dades 0 a la represion de la agresion, "Muertos por las
Naciones Unidas":

2. Invita al Secretario General a dar a conocer, en
cada caso, las acciones 0 misiones pasadas, presentes 0

futuras a las que sea aplicable la presente resolucion,

401a. sesi6n plenaria,
5 de diciembre de 1952.

...._------ -------._--
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